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PUBBLIKAZZJONI TA’ ABBOZZ TA’ LI:I

 FIS-SUPPLIMENT

HUWA av]at g[all-informazzjoni ;enerali illi l-Abbozz

ta’ Li;i li ;ej huwa ppubblikat fis-Suppliment li jinsab ma’

din il-Gazzetta>

Abbozz ta’ Li;i Nru. 76 imsejja[ “Att ta’ l-2006 li jemenda

l-Att dwar is-Sigurtà So/jali (Emenda Nru. 2)”.

L-14 ta’ Lulju, 2006

No. 620

PUBLICATION OF BILL

IN SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the following

Bill is published in the Supplement to this Gazette>

Bill No. 76 entitled the “Social Security (Amendment)

(No. 2) Act, 2006”.

14th July, 2006

Nru. 622

{ATRA FL-ORDNI NAZZJONALI

TAL-MERITU

SKOND l-artikolu 22 ta’ l-Att dwar :ie[ ir-Repubblika

(Kap. 251) u skond ir-Regola 3 tar-Regolamenti ta’ l-1990

dwar Unuri, G[otjiet u Dekorazzjonijiet, il-Kan/illier ta’ l-

Ordnijiet ta’ Malta b’din jg[arraf illi saru n-nomini li ;ejjin

No. 622

APPOINTMENT TO THE NATIONAL ORDER

OF MERIT

IN terms of section 22 of the :ie[ ir-Repubblika Act  (Cap.

251),  and in accordance with Rule 3 of the Rules for Honours,

Awards and Decorations 1990, the Chancellor of the Maltese

Orders hereby notifies that the following appointments on an

Nru. 621

{ATRA FL-ORDNI NAZZJONALI

TAL-MERITU

SKOND l-artikolu 22 ta’ l-Att dwar :ie[ ir-Repubblika

(Kap. 251), u skond ir-Regola 3 tar-Regolamenti ta’ l-1990

dwar Unuri, G[otjiet u Dekorazzjonijiet, il-Kan/illier ta’ l-

Ordnijiet ta’ Malta b’din jg[arraf l-E.T. Vaira Vike-Freiberga,

President tar-Repubblika tal-Latvja, ;iet nominata membru

Onorarju tax-Xirka :ie[ ir-Repubblika.

Id-19 ta’ :unju, 2006
OPM 345#1989#IV

No. 621

APPOINTMENT TO THE NATIONAL ORDER

OF MERIT

IN terms of section 22 of the :ie[ ir-Repubblika Act  (Cap.

251),  and in accordance with Rule 3 of the Rules for Honours,

Awards and Decorations 1990, the Chancellor of the Maltese

Orders hereby notifies that H.E. Vaira Vike-Freiberga,

President of the Republic of Latvia, has been appointed

Honorary Member of the Xirka :ie[ ir-Repubblika.

19th June, 2006
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fuq ba]i onorarja fl-Ordni Nazzjonali tal-Meritu lill-

personalitajiet u uffi/jali mil-Latvja li ;ejjin fil-grad muri

hawn ta[t.

Membri Onorarji fl-Ordni Nazzjonali tal-Meritu>–

Fil-grad ta’ Kumpann bil-Breast Star

Il-Prof. Imants Freibergs

Is-Sur Artis Pabriks

Fil-grad ta’ Kumpann

Is-Sur Normans Penke

Is-Sur Artis Bertulis

Id-19 ta’ :unju, 2006

OPM 345#1989#IV

Nru. 623

UNURI U DEKORAZZJONIJIET BARRANIN

NG{ARRFU b’din illi skond l-artikolu 29 (1) ta’ l-Att

dwar :ie[ ir-Repubblika (Kap. 251), il-President ta’ Malta,

fuq il-parir tal-Prim Ministru, awtorizza r-rikonoxximent tad-

dekorazzjonijiet li ;ejjin mog[tija mill-Gvern tar-Repubblika

tal-Latvja fl-okka]joni ta]-}jara tieg[ek fir-Repubblika tal-

Latvja.

Three Star Order First Class

Is-Sinjura Mary Fenech Adami

Three Star Order Second Class

Dott. Michael Frendo

Id-19 ta’ :unju, 2006

COF#575#1962#VII

No. 623

FOREIGN HONOURS AND DECORATIONS

IT is hereby notified that in terms of section 29 (1) of the

:ie[ ir-Repubblika Act (Cap. 251), the President of Malta,

acting on the advice of the Prime Minister, has authorised the

recognition of the following decorations bestowed by the

Government of the Republic of Latvia on the occasion of your

State Visit to the Republic of Latvia.

Three Star Order First Class

Mrs Mary Fenech Adami

Three Star Order Second Class

Dr Michael Frendo

19th June, 2006

honorary basis have been made to The National Order of Merit

on the following Latvian personalities and officials in the

grade indicated hereunder.

Honorary Members of the National Order of Merit>–

In the grade of Companion with Breast Star

Prof. Imants Freibergs

Mr Artis Pabriks

In the grade of Companion

Mr Normans Penke

Mr Artis Bertulis

19th June, 2006

Nru. 624

UNURI U DEKORAZZJONIJIET BARRANIN

NG{ARRFU b’din illi skond l-artikolu 29 (1) ta’ l-Att

dwar :ie[ ir-Repubblika (Kap. 251), il-President ta’ Malta,

fuq il-parir tal-Prim Ministru, awtorizza l-g[oti ta’ l-unur

Cross of Recognition First Class mog[tija lilu mill-President

tar-Repubblika tal-Latvja.

Id-19 ta’ :unju, 2006

COF#575#1962#VII

No. 624

FOREIGN HONOURS AND DECORATIONS

IT is hereby notified that in terms of section 29 (1) of the

:ie[ ir-Repubblika Act  (Cap. 251), the President of Malta, acting

on the advice of the Prime Minister, has authorised the

recognition of the honour Cross of Recognition First Class

bestowed on him by the President of the Republic of Latvia.

19th June, 2006
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Nru. 625

{ATRA TA’ A:ENT

AVUKAT :ENERALI

BIS-SETG{AT mog[tija bl-Artikolu 91 (1) u bl-

Artikolu 124 (5) (a) tal-Kostituzzjoni ta’ Malta, il-President

of Malta, fuq il-parir tal-Prim Ministru, approva l-[atra

ta’ Dott. Peter Grech, A;ent Avukat :enerali, biex

jag[milha ta’ Avukat :enerali mill-4 sas-7 ta’ Lulju, 2006,

i]-]ew; ;ranet inklu]i.

L-14 ta’ Lulju, 2006

No. 625

APPOINTMENT OF ACTING

ATTORNEY GENERAL

IN exercise of the powers conferred by Article 91 (1) and

by Article 124 (5) (a) of the Constitution of Malta, the

President of Malta, acting on the advice of the Prime Minister,

has approved the appointment of Dr Peter Grech, Deputy

Attorney General, to act as Attorney General from 4th to 7th

July, 2006, both days inclusive.

14th July, 2006

Nru. 626

MINISTERU TAL-:USTIZZJA

U L-INTERN

Segretarji tal-Kunsilli Lokali

NG{ARRFU b’din g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi,

skond is-sub-artikolu (1) ta’ l-artikolu 49 ta’ l-Att dwar il-

Kunsilli Lokali (Kap. 363), il-Kunsill Lokali b’konsultazzjoni

mal-Ministru g[all-:ustizzja u l-Intern, approva lill-persuna

msemmija hawn ta[t sabiex tkun nominata mill-;did

Segretarju  E]ekuttiv ta’ dak il-Kunsill Lokali>-

Lokalità tal-Kunsill Lokali Segretarju

Mellie[a Carmel Debono

Is-6 ta’ Lulju, 2006

No. 626

MINISTRY FOR JUSTICE

AND HOME AFFAIRS

 Local Councils Secretaries

IT is hereby notified for general information that, in terms

of sub-section (1) of section 49 of the Local Councils Act

(Cap. 363), the Local Council, after consultation with the

Minister for Justice and Home Affairs, has approved that the

following person be re-appointed Executive Secretary of that

Local Council>-

Local Council Locality Secretary

Mellie[a Carmel Debono

6th July, 2006

No. 627

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS

ORDINANCE

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on the

dates shown hereunder, the price of gold and silver on which

valuations made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-

smiths are based has been fixed for the purposes of section

12 of the said Ordinance as follows>–

14th July, 2006

Nru. 627

ORDINANZA DWAR IL-{ADDIEMA

D-DEHEB U  L-{ADDIEMA L-FIDDA

(AR:ENTIERA)

(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jg[arraf illi fid-dati

li jidhru hawn ta[t, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu huma

bba]ati l-valutazzjonijiet mag[mulin mill-Konslu g[all-

{addiema d-Deheb u l-{addiema l-Fidda ;ie ffissat g[all-

finijiet ta’ l-artikolu 12 ta’ l-imsemmija Ordinanza kif ;ej>–

L-14 ta’ Lulju, 2006

Data Deheb Pur Fidda Pura
Gramma Gramma

Date Pure Gold Pure Silver
Grams Grams

07. 07. 06 Lm6.91c5 13c7
10. 07. 06 Lm6.87c7 13c4
11. 07. 06 Lm6.93c7 13c6
12. 07. 06 Lm7.01c1 13c7
13. 07. 06 Lm7.12c2 13c7
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Nru. 628
 

ATT DWAR IR-RE{ISTRAZZJONI 
TA’ ARTIJIET 

(Kap. 296) 
 

Avvi\ li hemm il-]sieb li Titoli ta’ Art ji[u  
Irre[istrati 

 
B’DAN qed nav\a li jien ir`evejt l-applikazzjonijiet li 

[ejjin g]ar-re[istrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn 
ta]t minn:- 
 

No. 628
 

LAND REGISTRATION ACT 
 

(Cap. 296) 
 

Notice of Intention to Register Titles to Land 
 
 

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:- 
 

 

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Fontana Korrezzjoni ta’ 19000082 – Porzjon ta’ art - 
512.33 m.k. 

Il-Gvern ta’ Malta  953/06 
Gozo 

Fontana Correction of 19000082 – Piece of - 512.33 
s.m. 

Government of Malta   

Ghajnsielem Korrezjoni ta’ LRAG 972/1996 – Dar 
minghajr nru. u minghajr isem f’Malta Str; 
soggetta ghal cens annwu u perpetwu, 
peress li l-applikazzjoni kienet dahlet 
zbaljata 

Vella Paul et 9750 G 926/06 
Gozo 

Ghajnsielem  Correction of LRAG 972/1996 – House 
without no. & without name in Malta Str, 
subject to an annual and perpetual 
groundrent, as wrong application was 
submitted 

Vella Paul et 9750 G  

Ghajnsielem Korrezzjoni ta’ LRAG 531/04 - Ghal ½ 
indiviz ta’ dar minghajr nru. u bl-isem 
“Villa Hamri” f’Malta Str; soggetta ghal 
cens annwu perpetwu, peress li l-
applikazzjoni kienet dahlet zbaljata 

Aquilina George 333775 M 927/06 
Gozo 

Ghajnsielem Correction of LRAG 531/04 – ½ undivided 
shared of a house without no. and named 
“Villa Hamri” in Malta Str; subject to an 
annual and perpetual groundrent, as wrong 
application was submitted 

Aquilina George 333775 M  

Ghajnsielem Bicca raba’ maghrufa bhala “tal-Gebel l-
Ahmar” – 360 m.k. 

Hili Melvin 365179 M 929/06 
Gozo 

Ghajnsielem Piece of land known as “tal-Gebel l-
Ahmar” – 360 s.m. 

Hili Melvin 365179 M  

Ghajnsielem Korrezzjoni ta’ LRA G 863/01 peress li l-
applikkazzjoni kienet dahlet zbaljata 

Rapa Francis 6156 G 988/06 
Gozo 

Ghajnsielem Correction of LRA G 863/01 as wrong 
application was submitted 

Rapa Francis 6156 G  

Ghajnsielem ½ indiviz tad-dar bl-isem “Sea Angel” fi 
Triq Sant’ Indrija 

Portelli Elizabeth et 18272 G 1058/06 
Gozo 

Ghajnsielem ½ undivided portion of the house named 
“Sea Angel” in Triq Sant’ Indrija 

Portelli Elizabeth et 18272 G  

Gharb 1/9 indiviza mill-porzjon art maghrufa bhala 
“Ta’ Slima” – 925 m.k. 

Galea Christopher et 51462 G 967/06 
Gozo 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Gharb 1/9 undivided piece of land known as “Ta’ 
Slima” – 925 s.m. 

Galea Christopher et 51462 G  

Gharb Porzjon ta’ art maghrufa bhala “Ta’ Wid 
Ghaltin” bil-kejl ta’ 9010 m.k.  

Il-Gvern ta’ Malta  978/06 
Gozo 

Gharb Piece of land known as “Ta’ Wied 
Ghaltin”, of 9010 s.m. 

Government of Malta   

Ghasri Porzjon art maghrufa bhala “Ta’ Wara it-
Torri” - 876 m.k. 

Azzopardi Raymond 
John Marco sive 
Raymond et 

468387 M 935/06 
Gozo 

Ghasri Piece of land known as” Ta’ Wara it-torri” 
- 876 s.m. 

Azzopardi Raymond 
John Marco sive 
Raymond et 

468387 M  

Ghasri Porzjon ta’ art maghrufa bhala  “Ta’ Wara 
it-Torri” - 418 m.k. 

Azzopardi Raymond 
John Marco sive 
Raymond et 

468387 M 936/06 
Gozo 

Ghasri Piece of land known as “Ta’ Wara it-Torri” 
- 418 s.m. 

Azzopardi Raymond 
John Marco sive 
Raymond et 

468387 M  

Kercem Korrezzjoni ta’ LRAG  281/06 – Ghal ½ 
indiviz tal-flat 4 li jinsab ‘Wembley 
Stadium Court” fi Triq is-Santwarju Puniku, 
peress li l-applikazzjoni kienet dahlet 
zbaljata  

Galea Raymond 463966M 917/06 
Gozo 

Kercem Correction of LRAG 281/06 – ½ undivided 
share of flat 4 in ‘Wembley Stadium Court’ 
in Triq is-Santwarju Puniku, as wrong 
application was submitted 

Galea Raymong 463966M  

Kercem Korrezzjoni LRAG 177/06 – Bicca art fi 
Triq Ghajn Tuta – 154 m.k. 

Weber Marie Christine  937/06 
Gozo 

Kercem Correction LRAG 177/06 – Plot of land  in 
Triq Ghajn Tuta – 154 s.m. 

Weber Marie Christine   

Kercem ¾  indiviz ta’ porzjon ta’ art tal-kejl ta’ 187 
m.k. maghrufa bhala “Tal-Kanalijiet” 

Borg Emmanuel 92350 G 956/06 
Gozo 

Kercem ¾ undivided piece of land known as “Tal-
Kanalijiet”, 187 s.m. 

Borg Emmanuel 92350 G  

Kercem ¾ indiviz ta’  porzjon ta’ art maghrufa bhala 
“Tal-Kanalijiet” – 176 m.k. 

Borg Emmanuel 92350 G 957/06 
Gozo 

Kercem ¾ undivided piece of land known as “Tal-
Kanalijiet” – 176 s.m. 

Borg Emmanuel 92350 G  

Kercem ¾ indivizi ta’ porzjon art maghrufa bhala 
“Ix-Xaghri”- 655 m.k. 

Spiteri Carmela 69145 G 958/06 
Gozo 

Kercem ¾ piece of land known as “Ix-Xaghri” – 
655 s.m. 

Spiteri Carmela 69145 G  

Kercem 1/9 indiviza mill-porzjon art maghrufa bhala 
“Tal-Mingbin” – 385 m.k. 

Galea Christopher et 51462 G 968/06 
Gozo 

Kercem 1/9 undivided piece of land known as “Tal-
Mingbin” – 385 s.m. 

Galea Christopher et 51462 G  

Kercem ½ indiviz mill-porzjon art maghrufa bhala 
“Tal-Kalandrijiet” fi Triq il-Bies – 199 m.k. 

Fiteni Michael et 39452 G 969/06 
Gozo 

Kercem ½ undivided piece of land known as “Tal-
Kalandrijiet” in Triq il-Bies – 199 s.m. 

Fiteni Michael et 39452 G  

Kercem Porzjon art maghrufa bhala “Tat-Tenewt” 
bil-kejl ta’ 328 m.k. 

Formosa Gregory et 2457 G 989/06 
Gozo 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Kercem Piece of land known as “Tat-Tenewt” – 328 
s.m. 

Formosa Gregory et 2457 G  

Kercem Porzjon art maghrufa bhala “ta’ Masika” 
bil-kejl ta’ 207 m.k. 

Formosa Gregory et 2457 G 990/06 
Gozo 

Kercem Piece of land known as “ta’ Masika” – 207 
s.m. 

Formosa Gregory et 2457 G  

Kercem Porzjon art maghrufa bhala “Ta’ Masika” 
bil-kejl ta’ 116 m.k. 

Formosa Gregory et 2457 G 991/06 
Gozo 

Kercem Piece of land known as “Ta’ Masika” – 116 
s.m. 

Formosa Gregory et 2457 G  

Kercem ½ indiviz ta’ porzjon art maghrufa bhala 
“Tac-Cnus” bil-kejl ta’ 2875 m.k. 

Formosa Gregory et 2457 G 992/06 
Gozo 

Kercem ½ undivided  piece of land known as “Tac-
Cnus” – 2875 s.m. 

Formosa Gregory et 2457 G  

Kercem ½ indiviz ta’ porzjon art maghrufa bhala 
“tat-Tafal” bil-kejl ta’ 438 m.k.  

Formosa Gregory et 2457 G 993/06 
Gozo 

Kercem ½ undivided piece of land known as “Tat- 
Tafal”  - 438 s.m. 

Formosa Gregory et 2457 G  

Kercem ½ indiviz ta’ porzjon art maghrufa bhala 
“Tac-cnus” bil-kejl ta’ 722 m.k. 

Formosa Gregory et 2457 G 994/06 
Gozo 

Kercem ½ undivided piece of land known as “tac-
cnus” – 722 s.m. 

Formosa Gregory et 2457 G  

Kercem 1/9 indiviz ta’ porzjon art maghrufa bhala 
“Tac-Cnus” bil-kejl ta’ 2230 m.k. 

Formosa Gregory et 2457 G 995/06 
Gozo 

Kercem 1/9 undivided piece of land known as “Tac-
cnus” – 2230 s.m. 

Formosa Gregory et 2457 G  

Kercem 1/9 indiviz ta’ porzjon art maghrufa bhala 
“Tal-Villija” bil-kejl ta’ 730 m.k. 

Formosa Gregory et 2457 G 996/06 
Gozo 

Kercem 1/9 undivided piece of land known as “tal-
Villija” – 730 s.m. 

Formosa Gregory et 2457 G  

Kercem 1/9 inidviz ta’ porzjon art maghrufa bhala 
“Ta’ Taht it-Torri” bil-kejl ta’ 1138 m.k. 

Formosa Gregory et 2457 G 997/06 
Gozo 

Kercem 1/9 undivided piece of land known as “Ta’ 
Taht it-Torri” 

Formosa Gregory et 2457 G  

Kercem 1/9 indiviz ta’ porzjon art maghrufa bhala 
“Ta’ Ganton” bil-kejl ta’ 54 m.k. 

Formosa Gregory et 2457 G  998/06 
Gozo 

Kercem 1/9 undivided piece of land known as “Ta’ 
Ganton” – 54 s.m. 

Formosa Gregory et 2457 G  

Kercem 1/9 indiviz ta’ porzjon art maghrufa bhala 
“Ta’ Berrini” bil-kejl ta’ 2290 m.k. 

Formosa Gregory et 2457 G 999/06 
Gozo 

Kercem 1/9 undivided piece of land known as “Ta’ 
Berrini” – 2290 s.m. 

Formosa Gregory et 2457 G  

Kercem 1/9 indiviz ta’ porzjon art maghrufa bhala 
“Ta’ Berrini” bil-kejl ta’ 187 m.k. 

Formosa Gregory et 2457 G 1000/06 
Gozo 

Kercem 1/9 undivided piece of land known as”Ta’ 
Berrini” – 187 s.m. 

Formosa Gregory et 2457 G  

Kercem 1/9 indiviz ta’ porzjon art maghrufa bhala 
“Ta’ Qgiega” bil-kejl ta’ 164 m.k. 

Formosa Gregory et 2457 G 1005/06 
Gozo 

Kercem 1/9 undivided piece of land known as “Ta’ 
Qgiega” – 164 s.m. 

Formosa Gregory et 2457 G  

Kercem  1/9 indiviz ta’ porzjon art maghrufa bhala 
“Ta’ Boros” bil-kejl ta’ 1740 m.k. 

Formosa Gregory et 2457 G 1006/06 
Gozo 

Kercem 1/9 undivided piece of land known as “Ta’ 
Boros” – 1740 s.m.  

Formosa Gregory et 2457 G  
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Kercem 1/9 indiviz ta’ porzjon art maghrufa bhala 
“Ta’ Summiena” bil-kejl ta’ 751 m.k. 

Formosa Gregory et 2457 G 1008/06  
Gozo 

Kercem 1/9 undivided piece of land known as “Ta’ 
Summiena” – 751 s.m. 

Formosa Gregory et 2457 G  

Kercem Dar minghajr nru maghrufa bhala “Mizzi 
House” fi Triq San Girgor  

Dun Girgor Grech 19243 G 1013/06 
Gozo 

Kercem House without no. known as “Mizzi House” 
in Triq San Girgor 

Fr. Girgor Grech 19243 G  

Kercem Dar nru 14 bi gnien anness maghha bil-kejl 
ta’ kollox 1.035 m.k fi Triq Kercem 

Dun Girgor Grech 19243 G 1014/06 
Gozo 

Kercem House no. 14 with attached garden in all 
1.035 s.m. in Triq Kercem 

Fr. Girgor Grech 19243 G  

Kercem Korrezzjoni fuq LRA G 161/96 peress li l-
applikazzjoni kienet dahlet hazina 

Spiteri Josephine et 96446 G 1024/06 
Gozo 

Kercem Correction of LRA G 161/96 since wrong 
application was submitted 

Spiteri Josephine et 96446 G  

Kercem Korrezzjoni fuq LRA G 160/96 peress li l-
applikazzjoni kienet dahlet hazina 

Spiteri Josephine et 96446 G 1025/06 
Gozo 

Kercem Correction of LRA G 160/96 since wrong 
application was submitted 

Spiteri Josephine et 96446 G  

Kercem Part Transfer u Part First Registration fuq 
LRA G 161/96 

Tabone Paula et  1027/06
Gozo 

Kercem Part Transfer and Part First Registration 
on LRA G 161/96 

Tabone Paula et   

Kercem  Part Transfer u Part First Registration fuq 
LRA G 160/96 

Tabone Paula et  1028/06 
Gozo 

Kercem Part Transfer and Part First Registration 
on LRA G 160/96 

Tabone Paula et   

Kercem Part Transfer u Part First Registration fuq 
LRA G 161/96 

Spiteri Anthony  1029/06 
Gozo 

Kercem Part Transfer and Part First Registration 
on LRA G 161/96 

Spiteri Anthony   

Kercem  Part Transfer u Part First Registration fuq 
LRA G 160/96 

Spiteri Anthony  1030/06 
Gozo 

Kercem Part Transfer and Part First Registration 
on LRA G 160/96 

Spiteri Anthony   

Munxar 1/9 indiviz ta’ porzjon art maghrufa bhala 
“Tal-Ghajn“ bil-kejl ta’ 212 m.k. 

Formosa Gregroy et 2457 G 1003/06 
Gozo 

Munxar 1/9 undivided piece of land known as “Tal-
Ghajn” – 212 s.m. 

Formosa Gregory et 2457 G  

Munxar  1/9 indiviz ta’ porzjon art maghrufa bhala 
“Tal-Ghajn” bil-kejl ta’ 342 m.k. 

Formosa Gregory et 2457 G 1004/06 
Gozo 

Munxar 1/9 undivided piece of land known as “Tal-
Ghajn” – 342 s.m. 

Formosa Gregory et 2457 G  

Nadur Ghal 1/140 indiviz ta’ bicca art maghrufa 
tas-Sieh – 743m.k. 

Galea Peter  486473M 919/06 
Gozo 

Nadur 1/140 undivided share of a piece of land 
known as Tas-Sieh – 743s.m. 

Galea Peter 486473M  

Nadur  Ghal 5/14 indiviz nieqes 1/140 indiviz ta’ 
bicca art fil-kontrada maghrufa bhala “S-
Sieh” – 743m.k. 

Arken Ltd C7768 921/06 
Gozo 

Nadur 5/14 undivided share less 1/140 undivided 
share of a piece of land in the area known 
as “S-Sieh” – 743s.m. 

Arken Ltd C7768  
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Nadur Ghal 1/14 indiviz ta’ bicca art fil-kontrada 
maghrufa bhala “S-Sieh” – 743m.k.  

Arken Ltd C7768 923/06 
Gozo 

Nadur 1/14 undivided share of a piece of land in 
the area known as “S-Sieh” – 743s.m. 

Arken Ltd C7768  

Nadur Porzjon ta’ art fi Triq David Cocco Palmieri 
gia Triq Grunju – 179 m.k. fuq liema 
porzjon art l-akkwirenti bniet d-dar bl-isem 
“Pinehurst” 

Dalli Carmen sive 
Carmela 

68852 G 939/06 
Gozo 

Nadur Piece of land in Triq David Cocco Palmieri 
in Triq Grunju – 179 s.m. on which a house 
named “Pinehurst” was built 

Dalli Carmen sive 
Carmela 

68852 G  

Nadur • Kamra fi Triq San Blas ta’ 21.2 m.k.: 
• L-arja ta’ 6.8 m.k. 
• L-arja ta’ 225.1 m.k. 
• L-arja ta’ 6.9 m.k. 
• L-arja ta’ 45.1 m.k. 

Grech Sammy 6274 G 930/06 
Gozo 

Nadur • Premises in Triq San Blas of 21.2s.m: 
• Air space of 6.8 sm. 
• Air space of 225.1 s.m. 
• Air space of 6.9 s.m. 
• Air space of 45.1 s.m. 

Grech Sammy 6274 G  

Nadur Ghal nofs indiviz ta’ remissa bla isem u bla 
numru fil-Bajja ta’ Dahlet Qorrot 

Calleja Anna et 46246 G 934/06 
Gozo 

Nadur ½ undivided share of boathouse without 
name & without number in the bay of 
Dahlet Qorrot 

Calleja Anna et 46246 G  

Nadur Korrezzjoni LRAG 556/04 – Ghal ½ indiviz 
mill-porzjon ta’ art maghrufa bhala “Ta’ 
Kusbejja” – 1394.25 m.k. 

Muscat Joseph et 7048 G 941/06 
Gozo 

Nadur Correction LRAG 556/04 – ½ undivided 
share of a portion of land known as “Ta’ 
Kusbejja” – 1394.25 s.m. 

Muscat Joseph et 7048 G  

Nadur Korrezzjoni LRAG 557/04 – Ghal ½  
indiviz mill-porzjon art maghrufa bhala 
“Ta’ Kusbejja” – 7588.53 m.k. 

Muscat Joseph et 7048 G 942/06 
Gozo 

Nadur Correction LRAG 557/04 – ½ undivided 
share of a portion of land known as “Ta’ 
Kusbejja” – 7588.53 s.m. 

Muscat Joseph 7048 G  

Nadur Ghal 1/2 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Kusbejja” – 1394.25 m.k. 

Muscat Joseph et 7084 G 943/06 
Gozo 

Nadur ½ undivided share of a portion of land 
known as “Ta’ Kusbejja” – 1394.25 s.m. 

Muscat Joseph et 7084 G  

Nadur Ghal 1/2 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala  
”Ta’ Kusbejja” – 7588.53 m.k. 

Muscat Joseph et 7084 G 944/06 
Gozo 

Nadur ½ undivided share of a portion of land 
known as “Ta’ Kusbejja” – 7588.53 s.m. 

Muscat Joseph et 7084 G  

Nadur Ghal 1/5 indiviz u kull sehem iehor spettanti 
lid-decujus mill-fond bin-nru. 123 fi Triq 
Xandriku. 

Muscat Joseph et 7084 G 945/06 
Gozo 

Nadur 1/5 undivided share of portion of land and 
any other shares on the premises no. 123 in 
Triq Xandriku 

Muscat Joseph et 7084 G  
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Nadur Porzjon diviza ta’ art fi Triq tar-Rdum – 
182.1 m.k. 

Muscat Joseph  et 7084 G 946/06 
Gozo 

Nadur Divided portion of land in Triq tar-Rdum – 
182.1 s.m. 

Muscat Joseph et 7084 G  

Nadur Porzjon art maghrufa bhala “Ix-Xaghri” – 
402 m.k. 

Sultana Elisa 72840 G 965/06 
Gozo 

Nadur Piece of land known as “Ix-Xaghri” – 
402s.m. 

Sultana Elisa 72840 G  

Nadur Porzjon art li fuqha jinsab mibni fond nru 
88 u li ghandu karma sovrastanti fi Triq ir-
Ramla 

Falzon Joseph 19231 G 983/06 
Gozo 

Nadur Piece of land on which premises no. 88 are 
built on, with an annexed room in Triq ir-
Ramla 

Falzon Joseph 19231 G  

Nadur Porzjon art maghrufa bhala “Ta’ Ma’ Genb 
Triq ir-Ramla” bil-kejl ta’ 93.5 m.k. 

Falzon Joseph 19231 G 984/06 
Gozo 

Nadur Piece of land known as “Ta’ Ma’ Genb Triq 
ir-Ramla” – 93.5 s.m. 

Falzon Joseph 19231 G  

Nadur Korrezzjoni ta’ LRA G 23/95 peress li l-
applikazzjoni kienet dahlet zbaljata 

Camilleri Michael et  1010/06 
Gozo 

Nadur Correction of LRA G 23/95 as wrong 
application was submitted 

Camlleri Michael et   

Nadur Porzjon art maghrufa bhala “Ta’Petrik” sive 
“Ta’ Bertu” bil-kejl ta’ 233.6 m.k 

Attard Lorenzo et 97045 G 1019 /06 
Gozo 

Nadur Piece of land known as “Ta’ Petrik” sive 
Tta’ Bertu” – 233.6 s.m. 

Attard Lorenzo et 97045 G  

Nadur Porzjon art maghrufa bhala “Ta’Petrik” sive 
“Ta’ Bertu” bil-kejl ta’ 102 m.k 

Attard Lorenzo et 97045 G 1020/06 
Gozo 

Nadur Piece of land known as “Ta’ Petrik” sive 
Tta’ Bertu” – 102 s.m. 

Attard Lorenzo et 97045 G  

Nadur Id-Dar nru 65 go Triq San Gakbu Pace Mary Ann et 23866 G 1022/06 
Gozo 

Nadur House no 65 in Triq San Gakbu  Pace Mary Ann et 23866 G  
Nadur Korrezzjoni ta LRA G 839/00 Camilleri Peter Paul et 22172 G 1033/06 

Gozo 
Nadur Correction of LRA G 839/00 Camilleri PeterPaul et 22172 G  
Nadur Porzjon diviza t’art maghurfa bhala  “Ta’ 

Massi” sive “Tax-Xaghri” bil-kejl ta’ 436.8 
m.k. 

Camilleri Peter Paul et 22172 G 1035/06 
Gozo 

Nadur Divided piece of land known as”Ta’ Massi” 
sive “Tax-Xaghri” – 436.8 s.m. 

 Camilleri Peter  
Paul et 

22172 G  

Nadur 2/6 indiviz porzjon art fi Triq ir-Ramla l-
Hamra bil-kejl ta’ 911.4 m.k. 

Muscat Anthony et 16436 G 1041/06 
Gozo 

Nadur 2/6 unidivided piece of land in Triq ir-
Ramlail-Hamra – 911.4 s.m. 

Muscat Anthony et 16436 G  

Nadur 2/6 indiviz ta’ fond bla nru fi Triq ir-Ramla 
l-Hamra bil-kejl ta’ 911 m.k. 

Muscat Anthony et 16436 G 1042/06 
Gozo 

Nadur 2/6 undivided premises in Triq ir-Ramla l-
Hamra without no. – 911s.m. 

Muscat Anthony et 16436 G  

Nadur Porzjon diviza konsistenti fl-entrata u parti 
diviza mill-mandra bil-kejl ta’ 74.93 m.k. 

Bartolo Joseph et 517450 M 1044/06 
Gozo 

Nadur Divided portion consisting of entrance and 
part divided of the garden – 74.93 s.m. 

Bartolo Joseph et 517450 M  
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Nadur Korrezzjoni ta’ LRA G 478/04 Portelli Joseph et 497193 M 1046/06 
Gozo 

Nadur Correction of LRA G 478/04 Portelli Joseph et 497193 M  
Nadur Porzjon art diviza fi Triq San Gakbu bil-kejl 

ta’ 300 m.k.  
Attard Marisa Carmen 
et 

442487 M 1047/06 
Gozo 

Nadur Divided portion of land in Triq San Gakbu – 
300 s.m. 

Attard Marisa Carmen 
et 

442487 M  

Qala Ghal 1/140 indiviz ta’ bicca art – zewg 
tumoli 

Galea Peter  486473M 918/06 
Gozo 

Qala 1/140 undivided share of a piece of land – 
two tumoli 

Galea Peter 486473M  

Qala Ghal 5/14 indiviz nieqes 1/140 indiviz ta’ 
bicca art fil-kuntrada Tal-Irdum – zewg 
tumoli 

Abela Kenneth  24079M 920/06 
Gozo 

Qala  5/14 undivided share less 1/140 undivided 
share of a piece of land in the area of Tal-
Irdum – two tumoli 

Abela Kenneth 24079M  

Qala Ghal 1/14 indiviz ta’ bicca art fil-kontrada 
Tal-Irdum – zewg tumoli  

Abela Kenneth  24079M 922/06 
Gozo 

Qala 1/14 undivided share of a pice of land in the 
area of Tal-Irdum – two tumoli 

Abela Kenneth 24079M  

Qala Il-fond nru. 37 u 38 b’porzjon art annessa fi 
Triq Hondoq ir-Rummien 

Buttigieg Emanuel et 5931G 924/06 
Gozo 

Qala Premises no. 37 & 38 with annexed piece of 
land in Triq Hondoq ir-Rummien 

Buttigieg Emanuel et 5931G  

Qala Porzjon diviza mill-art maghrufa bhala “tal-
Massar” -110 m.k. 

Xerri Emanuel et 84648 G 925/06 
Gozo 

Qala Divided portion of land known as ‘tal-
Massar” – 110 s.m. 

Xerri Emanuel et 84648 G  

Qala Porzjon ta’ art maghrufa bhala “ta’ Tocc” – 
2380.75 m.k. 

Muscat Peter Paul 27640 G 940/06 
Gozo 

Qala Piece of land known as “ta’ Tocc” – 
2380.75 s.m. 

Muscat Peter Paul 27640 G  

Qala Korrezzjoni Property no. 48001110 & 
48002476 – Dar Nru. 154 A fi Triq Patri 
Guzepp Portelli u bicca art bl-isem “Il-
Mandretta” fi Triq l-Imgarr 

Azzopardi Tarcisio et 59758 G 938/06 
Gozo 

Qala Correction Property no. 48001110 & 
48002476 – House no. 154 A, in Triq Patri 
Guzepp Portelli and a plot of land named 
“Il-Mandretta” in Triq L-Imgarr 

Azzopardi Tarcisio et 59758 G  

Qala Plot nru. 46 mill-art maghrufa bhala “Tal-
Gebla l-Wieqfa”- 242 m.k.  

Grech Mary Rose et 32855 G 954/06 
Gozo 

Qala Plot no. 46 from land known as “Tal-Gebla 
l-Wieqfa” - 242 s.m. 

Grech Mary Rose et 32855 G  

Qala Porzjon ta’ art fi  Triq Guzepp Portelli – 168 
m.k. 

Spiteri Mikelina 16958 G 959/06 
Gozo 

Qala Piece of land in Triq Guzepp Portelli – 168 
s.m. 

Spiteri Mikelina 16958 G  

Qala Il-lok ta’ djar bl-isem “Razzett tal-Gidi” fi 
Triq ta’ Cini u bicca art annessa mieghu 
maghrufa bhala “Ta’ Ghajn il-Mejda” – 125 
m.k. 

Xuereb Joseph  et 3341 G 966/06 
Gozo 
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Qala Premises named “ Razzett tal-Gidi” in Triq 
ta’ Cini and a piece of land attached known 
as “Ta’ Ghajn il-Mejda” – 125 s.m. 

Xuereb Joseph et 3341 G  

Qala Id-dirett dominju perpetwu fuq id-dar nru 
82, Mgarr Road 

Debono Maria Carmela 
sive Marlene et 

30663 G 981/06 
Gozo 

Qala Direct Dominium Perpetual on the house no 
82 in Mgarr Road 

Debono Maria 
Carmela sive Marlene 
et 

30663 G  

Qala Art goWied Simar Str bil-kejl ta’ 248 m.k. Farrugia George et 64156 G 982/06 
Gozo 

Qala Land in Wied Simar Str – 248 s.m. Farrugia George et 64156 G  
Qala Porzjon art maghrufa bhala “Tal-Wileg” bil-

kejl ta’ 445.9 m.k. 
Hili Joseph et 69157 G 1009/06 

Gozo 
Qala Piece of land know as “Tal-Wileg” – 445.9 

s.m. 
Hili Joseph et 69157 G  

Qala Id-Dirett Dominju Perpetwu fuq bicca art 
imsejha “Tat-Titt” sive “Tat-Tipp” bil-kejl 
ta’ 326.3 m.k. 

Zammit Edwige 70254 G 1016/06 
Gozo 

Qala Direct Dominium Perpetual on a piece of 
land known as “Tat-Titt” sive “Tat-Tipp” – 
326.3 s.m. 

Zammit Edwige  70254 G  

Qala Id-dirett Dominju Perpetwu fuq id-dar nru 
80 fi Mgarr Road 

Debono Anton 60558 G 1017/06 
Gozo 

Qala Direct Dominium Perpetual on the house no 
80 in Mgarr Road 

Debono Anton 60558 G  

Qala Id-Dirett Dominju Perpetwu fuq id-dar nru 
80 fi Mgarr Road 

Debono Mary Rose 61656 G 1018/06 
Gozo 

Qala Porzjon art fi Triq il-Wileg bil-kejl ta’ 750 
m.k. 

Debono Grazio et 33838 G 1021/06 
Gozo 

Qala Piece of land in Triq il-wileg – 750 s.m. Debono Grazio et 33838 G  
Qala Korrezzjoni ta’ LRA G 40/06 Attard Peter Paul et 23763 G 1045/06 

Gozo 
Qala Correction of LRA G 40/06 Attard Peter Paul et 23763 G  
Qala Korrezzjoni ta’ LRA G 1821/05 SB Autocentre Ltd et C 16168 1059/06 

Gozo 
Qala Correction of LRA G 1821/05 SB Autocentre Ltd et C 16168  
QalaNadur  Direct Dominium Perpetual on the house no 

80 in Mgarr Road 
Debono Mary Rose 61656 G  

Rabat, 
Ghawdex 

Id-drittijiet ta’ Kumpens a rigward bicca art 
bil-kejl ta’ 189 m.k. 

Il-Gvern ta’ Malta  985/06 
Gozo 

Rabat, 
Ghawdex 

Various rights regarding a piece of land – 
189 s.m. 

Government of Malta   

Rabat, 
Ghawdex 

Korrezzjoni ta’ LRA G 2141/05 peress li l-
applikazzjoni kienet dahlet zbaljata 

Vella Joseph 69857 G 987/06 
Gozo 
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Rabat, 
Ghawdex 

Correction of LRA G 2141/05 as wrong 
application was submitted 

Vella Joseph 69857 G  

San Lawrenz 1/9 indiviz ta’ porzjon art maghrufa bhala 
“Tal-Wardija” bil-kejl ta’ 553 m.k. 

Formosa Gregroy et 2457 G 1001/06 
Gozo 

San Lawrenz 1/9 undivided piece of land known as “Tal-
Wardija” – 553 s.m. 

Formosa Gregory et 2457 G  

San Lawrenz 1/9 indiviz ta’ porzjon art maghrufa bhal 
“Tas-Saghtrija” bil-kejl ta’ 493 m.k. 

Formosa Gregory et 2457 G 1002/06 
Gozo 

San Lawrenz 1/9 undivided piece of land known as “Tas-
Saghtrija” – 493 s.m. 

Formosa Gregory et 2457 G  

San Lawrenz  1/9 indiviz ta’ porzjon art maghrufa bhala 
“Tal-Gonna” bil-kejl ta’ 655 m.k. 

Formosa Gregory et 2457 G 1007/06 
Gozo 

San Lawrenz 1/9 undivided piece of land known as “Tal-
Gonna” – 655 s.m. 

Formosa Gergory et 2457 G  

Sannat ½ indiviz ta’ lok ta’ djar nru 80 fi Triq 
Seguna  

Zahra Antonia et 8651 G 1032/06 
Gozo 

Sannat ½ undivided of the premises no 80 in Triq 
Seguna 

Zahra Antonia et 8651 G  

Sannat ½ indiviz tal-fond nru 65 A u bieb iehor bla 
nru fi Triq Seguna 

Muscat Margaret et 69537 G 1048/06 
Gozo 

Sannat ½ undivided portion of the premises no 65 A 
and another door without no in Triq Seguna 

Muscat Margaret et 69537 G  

Sannat ½ indiviz tal-fond nru 60 fi Triq Seguna Muscat Margaret et 69537 G 1049/06 
Gozo 

Sannat ½ undivided portion of the premises no 60 
in Triq Seguna 

Muscat Margaret et 69537 G  

Xaghra Korrezzjoni ta’ LRA 417/01 – Bicca art 
maghrufa “ta’ Pacc” fil-kontrada “ta’ Gnien 
ix-Xibla”, fi Triq Gajdoru – 713 m.k. peress 
li l-applikazzjoni kienet dahlet zbaljata 

Said Maria et  928/06 
Gozo 

Xaghra Correction of LRA 417/01 – Piece of land 
known as ‘Ta’ Pacc” in the area of ”ta’ 
Gnien ix-Xibla” in Triq Gajdoru – 713 s.m. 
as wrong application was submitted 

Said Maria et   

Xaghra Korrezzjoni ta’ 63000581 – Porzjon ta’ art - 
39.309 m.k.  

Il-Gvern ta’ Malta  952/06 
Gozo 

Xaghra Correction of 63000581 – Piece of land - 
39.309 s.m. 

Government of Malta   

 

L-applikazzjonijiet, pjanti ta’ l-art u d-dokumenti 
pre\entati mag]hom, jistg]u ji[u e\aminati fir-Re[istru ta’ 
l-Artijiet, i`-~entru Amministrattiv, Pjazza San Fran[isk, 
ir-Rabat, G]awdex, bejn it-8.00 a.m. u s-2.30 p.m.  

 
Dott. Marlin Vella, LL.D.

g]ar-Re[istratur ta’ l-Artijiet

L-14 ta’ Lulju, 2006 

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, the 
Administration Centre, Pjazza San Fran[isk, Victoria, 
Gozo, between 8.00 a.m. and 2.30 p.m.  

Dr Marlin Vella, LL.D.
For/Land Registrar

14th July, 2006 
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AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 63

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija  jg[arraf illi l-passa;; u twaqqif ta’ vetturi tas-sewqan

huwa pprojbit fit-toroq imsemmija hawn ta[t fid-dati u l-

[inijiet indikati.

Bir]ebbu;a

Minn nhar il-{add, it-30 ta’ Lulju 2006 sat-Tlieta, it-8 ta’

Awissu 2006 minn Triq Bir]ebbu;a.

Nhar it-Tnejn, il-31 ta’ Lulju 2006, fis-7.15 p.m. mit-toroq

li ;ejjin> Misra[ il-Knisja, Bir]ebbu;a, Bajja ta’ San :or;,

San Pietru, it-Tankijiet, Santa Katerina, il-Knisja, il-Bajja s-

Sabi[a, Profs. A. Tabone, il-31 ta’ Marzu, Misra[ ir-

Repubblika, San Tumas, Sant’An;lu u Sant’Andrija.

Nhar it-Tnejn, il-31 ta’ Lulju 2006, fit-8.00 p.m. mit-toroq

li ;ejjin> Misra[ il-Knisja, Kurat Fenech, Sant’An;lu, Santa

Rita, il-Qolla, Misra[ ir-Repubblika, il-Kostituzzjoni, it-13

ta’ Di/embru, San :wann, i]-}ibra u l-Bajja s-Sabi[a.

Nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu 2006, fit-8.30 p.m. mit-toroq

li ;ejjin> l-G[annejja, il-Mandolina, il-Fossili, il-Batterija,

F.M. Ferretti, Herakles, Santa Katerina, il-Knisja u l-Bajja s-

Sabi[a.

Nhar il-{amis, it-3 ta’ Awissu 2006, fit-8.30 p.m. mit-

toroq li ;ejjin> il-Bajja s-Sabi[a, San Patrizju, Despott, San

Filippu, San Fran;isk, San :wann, il-31 ta’ Marzu, Misra[

ir-Repubblika, San Tumas, Sant’An;lu, Santa Rita, Misra[

il-Knisja, Bir]ebbu;a, il-Brolli, il-Musbie[, San Tumas, i]-

}urrieq u San Edwardu.

Nhar il-:img[a, l-4 ta’ Awissu 2006, fit-8.00 p.m. mit-

toroq li ;ejjin> Misra[ il-Knisja, Santa Katerina, il-Knisja, il-

Bajja s-Sabi[a, Bir]ebbu;a, Sant’Andrija, Sant’An;lu, Santa

Rita, San :u]epp, San :or;, San Pietru, San Mikiel u San

Pawl.

Nhar is-Sibt, il-5 ta’ Awissu 2006, fit-8.00 p.m. mit-toroq

li ;ejjin> Tal-Papa, Dun Karm Frendo, l-Imnarja, F.

Nightingale, ir-Rizza, il-Girg[ien, Freeport, San Fran;isk,

Alessandru, San Edwardu, il-Bajja s-Sabi[a, Profs. A. Tabone,

Sant’An;lu, is-Sajjied, Misra[ il-Knisja, Bir]ebbu;a, Santa

Katerina, San Mikiel u }aren Dalli.

Nhar il-{add, is-6 ta’ Awissu 2006, fl-10.15 a.m. mit-toroq

li ;ejjin> Bir]ebbu;a, il-Bajja s-Sabi[a, il-Knisja, id-Duluri,

San Mikiel, San Pietru, San :or;, }aren Dalli, Misra[ il-

Knisja, is-Sajjied, Sant’An;lu u A. Tabone.

POLICE NOTICE

No. 63

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit and stopping of vehicles through the

streets mentioned hereunder is prohibited on the dates and

times indicated.

Bir]ebbugia

From Sunday, 30th July 2006 to Tuesday, 8th August 2006

through Triq Bir]ebbu;a.

On Monday, 31st July 2006, at 7.15 p.m. through the

following streets> Misra[ il-Knisja, Bir]ebbu;a, Bajja ta’ San

:or;, San Pietru, it-Tankijiet, Santa Katerina, il-Knisja, Pretty

Bay, Profs. A. Tabone, il-31 ta’ Marzu, Misra[ ir-Repubblika,

San Tumas, Sant’An;lu and Sant’Andrija.

On Monday, 31st July 2006, at 8.00 p.m. through the

following streets> Misra[ il-Knisja, Kurat Fenech, Sant’An;lu,

Santa Rita, il-Qolla, Misra[ ir-Repubblika, il-Kostituzzjoni,

it-13 ta’ Di/embru, San :wann, i]-}ibra and Pretty Bay.

On Tuesday, 1st August 2006, at 8.30 p.m. through the

following streets> l-G[annejja, il-Mandolina, il-Fossili, il-

Batterija, F.M. Ferretti, Herakles, Santa Katerina, il-Knisja

and Pretty Bay.

On Thursday, 3rd August 2006 at 8.30 p.m. through the

following streets> Pretty Bay, San Patrizju, Despott, San

Filippu, San Fran;isk, San :wann, il-31 ta’ Marzu, Misra[

ir-Repubblika, San Tumas, Sant’An;lu, Santa Rita, Misra[

il-Knisja, Bir]ebbu;a, il-Brolli, il-Musbie[, San Tumas, i]-

}urrieq and San Edwardu.

On Friday, 4th August 2006 at 8.00 p.m. through the

following streets> Misra[ il-Knisja, Santa Katerina, il-Knisja,

il-Bajja s-Sabi[a, Bir]ebbu;a, Sant’Andrija, Sant’An;lu,

Santa Rita, San :u]epp, San :or;, San Pietru, San Mikiel

and San Pawl.

On Saturday, 5th August 2006 at 8.00 p.m. through the

following streets> Tal-Papa, Dun Karm Frendo, l-Imnarja, F.

Nightingale, ir-Rizza, il-Girg[ien, Freeport, San Fran;isk,

Alessandru, San Edwardu, il-Bajja s-Sabi[a, Profs. A. Tabone,

Sant’An;lu, is-Sajjied, Misra[ il-Knisja, Bir]ebbu;a, Santa

Katerina, San Mikiel and }aren Dalli.

On Sunday, 6th August 2006 at 10.15 a.m. through the

following streets> Bir]ebbu;a, il-Bajja s-Sabi[a, il-Knisja, id-

Duluri, San Mikiel, San Pietru, San :or;, }aren Dalli, Misra[

il-Knisja, is-Sajjied, Sant’An;lu and A. Tabone.
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Nhar il-{add, is-6 ta’ Awissu 2006, fil-11.30 a.m. mit-

toroq li ;ejjin> Misra[ il-Knisja, il-Brolli, Santa Rita, San

:u]epp, Bir]ebbu;a, San Mikiel, id-Duluri, il-Bajja s-Sabi[a,

Profs. A. Tabone, i]-}urrieq, San Dwardu u San :wann.

Nhar il-{add, is-6 ta’ Awissu 2006, fis-6.30 p.m. mit-toroq

li ;ejjin> il-Bajja s-Sabi[a ([dejn il-Lukanda Sea Breeze),

Profs. A. Tabone, Sant’An;lu, Sant’Andrija u Misra[ il-

Knisja.

Nhar il-{add, is-6 ta’ Awissu 2006, fis-7.30 p.m. mit-toroq

li ;ejjin> Misra[ il-Knisja, Bir]ebbu;a, San :or;, Santa

Katerina, San Mikiel, San Pawl u l-Bajja s-Sabi[a.

Nhar il-{add, is-6 ta’ Awissu 2006, fil-11.00 p.m. mit-

toroq li ;ejjin> il-Bajja s-Sabi[a, Bir]ebbu;a u Misra[ il-

Knisja.

Vetturi li jinsabu jiksru dan l-avvi], ikunu su;;ett li ji;u

rmunkati.

L-14 ta’ Lulju, 2006

On Sunday, 6th August 2006 at 11.30 a.m. through the

following streets> Misra[ il-Knisja, il-Brolli, Santa Rita, San

:u]epp, Bir]ebbu;a, San Mikiel, id-Duluri, il-Bajja s-Sabi[a,

Profs. A. Tabone, i]-}urrieq, San Dwardu and San :wann.

On Sunday, 6th August 2006 at 6.30 p.m. through the

following streets> il-Bajja s-Sabi[a (near Sea Breeze Hotel),

Profs. A. Tabone, Sant’An;lu, Sant’Andrija and Misra[ il-

Knisja.

On Sunday, 6th August 2006 at 7.30 p.m. through the

following streets> Misra[ il-Knisja, Bir]ebbu;a, San :or;,

Santa Katerina, San Mikiel, San Pawl and il-Bajja s-Sabi[a.

On Sunday, 6th August 2006 at 11.00 p.m. through the

following streets> il-Bajja s-Sabi[a, Bir]ebbu;a and Misra[

il-Knisja.

Vehicles found in contravention of this notice, are liable

to be towed.

14th July, 2006

AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 64

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 93 (1) tal-Kodi/i tal-Li;ijiet tal-

Pulizija (Kap. 10), il-Kummissarju tal-Pulizija  jg[arraf illi l-

vetturi tas-sewqan ma jkunux jistg[u jg[addu mit-toroq

imsemmija hawn ta[t fid-dati u l-[inijiet indikati.

{a]-}ebbu;

Nhar il-:img[a, il-21 ta’ Lulju 2006 mis-7.00 p.m. sa

nofsillejl minn Pjazza San Filippu u Sciortino.

Nhar it-Tnejn, l-24 ta’ Lulju 2006 mill-4.00 p.m. sa

nofsillejl minn Pjazza San Filippu.

Nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Lulju 2006 mis-7.00 p.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> Pjazza San Filippu, l-Isqof

Caruana, Dun Mikiel Xerri, l-G[asfura, A. Gatt, T. Dingli,

tal-Grazzja, Icilio Calleja, {al Muxi, Paris, Dun F. Calleja,

Lorenzo Gafà, i]-}ebbu;, Santu Rokku, Vjal il-{elsien, Dun

Miju Zarb, L. Pisani u l-Kbira.

Nhar l-Erbg[a, is-26 ta’ Lulju 2006 mis-6.00 p.m. ’il

quddiem minn Pjazza San Filippu u Sciortino.

Nhar il-{amis, is-27 ta’ Lulju 2006 mis-7.00 p.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> Pjazza San Filippu, il-Parro//a,

Sciortino, il-Kbira, l-An;li, San :u]epp, Tad-Dawl, Dun K.

Psaila, is-Si;;iewi u Sant’Antnin.

POLICE NOTICE

No. 64

In virtue of section 93 (1) of the Code of Police Laws (Cap.

10) the Commissioner of Police hereby notifies that the transit

of vehicles through the streets mentioned hereunder will be

suspended on the dates and times indicated.

}ebbu;

On Friday, 21st July 2006 from 7.00 p.m. to midnight

through Pjazza San Filippu and Sciortino.

On Monday, 24th July 2006 from 4.00 p.m. to midnight

through Pjazza San Filippu.

On Tuesday, 25th July 2006 from 7.00 p.m. onwards

through the following streets> Pjazza San Filippu, l-Isqof

Caruana, Dun Mikiel Xerri, l-G[asfura, A. Gatt, T. Dingli,

tal-Grazzja, Icilio Calleja, {al Muxi, Paris, Dun F. Calleja,

Lorenzo Gafà, i]-}ebbu;, Santu Rokku, Vjal il-{elsien, Dun

Miju Zarb, L. Pisani and il-Kbira.

On Wednesday, 26th July 2006 from 6.00 p.m. onwards

through Pjazza San Filippu and Sciortino.

On Thursday, 27th July 2006 from 7.00 p.m. onwards

through the following streets> Pjazza San Filippu, il-Parroçça,

Sciortino, il-Kbira, l-An;li, San :u]epp, Tad-Dawl, Dun K.

Psaila, is-Si;;iewi and Sant’Antnin.



L-14 ta’ Lulju, 2006 6283

Nhar il-:img[a, it-28 ta’ Lulju 2006 mill-10.00 a.m. ’il

quddiem minn Pjazza San Filippu.

Nhar il-:img[a, it-28 ta’ Lulju 2006 mis-7.00 p.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> Pjazza San Filippu, l-Isqof, il-

Kbira, P. Vella, S. Ciappara, l-Irvell tal-Qassisin, Lord Gort,

Dun L. Callus, G. Bonnici, A. Gatt, {al Mula, it-Taqtieg[a,

il-Watar, il-Qoton, S. Ciappara, Mifsud Tommasi, Mula u

Sant’Antnin.

Nhar is-Sibt, id-29 ta’ Lulju 2006 mis-6.00 p.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> Pjazza San Filippu, Il-Mina

ta’ De Rohan, Santa Marija, Misra[ Muxi, il-Kbira u

Sciortino.

Nhar il-{add, it-30 ta’ Lulju 2006 mid-9.00 a.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> Pjazza San Filippu, il-Kbira, il-

Knisja, Mamo, il-Parro//a, Vilhena, ta’ l-An;li, tal-Grazzja,

Francesco Zahra, il-Mit[na u Sant’Antnin.

Nhar il-{add, it-30 ta’ Lulju 2006 mill-5.00 p.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> Pjazza San Filippu, il-Kbira,

Sant’Antnin u Mamo.

Nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu 2006 mis-7.00 p.m. ’il

quddiem minn Pjazza San Filippu.

Nhar l-Erbg[a l-4 ta’ Awissu 2006, nhar il-:img[a l-11

ta’ Awissu 2006, nhar it-Tnejn l-14 ta’ Awissu 2006 u nhar

it-Tlieta l-15 ta’ Awissu 2006 mill-5.00 p.m. ’il quddiem minn

Triq Santa Marija u {al Muxi.

Il-vetturi huma su;;etti li ji;u rmunkati.

L-14 ta’ Lulju, 2006

On Friday, 28th July 2006 from 10.00 a.m. onwards

through Pjazza San Filippu.

On Friday, 28th July 2006 from 7.00 p.m. onwards through

the following streets> Pjazza San Filippu, l-Isqof, il-Kbira, P.

Vella, S. Ciappara, l-Irvell tal-Qassisin, Lord Gort, Dun L.

Callus, G. Bonnici, A. Gatt, {al Mula, it-Taqtieg[a, il-Watar,

il-Qoton, S. Ciappara, Mifsud Tommasi, Mula and

Sant’Antnin.

On Saturday, 29th July 2006 from 6.00 p.m. onwards

through the following streets> Pjazza San Filippu, De Rohan

Gate, Santa Marija, Misra[ Muxi, il-Kbira and Sciortino.

On Sunday, 30th July 2006 from 9.00 a.m. onwards

through the following streets> Pjazza San Filippu, il-Kbira,

il-Knisja, Mamo, il-Parro//a, Vilhena, ta' l-An;li, tal-Grazzja,

Francesco Zahra, il-Mit[na and Sant’Antnin.

On Sunday, 30th July 2006 from 5.00 p.m. onwards

through the following streets> Pjazza San Filippu, il-Kbira,

Sant’Antnin and Mamo.

On Tuesday, 1st August 2006 from 7.00 p.m. onwards

through Pjazza San Filippu.

On Wednesday 4th August 2006, on Friday 11th August

2006, on Monday 14th August 2006 and on Tuesday 15th

August 2006 from 5.00 p.m. onwards through Triq Santa

Marija and {al Muxi.

Vehicles are liable to be towed.

14th July, 2006

AWTORITÀ MARITTIMA TA’ MALTA

Avvi] lill-Ba[[ara Nru. 28 ta’ l-2006

}ieda ma’ l-Avvi] lill-Ba[[ara Nru. 6 ta’ l-2006

ta’ l-Awtorità Marittima ta’ Malta

Il-ba[[ara g[andhom jiftakru li tqieg[du sitt  (6) marker

buoys speçjali, biex jimmarkaw i]-}ona ta’ l-Akwakultura,

fil-po]izzjonijiet li ;ejjin>

MALTA MARITIME AUTHORITY

Notice to Mariners No. 28 of 2006

Further to Notice to Mariners No. 6 of 2006

of the Malta Maritime Authority

Mariners are to note that six (6) special marker buoys have

now been placed, to mark the Aquaculture Zone, in the

following positions>

Po]izzjonijiet Latitude (T) Longitude (L)

Positions Latitude (N) Longitude (E)

1 35°53’.58 14°38’.58

2 35°53’.58 14°39’.60

3 35°53’.58 14°40’.62

4 35°52’.77 14°40’.62

5 35°52’.77 14°39’.60

6 35°52’.77 14°38’.58
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Il-karatteristika tal-marker buoys spe/jali hija li tteptep

isfar.

Chart affettwata> BA Chart 194, 2538.

L-14 ta’ Lulju, 2006

The characteristic of the special marker buoys is flashing

yellow.

Chart affected> BA Chart 194, 2538.

14th July, 2006

AWTORITÀ MARITTIMA TA’ MALTA

Avvi] lill-Ba[[ara Nru. 29 ta’ l-2006

T[affir ta’ Boreholes ’l hinn minn Xatt il-Barriera

u Xatt ta’ Lascaris

L-Awtorità  Marittima ta’ Malta tg[arraf lill-ba[[ara kollha

illi Terracore Geoservices Ltd se t[affer boreholes ’l hinn

minn Xatt il-Barriera u Xatt ta’ Lascaris.

Ix-xog[lijiet bdew nhar it-Tnejn, l-10 ta’ Lulju 2006 u

g[andhom jitlestew sa nhar is-Sibt, it-22 ta’ Lulju 2006. Se

jintu]a l-barkun “Hull 150”, li se jkollu fuqu t-tag[mir g[at-

t[affir.

Meta l-barkun  “Hull 150” ma jkunx qed jit[addem, dan

ikun irmi;;jat [dejn id-Dipartiment tas-Sajd.

Min[abba dan ta’ hawn fuq, il-ba[[ara huma mwissija biex

ma jid[lux fl-area mag[luqa bil-linji imma;inarji li jg[aqqdu

l-ponot A, B, ?, D u E u x-xatt bejniethom fuq i/-chart muri

fuq il-website muri hawn ta[t.

Il-ba[[ara huma mwissija biex iba[[ru b’kawtela u bil-

mod meta jkunu qrib l-area msemmija haw fuq.

Il-po]izzjonijiet jirreferu g[al WGS 84 DATUM.

Chart affettwata> BA Chart 177.

Wie[ed jista’ jara parti mi/-chart fuq il-website ta’ l-

Awtorità Marittima ta’ Malta>

http>##www.mma.gov.mt#notices_mariners.asp

L-14 ta’ Lulju, 2006

MALTA MARITIME AUTHORITY

Notice to Mariners No. 29 of 2006

Drilling of Boreholes off Barriera

and Lascaris Wharves

The Malta Maritime Authority notifies all mariners that

Terracore Geoservices Ltd will be carrying out boreholes

drilling off Barriera and Lascaris Wharves.

The works started on Monday, 10th July 2006 and should

be completed by 22nd July 2006. They shall be using the

barge “Hull 150”, which will have the drilling equipment

mounted on it.

When barge “Hull 150” is not in operation, it will be

berthed next to Fisheries Department.

In view of the above, mariners are warned to keep out of

the area delineated by the imaginary lines joining points A,

B, C, D and E and the intermediate coastline as shown further

down.

Mariners are advised to navigate with caution and slow

speed in the vicinity of the above-mentioned area.

Positions referred to WGS 84 DATUM.

Chart affected> BA Chart 177.

Part of chart can be seen on the website of the Malta

Maritime Authority at>

http>##www.mma.gov.mt#notices_mariners.asp

14th July, 2006

Po]izzjoni Latitude (N) Longitude (E)

Position Latitude (N) Longitude (E)

A 35°53’.616 14°30’.741

B 35°53’.597 14°30’.767

C 35°53’.692 14°30’.913

D 35°53’.723 14°31’.025

E 35°53’.801 14°30’.993
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DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Inga;; ta’ Skrivani Sostituti Ka]wali b’Kuntratt

Definit

Is-Segretarju Permanenti, Ministeru ta’ l-Edukazzjoni,

}g[a]ag[ u Impieg, jilqa’ applikazzjonijiet g[all-inga;; ta’

Skrivani Sostituti Ka]wali b’kuntratt definit bejn tliet xhur u

sena, li jista’ ji;;edded kif u fejn ikun me[tie;. Kandidati

mag[]ula se jaqdu dmirijiethom kif hemm b]onnhom fil-

Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, }g[a]ag[ u Impieg, fid-Divi]joni

jew f’wie[ed mid-Dipartimenti li jaqg[u ta[thom.

2. Is-salarju ta’ Skrivani Sostituti Ka]wali jkun bir-rata

ta’ Lm3,950 fis-sena, ji;ifieri, il-minimu ta’ l-iskala tas-salarju

tal-grad ta’ Skrivan.

3. Skrivani Sostituti Ka]wali jistg[u ja[dmu fuq ba]i full-

time jew ta’ part-time g[al g[oxrin (20) jew tletin (30) sieg[a

fil-;img[a u jit[allsu pro-rata. Jekk ma jkunux qed ja[dmu

fuq ba]i full-time, ikunu japplikaw id-dispo]izzjonijiet ta/-

?irkolari tal-M.P.O 50#96 u Avvi] Legali 61#96 dwar vacation

leave jew sick leave bi [las.

4. Persuna fil-grad ta’ Skrivani Sostituti Ka]wali tkun

minflok impjegat li di;à qed ja[dem fuq ba]i full-time u li

jkun fuq leave twil bi [las jew bla [las u meta l-imsemmi

uffi/jal pubbliku jer;a’ jid[ol lura g[ax-xog[ol, ikollha l-

kuntratt tag[ha terminat.

5. Il-kuntratt jista’ ji;i terminat mis-Segretarju Permanenti

jew mill-Iskrivani Sostituti Ka]wali f’kull ]mien billi jing[ata

avvi] bil-miktub xahar qabel jew billi tit[allas is-somma ta’

;img[atejn paga.

6. Skrivani Sostituti Ka]wali ma jkunux eli;ibbli biex

japplikaw g[as-sej[iet g[all-applikazzjonijiet li jkunu

miftu[in g[all-impjegati tal-Gvern ta’ Malta.

7. Id-dmirijiet ta’ Skrivani Sostituti Ka]wali huma dawk

kif elenkati u spjegati fl-Appendix C ta’ l-Agreement on the

Classification, Assimilation and Regrading of the General

Service Grades.

8. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibilità

g[all-post. Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati

mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil min-

na[a tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni

tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

EDUCATION DIVISION

Engagement of Casual Substitute Clerks

on Definite Contract

The Permanent Secretary, Ministry of Education, Youth

and Employment, invites applications for the engagement of

Casual Substitute Clerks on definite contract for a minimum

period of three months and a maximum of one year, renewable

as and where necessary. The selected candidates will be

posted, as necessary, in the Ministry of Education, Youth and

Employment and its Division and Departments.

2. The salary of a Casual Substitute Clerk will be at the

rate of Lm3,950 per annum, that is, the minimum of the salary

scale of the grade of Clerk.

3. Casual Substitute Clerk may work on a full-time basis

or on part-time basis for 20 or 30 hours per week and paid

pro-rata. If not working full-time, the provisions of M.P.O

Circular 50#96 and Legal Notice 61#96 regarding paid vacation

or sick leave will apply.

4. Casual Substitute Clerks will replace an already existing

full-time employee on long paid or unpaid leave and when

the said Public Officer returns to work, the Casual Substitute

Clerk will have his#her contract terminated.

5. The contract may be terminated by the Permanent

Secretary or by the Casual Substitute Clerk at any time on

one month’s notice in writing or on payment of two weeks’

salary.

6. Casual Substitute Clerks will not be eligible to apply

for internal calls for applications open to serving Government

employees of Malta.

7. The duties of a Casual Substitute Clerk are those listed

and explained in Appendix C of the Agreement on the

Classification, Assimilation and Regrading of the General

Service Grades.

8. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Article 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this post provided they can carry out, in essence, the duties

related to the post and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.

Representations in terms of this clause should be attached

to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD. Reasoned justifications should
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G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-applikant#a

g[aliex ma tissodisfax#jissodisfax il-parametri kollha ta’ l-

eli;ibilità u g[alhiex huma mist[oqqa kunsiderazzjonijiet spe/

jali. Il-korrispondenza kollha g[andha ti;i indirizzata lid-

Dipartiment ri/eventi u tkun ikkupjata lill-KNPD.

9. L-applikanti g[andhom>–

a) (i) ikunu /ittadini ta’ Malta< jew

(ii) /ittadini ta’ Stat membru ta’ l-Unjoni Ewropea< jew

(iii) /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-EU dwar il-moviment [ieles tal-persuni

(f’ka] ta’ diffikultà l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin g[andu

ji;i kkonsultat dwar dawk il-pajji]i li g[alihom japplikaw id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-UE)< jew

(iv) il-konjugi u tfal, anke jekk huma /ittadini ta’ pajji]

terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq,

sakemm hume eli;ibbli li ja[dmu f’Malta skond le;i]lazzjoni

e]istenti. Dan g[andu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,

Dipartiment ta/-?ittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-

:ustizzja u Intern<

Il-[atra ta’ kandidati msemmija (ii), (iii) u (iv) hawn fuq

hija su;;etta g[all-[ru; ta’ li/enza tax-xog[ol f’dawk il-

ka]ijiet fejn din hija me[tie;a skond l-Att dwar l-

Immigrazzjoni u le;i]lazzjoni sussidjarja.

(b) kapa/i jikkomunikaw bil-Malti u bl-Ingli]<

(/) ikollhom /ertifikat tal-GCE#Matsec f’[ames su;;etti

fil-livell Ordinarju li jkunu jinkludu l-Lingwa Ingli]a, il-Malti

u l-Matematika. Kunsiderazzjoni spe/jali ting[ata lil min hu

mid[la tal-kompjuter.

(d) ma jkollhomx inqas minn 17-il sena. (L-applikanti jridu

jippre]entaw /ertifikat tat-twelid tag[hom flimkien ma’

/ertifikat tat-twelid ta’ missierhom. I]-]ew; /ertifikati jridu

jkunu dawk ma[ru;a minn awtoritajiet pubbli/i relevanti).

(e) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (/ertifikat tal-Pulizija dwar

il-kondotta ma[ru; fi ]mien sitt xhur qabel id-data ta’ l-g[eluq

ta’ l-applikazzjoni, g[andu jintheme] ma’ l-applikazzjoni).

10. (a) Hija r-responsabbiltà ta’ l-applikanti li jkollhom

kwalifiki ma[ru;a minn Universitajiet barranin#Istituzzjonijiet

terzjarji, li juru rapport ta’ evalwazzjoni dwar il-komparabilità

ta’ kwalifiki ma[ru; mill-Malta Qualificationos Recognition

Information Centre (MQRIC) fil-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni,

}g[a]ag[ u Impjieg. Kopja ta’ din l-evalwazzjoni tal-MQRIC

jew l-awtorità nominata f’ka] ta’ [ru; ta’ warrants, trid

tintbag[at ma’ l-applikazzjoni, bl-ori;inali tintwera waqt l-

intervista. Dawk il-kandidati li g[ad m’g[andhomx dan ir-

rapport, ikunu jistg[u japplikaw i]da jridu jibg[atu kopja tar-

rapport lid-dipartiment ri/eventi kif ikun g[ad-dispo]izzjoni

be given by the applicant to substantiate the lack of full

eligibility requirements and why reasoned considerations are

merited. All correspondence is to be addressed to the receiving

Department and copied to the NCPD.

9. Applicants must>-

a) (i) be citizens of Malta< or

(ii) citizens of another European Union Member State< or

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions

on free movement of persons apply (in case of difficulty the

Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the

countries to which EU provisions apply)< or

(iv) the spouse and children, even if they are third country

nationals, of any person mentioned in (i), (ii) and (iii) above,

provided they are eligible to work in Malta under current

legislation. This should be determined with the advice of the

Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for

Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to (ii), (iii) and

(iv) would necessitate the issue of an employment license in

so far as this is required by the Immigration Act and subsidiary

legislation.

(b) able to communicate in the Maltese and English

language<

(c) in possession of at least five GCE#Matsec passes at

Ordinary level which must include English Language, Maltese

and Mathematics. Special consideration will be given to those

who are computer literate.

(d) not less than seventeen (17) years of age. (Applicants

should produce their birth certificate with that of their father.

Both certificates are to be issued from an appropriate public

authority).

(e) of good moral character (a Police certificate of conduct

issued within six months prior to the closing date of

applications should be provided).

10. (a) It is the responsibility of applicants, in possession

of qualifications awarded by foreign Universities#tertiary

education institutions, to produce an evaluation report on

comparability of qualifications issued by the Malta

Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)

within the Ministry of Education, Youth and Employment. A

copy of the said report issued by the MQRIC, or the designated

authority in case of warrants, should be attached to the

application, with the original presented at the interview.

Candidates not in possession of this report may still apply,

provided that they submit a copy of the report to the receiving
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tag[hom u, f’ebda /irkustanza, aktar tard minn xahar mid-

data ta’ l-g[eluq tas-sej[a g[all-applikazzjonijiet.

(b) Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji jridu

jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali g[andhom

jintwerew waqt l-intervista). Applikanti jin]ammu

personalment responsabbli g[al ;enwinità ta/-/ertifikati li

jkunu pre]entati. Jekk ikun hemm xi irregolarità f’dan

irrigward il-kandidat ji;i skwalifikat awtomatikament u

jistg[u jittie[du passi kontrih#ha bil-Qorti.

11. Bord ta’ l-G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu

eli;ibbli biex jitqies min ikun adatt g[all-post.

12. L-applikanti li jg[addu jkunu jridu joqog[du g[all-

e]ami mediku biex ji;i a//ertat li huma adatti g[all-post.

13. L-ordni tal-meritu ma tibqax valida wara sentejn mid-

data tal-pubblikazzjoni tar-ri]ultat ta’ l-intervista.

14. Formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn dawn

il-websites>-

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf jew

jinkisbu mit-Taqsima tal-Customer Care, Divi]joni ta’ l-

Edukazzjoni, il-Furjana jew mill-Uffi//ju ta’ l-Edukazzjoni,

ir-Rabat, G[awdex.

15. L-applikazzjonijiet jintlaqg[u primarjament mid-

Direttur :enerali, fil-Customer Care, Divi]joni ta’ l-

Edukazzjoni, il-Furjana jew fl-Uffi//ju ta’ l-Edukazzjoni, ir-

Rabat, G[awdex sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar

il-:img[a, l-4 ta’ Awissu 2006.

16. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew ta’ xi messa;; ie[or simili sad-data ta’ l-

g[eluq jistg[u ji;u kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji

kollha me[tie;a. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-

applikant trid tasal g[and id-Divi]joni mhux aktar tard minn

;img[a wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u

g[andha ting[ata spjegazzjoni g[ad-dewmien. In-numru tal-

fax tad-Divi]joni ri/eventi huwa 0356-21225630.

17. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Divi]joni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta

g[andhom ikun re;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex

jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni tibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien

sebat (7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.

L-14 ta’ Lulju, 2006

department as soon as it becomes available and in any case

by not later than one month from the closing date of the call

for applications.

(b) Qualifications and experience claimed must be

supported by certificates and#or testimonials (photocopies to

be included with applications, originals to be produced for

verification at the interview). Candidates will be held

personally responsible for the genuineness of the certificates

presented. Any irregularity in this regard will automatically

disqualify a candidate and render him#her liable to court

action.

11. Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the post.

12. Successful applicants will be medically examined to

ascertain that they are fit for the post.

13. The validity of the order of merit obtained in the

interview will expire after two years from the publication of

the result.

14. Application forms may be downloaded from the

following websites>-

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf or

or obtained from the Department of Customer Care,

Education Division, Floriana or from the Education Office,

Victoria, Gozo.

15. Applications will be received in the first instance by

the Director General, at the Customer Care, Education

Division, Floriana or from the Education Office, Victoria,

Gozo by not later than noon of Friday, 4th August 2006.

16. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by the closing date may be considered

provided that all requisite details are given. The formal

application duly signed by the applicant must reach the

Division by not later that one week after the closing date

together with an explanation for the delay. The fax number

of the receiving Division is 0356-21225630.

17. Applications delivered by hand will be acknowledged

in writing by the Division and a receipt will be given in hand

at the time of delivery. Applications by post should be sent

by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the

above dead line. The applications will be acknowledged in

writing by the Division within seven days.

14th July, 2006
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Vacancies - Lecturing Staff

The Malta College of Arts, Science and Technology is

seeking to recruit full-time lecturing staff for each of the areas

indicated below>

Electrical Technology (ETC Permit No. 90#2006)

Applicants should preferably be University graduates in

electrical engineering. Applicants with a vocational

qualification at level 3 or above in a closely related area and

a minimum of 5 years relevant practical experience will be

considered. Possession of Electrical Installation Licences A

and B will be considered an asset. Preference will be given

to candidates with relevant teaching experience.

Electrical Installation (Electrotechnical Technology)

(ETC Permit No.  90#2006)

Applicants should have Electrical Installation Licences

A and B and a relevant vocational qualification at level 3 or

above. They should have a sound working knowledge of the

subject and a minimum of 5 years relevant practical

experience. Preference will be given to candidates with

relevant teaching experience.

Analogue Electronics#Digital Electronics (ETC Permit

No. 90#2006)

Applicants should preferably be University graduates in

Electronics. Applicants with a relevant vocational

qualification at level 3 or above in a closely related area and

a minimum of 5 years relevant practical experience will be

considered. Preference will be given to candidates with

relevant teaching experience.

Mechanical Engineering (ETC Permit No. 107#2006)

Applicants should have a sound knowledge of Mechanical

Engineering. They should be University graduates in the

subject and should have a good knowledge of the various

fields of Mechanical Engineering, particularly

Manufacturing, Plant Maintenance, Marine and Aerospace

Engineering.

Selected candidates will be required to give lectures in

the relevant discipline to students at all levels. They will also

be expected to organize, monitor and assess activities during

practical sessions in the workshop or laboratory.

Applicants should submit the MCAST Application Form,

available online and from the Human Resources Office,

together with their Employment History Sheet available

from the ETC, by not later than Thursday, 20 July 2006 at

noon.

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Vakanzi - Lecturing Staff

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija jin[tie;

li jinga;;a full-time lecturing staff g[al kull wie[ed mill-

oqsma msemmija hawn ta[t>

Teknolo;ija Elettrika (Permess ta’ l-ETC Nr. 90#2006)

L-applikanti preferibbilment g[andhom ikunu gradwati

universitarji fl-in;inerija elettrika.  Ji;u kkunsidrati applikanti

bi kwalifiki vokazzjonali f’livell 3 jew og[la f’qasam relatat

mill-qrib u ta’ l-anqas [ames snin esperjenza prattika

relevanti.  Ikun ta’ vanta;; min ikollu l-Li/enza A u B fl-

Istallazzjoni Elettrika.  Ting[ata preferenza lill-kandidati bl-

esperjenza relevanti fit-tag[lim.

Stallazzjoni Elettrika (Teknolo;ija Elettroteknika)

(Permess ta’ l-ETC Nru  90#2006)

L-applikanti preferibbilment g[andhom ikunu gradwati

universitarji fl-Elettronika.  Ji;u kkunsidrati applikanti bi

kwalifiki vokazzjonali f’livell 3 jew og[la f’qasam relatat

mill-qrib u ta’ l-anqas [ames snin esperjenza prattika

relevanti.  Ikun ta’ vanta;; min ikollu l-Li/enza A u B fl-

Istallazzjoni Elettrika.  Ting[ata preferenza lill-kandidati bl-

esperjenza relevanti fit-tag[lim.

Analogue Electronics#Digital Electronics  (Permess ta’

l-ETC Nru 90#2006)

L-applikanti preferibbilment g[andhom ikunu gradwati

universitarji fl-Elettronika.  Ji;u kkunsidrati applikanti bi

kwalifiki vokazzjonali f’livell 3 jew og[la f’qasam relatat

mill-qrib u ta’ l-anqas [ames snin esperjenza prattika

relevanti.  Ikun ta’ vanta;; min ikollu l-Li/enza A u B fl-

Istallazzjoni Elettrika.  Ting[ata preferenza lill-kandidati bl-

esperjenza relevanti fit-tag[lim.

In;inerija Mekkanika (Permess ta’ l-ETC Nru 107#2006)

L-applikanti g[andhom ikunu jafu tajjeb l-In;inerija

Mekkanika.  G[andhom ikunu gradwati universitarji fis-

su;;ett u g[andhom ikunu jafu tajjeb id-diversi oqsma ta’ l-

In;inerija Mekkanika, patikularment il-Manifattura,

Manutenzjoni ta’ Impjanti, In;inerija Marittima u

Erospazjali.

Il-kandidati mag[]ula jkunu me[tie;a li jag[tu lectures fis-

su;;ett relevanti lil studenti fil-livelli kollha.  Ikunu mistennija

wkoll jorganizzaw, jimmonitorjaw u jevalwaw attivitajiet matul

is-sessjonijiet pratti/i fil-workshop jew il-laboratorju.

L-applikanti g[andhom jibag[tu l-formola ta’ l-

applikazzjoni ta’ l-MCAST, li tinkiseb online u mill-Uffi//ju

tar-Ri]orsi Umani, flimkien ma’ l-Employment History Sheet

tag[hom li tinkiseb mill-ETC, mhux aktar tard minn nhar il-

{amis, l-20 ta’ Lulju, 2006 f’nofsinhar.
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L-applikazzjonijiet g[andhom ikunu indirizzati lill-HR

Office, Bini ta’ l-Amministrazzjoni, il-Kampus Prin/ipali ta’

l-MCAST, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA08.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati.  Aktar

tag[rif jista’ jinkiseb mill-Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST,

it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA08, Tel> 23987100,

Fax> 23987316, www.mcast.edu.mt.

L-14 ta’ Lulju, 2006

Applications are to be addressed to the HR Office,

Administration Building, MCAST Main Campus, Corradino

Hill, Paola PLA 08.

Late applications will not be considered. If further

information is required please refer to the MCAST Main

Campus, Corradino Hill, Paola PLA 08, Tel> 23987100,  Fax>

23987316, www.mcast.edu.mt.

14th July, 2006

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Applikazzjonijiet g[al Diversi Korsijiet

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija jg[arraf

illi jintlaqg[u applikazzjonijiet g[al korsijiet kif muri hawn

ta[t>–

Dati

Nhar it-Tnejn l-24 ta’ Lulju 2006> Applikanti li

kunjomhom jibda minn A sa B

Nhar it-Tlieta l-25 ta’ Lulju 2006> Applikanti li

kunjomhom jibda minn C sa F

Nhar l-Erbg[a s-26 ta’ Lulju 2006> Applikanti li

kunjomhom jibda minn G sa P

Nhar il-{amis is-27 ta’Lulju 2006> Applikanti li

kunjomhom jibda minn Qsa Z

Post

Korsijiet ta’ l-Agribusiness

Agribusiness Institute, Triq {al Luqa, {al Qormi

Korsijiet ta’ l-Arti u Disinn

L-Istitut ta’ l-Arti u Disinn, Targa Gap, il-Mosta

Korsijiet tal-Bini  u l-In;inerija tal-Kostruzzjoni

L-Istitut tal-Bini u l-In;inerija tal-Kostruzzjoni, Kampus

ta’ l-MCAST tan-Naxxar, in-Naxxar

Korsijiet tan-Negozju u Kummer/

L-Istitut tan-Negozju u Kummer/, Kampus Prin/ipali ta’

l-MCAST, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did

Korsijiet ta’ Servizzi fil-Komunità

L-Istitut tas-Servizzi fil-Komunità, Triq Qrejten, l-Imsida

Korsijiet ta’ l-In;inerija Elettrika u Elettronika

L-Istitut ta’ l-In;inerija Elettrika u Elettronika, Kampus

Prin/ipali ta’ l-MCAST, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did

Korsijiet ta’ l-ICT

L-Istitut tat-Teknolo;ija ta’ l-Informazzjoni u

Komunikazzjoni, Kampus Prin/ipali  ta’ l-MCAST, it-Telg[a

ta’ Kordin, Ra[al :did

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Applications for Various Courses

The Malta College of Arts, Science and Technology

notifies that applications for the courses mentioned hereunder

will be received as shown>-

Dates

Monday 24th July 2006> Applicants with surnames

starting A to B

Tuesday 25th July 2006> Applicants with surnames

starting C to F

Wednesday 26th July 2006> Applicants with surnames

starting G to P

Thursday 27th July 2006> Applicants with surnames

starting Q to Z

Venue

Agribusiness courses

Agribusiness Institute, Triq {al Luqa, Qormi

Art and Design courses

Institute of Art and Design, Targa :ap, Mosta

Building and Construction Engineering courses

Institute of Building and Construction Engineering,

MCAST Naxxar Campus, Naxxar

Business and Commerce courses

Institute of Business and Commerce, MCAST Main

Campus, Corradino Hill, Paola

Community Services courses

Institute of Community Services, Triq Qrejten, Msida

Electrical and Electronics Engineering courses

Institute of Electrical and Electronics Engineering,

MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola

ICT courses

Institute of Information and Communication Technology,

MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola
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Korsijiet Marittimi

L-Istitut Marittimu, Villa Portelli, Triq Marina, il-Kalkara

Korsijiet ta’ l-In;inerija Mekkanika

L-Istitut ta’ l- ta’ l-In;inerija Mekkanika, it-Telg[a ta’

Kordin, Ra[al :did

Korsijiet fi/-?entru ta’ G[awdex

?entru ta’ G[awdex, 132, Triq it-Ti;rija, ix-Xag[ra

L-applikanti li jixtiequ japplikaw g[al korsijiet li jsiru

f’Malta u li, waqt il-;img[a ta’ meta jintlaqg[u l-

applikazzjonijiet ikunu qed joqog[du G[awdex, jistg[u jibag[tu

l-applikazzjoni tag[hom fi/-?entru ta’ G[awdex, ix-Xag[ra.

L-applikazzjonijiet jintlaqg[u bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-ebda applikazzjoni ma tintlaqa’ wara nofsinhar.

L-applikanti li, g[al xi ra;uni, ma jkunux jistg[u

jippre]entaw l-applikazzjoni tag[hom fid-dati msemmija

hawn fuq, jistg[u jag[mlu dan nhar il-:img[a t-28 ta’ Lulju

2006, bejn it- 8.30 a.m. u n-12.30 p.m.

Kif g[andek tapplika

1. L-applikanti kollha g[andhom jimlew il-Formola ta’ l-

Applikazzjoni uffi/jali A (tliet kopji) u jippre]entawha flimkien

ma/-?ertifikati Ori;inali relevanti u l-fotokopji tag[hom u l-

Karta ta’ l-Identità u fotokopja tag[ha (mi]-]ew; na[at).

2. L-applikazzjonijiet ming[ajr id-dokumenti kollha

me[tie;a ma jistg[ux ji;u kkunsidrati.

3. Il-Formola ta’ l-Applikazzjoni uffi/jali A g[andha timtela

minn dawk l-applikanti li ma kinux studenti fl-MCAST fl-

2005#2006 u minn dawk li jixtiequ jer;g[u jibdew kors.

4. Applikazzjoni ming[ajr ir-rekwi]iti kollha g[ad-d[ul

ma ji;ux ippro/essati.

5. L-applikanti jistg[u jitolbu lil persuna o[ra biex

jippre]entalhom l-applikazzjoni tag[hom sakemm din l-

applikazzjoni tkun iffirmata mill-applikant u d-dokumenti*

me[tie;a kollha jkunu mehmu]a ma’ l-applikazzjoni.

6. Il-persuna li tippre]enta applikazzjoni f’isem persuna

o[ra g[andha turi l-Karta ta’ Identità tag[ha flimkien ma’>-

* Karta ta’ Identità valid ta’ l-applikant u fotokopja

tag[ha* I/-?ertifikati ori;inali u l-fotokopji tag[hom *

School Leaving Certificate u fotokopja tieg[u

Il-Prospectus 2006-2007 jista’ jinkiseb mi/-?entru ta’ l-

Informazzjoni u Appo;; ta’ l-MCAST u mill-Kunsilli Lokali.

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb minn fuq 2398 7100jew

2180 6440 jew e-mail> information@mcast.edu.mt

Il-Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST, Telg[a ta’ Kordin,

Ra[al :did

Tel> 2398 7100 E-mail> information@mcast.edu.mt

Website> www.mcast.edu.mt

L-14 ta’ Lulju, 2006

Maritime courses

Maritime Institute, Villa Portelli, Triq Marina, Kalkara

Mechanical Engineering courses

Institute of Mechanical Engineering, MCAST Main

Campus, Corradino Hill, Paola

Gozo Centre courses

Gozo Centre, 132, Triq it-Ti;rija, Xag[ra

Applicants who wish to apply for courses held in Malta

and who, during the week of the receipt of applications are

residing in Gozo, may submit their application at the Gozo

Centre, Xag[ra. Applications are received between 8.30

a.m. and 12.30 p.m. No applications are accepted in the

afternoon.

Applicants who, for some reason, cannot present their

application on the above dates, may do so on Friday 28th

July 2006 between 8.30 a.m. and 12.30 p.m.

Method of Application

1. All applicants must fill in the official Application Form

A (in triplicate), and present it together with the relevant

Original Certificates and their photocopies and the I.D card

and its photocopy (from both sides).

2. Applications without all the necessary documents

cannot be considered.

3. Application Form A is to be filled in by those applicants

who were not students at MCAST in 2005#2006 and by those

who wish to restart a course.

4. Applications without all the necessary entry

requirements are not processed.

5. Applicants may ask another person to present their

application as long as the application is signed by the

applicant and all the necessary documents* are attached to

the application.

6. The person presenting an application in the name of

another person must present his#her ID card together with>-

* Valid ID card of applicant and its photocopy * Original

Certificates and their photocopies * School Leaving

Certificate and its photocopy

The Prospectus 2006-2007 is available from the MCAST

Information and Support Centre and from Local Councils.

For more information call on 2398 7100 or 2180 6440 or e-

mail> information@mcast.edu.mt

MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola.

Tel> 2398 7100 E-mail> information@mcast.edu.mt

Website> www.mcast.edu.mt

14th July, 2006
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Vacancies of Handyperson

(ETC Permit No.> 37#2006)

The Malta College of Arts, Science and Technology

invites applications for the post of Handyperson.

Candidates must have experience in simple maintenance

repairs (such as plumbing, painting, plastering, etc.). They

must possess the Enemalta Wireman’s Licence ‘A’ and at

least five years relevant experience.

Further details and application forms are available from

the MCAST website at www.mcast.edu.mt or from the

Human Resources Office at the Administration Building,

MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola.

Prospective candidates are invited to submit the completed

College application form by not later than Thursday, 3rd

August 2006 at noon. Applications are to be addressed to

the Human Resources Office at the Administration Building,

MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola. Late

applications will not be considered.

14th July, 2006

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Postijiet ta' Handyperson
(Permess ta’ l-ETC Nru.> 37#2006)

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija jilqa’

applikazzjonijiet g[all-post ta’ Handyperson.

L-applikanti g[andu jkollhom esperjenza f’xog[ol [afif

ta’ manutenzjoni (b[al plumbing, ]ebg[a, tik[il, e//) kif ukoll

il-Wireman’s Licence ‘A’ ma[ru;a mill-Korporazzjoni

Enemalta u mill-inqas [ames snin esperjenza rilevanti.

Aktar dettalji u l-formoli ta’ applikazzjoni jinkisbu mill-

website tal-MCAST f’www.mcast.edu.mt jew mill-Uffi/çju

tar-Ri]orsi Umani, Blokk Amministrattiv, Kampus Prin/ipali

ta’ l-MCAST, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did.

L-applikazzjonijiet g[andhom jaslu fl-Uffi//ju tar-Ri]orsi

Umani, Blokk Amministrattiv, Kampus Prin/ipali ta’ l-

MCAST, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did, sa mhux aktar

tard minn nofsinhar ta’ nhar il-{amis, it-3 ta’ Awissu 2006.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati.

L-14 ta’ Lulju, 2006

MALTA GOVERNMENT SCHOLARSHIP SCHEME

Postgraduate Studies

The Maltese Government has announced the award of scholarships for those interested in pursuing full-time, post -graduate

studies locally or abroad.

The key objectives of this Scholarship scheme are>

• To encourage and promote more student participation at a postgraduate level or academic research, both locally and

internationally<

• To assist exceptional students to pursue further levels of academic research<

• To contribute towards research in identified areas requiring expertise<

• To increase research activity at the University of Malta<

• To increase the capacity and level of research and development activity in Malta.

Interest candidates are invited to apply up to noon of Friday, 4th August, 2006, using the appropriate application forms

which will be available from the Customer Care Office, Ministry of Education, Youth and Employment, Floriana CMR02 or

online on website address www.educ.gov.mt#mgss.htm

Applications are to be sent to>
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Malta Government Scholaship Selection Board

Policy Development and Implementation Directorate

Ministry of Education, Youth and Employment

Floriana CMR02

Telephone> 00356 2598 2304

Fax> 00356 2598 2229

Email> mgss.meye@gov.mt

Website> www.education.gov.mt#mgss.htm

14th July, 2006

ELECTION OF REPRESENTATIVES

ON QAIAC

Call for Nominations

Clinical Chairmen, Consultants, Senior Registrars, and

Principal Medical Officers serving within the Health Sector

in the Public Service (including in the Ministry of Health, the

Elderly and Community Care, and in the Ministry for Gozo)

are eligible to submit their nominations for the respective

vacant posts.

Nominations may be submitted by post to the Office of

the Electoral Commission, Health Division ‘Palazzo

Castellania’, 15, Triq il-Merkanti, Valletta VLT 03 (attn.> Ms

Moira Azzopardi, Executive Secretary) and should reach this

Office by not later than 31st July 2006. Late submissions will

not be considered.

Further details may be obtained from the Office of the

Electoral Commission (Tel.> 22992415 or 22992333) during

office hours.

Moira Azzopardi

Charles Messina

Electoral Commission

Quality Assurance Initiative Adjudicating Committee

14th July, 2006

ELEZZJONI G{AL RAPPRE}ENTANTI

FUQ IL-QAIAC

Sej[a g[al Nominazzjonijiet

Clinical Chairmen, Consultants, Senior Registrars, u

Principal Medical Officers li qeg[din ja[dmu fi [dan is-Settur

tas-Sa[[a fis-Servizz Pubbliku (li jinkludi kemm fil-Ministeru

g[as-Sa[[a, l-Anzjani u Kura fil-Komunità, kif ukoll fil-

Ministeru g[al G[awdex) huma eli;ibbli li jissottomettu n-

nominazzjonijiet tag[hom g[all-postijiet vakanti rispettivi.

Nominazzjonijiet jistg[u jintbag[tu bil-posta u jkunu

indirizzati lill-Uffi//ju tal-Kummissjoni Elettorali, Divi]joni

tas-Sa[[a ‘Palazzo Castellania’, 15, Triq il-Merkanti,  Valletta

VLT 03 (attn.> Ms Moira Azzopardi, Segretarju E]ekuttiv)

sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Lulju 2006. Applikazzjonijiet

li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati.

Aktar dettalji jistg[u jinkisbu mill-Uffi//ju tal-

Kummissjoni Elettorali (Tel. 22992415 jew 22992333) fil-

[inijiet ta’ l-uffi//ju.

Moira Azzopardi

Charles Messina

Kummissjoni Elettorali

Quality Assurance Initiative Adjudicating Committee

L-14 ta’ Lulju, 2006

MINISTRY FOR GOZO

Revised Result for the Post of Tradesman#

Senior Tradesman (Mason) in the

Department of Customer Services

(Education Branch), Ministry for Gozo

The Director Customer Services notifies that the result for

the above mentioned post has been published and can be seen on

the notice-board at the Ministry for Gozo, Pjazza San Fran;isk,

Victoria, Gozo and on the notice-board at the Office of the Public

Service Commission, The Palace, Valletta.

14th July, 2006

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Ri]ultat Rivedut g[all-Post ta’ Tradesman#
Senior Tradesman (Bennej)

fid-Dipartiment tal-Customer Services
(Ferg[a tal-Edukazzjoni), Ministeru g[al G[awdex

Id-Direttur tal-Customer Services jg[arraf illi wie[ed jista’

jara r-ri]ultat g[all-post imsemmi hawn fuq fin-notice-board

tal-Ministeru g[al G[awdex, Pjazza San Fran;isk, ir-Rabat,

G[awdex u fin-notice-board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni

g[as-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

L-14 ta’ Lulju, 2006
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MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Malta Transport Authority notifies for general

information that due to the erection of a crane, Triq it-Torri

from corner with Magic Kiosk up to corner with Triq Bisazza

at Sliema will be closed intermittently to vehicular traffic on

Sunday 16th July, 2006between 5.00 a.m. and 8.00 a.m.

Traffic diversion as follows>

Vehicular traffic coming from the Strand will be diverted

to Triq ?ensu Xerri to Triq Tignè.

On street parking to be removed from Triq it-Torri  corner

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

L-Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta tg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi min[abba twaqqif ta’ krejn, Triq

it-Torri kantuniera mal-Magic Kiosk sa kantuniera ma’ Triq

Bisazza f’Tas-Sliema f’xi waqtiet se tkun mag[luqa g[at-

traffiku nhar il-{add, is-16 ta’ Lulju, 2006 bejn il-5.00 a.m. u

t-8.00 a.m.

It-traffiku se jiddawwar kif ;ej>

It-traffiku li jkun ;ej mix-Xatt se jiddawwar g[al Triq

?ensu Xerri g[al Triq Tignè.

G[andu jitne[[a kull parke;; fi Triq it-Torri  kantuniera

DIPARTIMENT TA’ L-E}AMIJIET

E]amijiet tal-London Chamber of Commerce

and Industry Series 4 2006

Id-Direttur ta’ l-E]amijiet jg[arraf lill-kandidati illi bi

[siebhom joqog[du g[all-E]amijiet  tal-London Chamber of

Commerce and Industry Series 4 2006 illi l-formoli ta’ l-

applikazzjoni jintlaqg[u  minn nhar it-Tnejn, il-31 ta’ Lulju,

2006, sa nhar il-:img[a, il-11 ta’ Awissu, 2006, mit-8.00

a.m. sa nofsinhar kif ;ej>

Kandidati f’Malta>

Id-Dipartiment ta’ l-E]amijiet,

Il-Furjana.

Kandidati f’G[awdex>

I/-?entru ta’ l-E]amijiet,

Ir-Rabat,

G[awdex.

Dettalji  dwar id-drittijiet ta’ [las u su;;etti jistg[u jinkisbu

mill-uffi//ji ta’ hawn fuq.

L-applikanti g[andhom ukoll l-g[a]la li jibag[tu l-

applikazzjoni tag[hom on-line fuq  www.exams.gov.mt. Ir-

re;istrazzjoni on-line tista’ tinkiseb bejn nhar it-Tnejn, il-31

ta’ Lulju, 2006, sa nhar il-{add, it-13 ta’ Awissu, 2006.

Dettalji o[ra jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-

E]amijiet, il-Furjana u mi/-?entru ta’ l-E]amijiet, ir-Rabat,

G[awdex, jew mill-website tad-Dipartiment fuq>

www.exams.gov.mt.

L-14 ta’ Lulju, 2006

EXAMINATIONS DEPARTMENT

London Chamber of Commerce and Industry

Series 4 2006 Examinations

The Director of Examinations notifies candidates

intending to sit for the London Chamber of Commerce and

Industry Series 4 2006 Examinations that application forms

will be received from Monday, 31st July, 2006, to Friday,

11th August, 2006, from 8.00 a.m. to noon as follows>-

Malta  candidates>

Examinations Department

Floriana.

Gozo candidates>

Examinations Centre

Victoria,

Gozo.

Details regarding fees and subjects available may be

obtained from the above offices.

Applicants have also the option to send their application

on-line on www.exams.gov.mt.  The on-line registration will

be available between Monday, 31st July 2006, till Sunday,

13th August, 2006.

Other details may be obtained from the Examinations

Department, Floriana and the Examinations Centre, Victoria,

Gozo, or from the Departments’s website on>

www.exams.gov.mt.

14th July, 2006
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O;;etti Misjuba u Kkonsenjati lill-Pulizija

Din li ;ejja hija lista ta’ o;;etti misjuba u kkonsenjati lill-Pulizija f’G[awdex skond l-artikolu 564 tal-Kodi/i ?ivili, Kap.

16.

Uffi//ju Prin/ipali tal-Pulizija

Il-Furjana.

John Rizzo

Kummissarju tal-Pulizija.

Lista ta’ o;;etti misjuba u kkonsenjati lill-Pulizija f’G[awdex matul il-perijodu Jannar, Frar u Marzu, 2006.

ma’ Triq il-Katidral u fi Triq il-Katidral kantuniera ma’ Triq

it-Torri.

Waqt li tisku]a ru[a g[al xi inkonvenjenza, l-Awtorità dwar

it-Trasport ta’ Malta t[e;;e; lis-sewwieqa biex joqog[du

attenti f’kull [in.

L-14 ta’ Lulju, 2006

with Triq il-Katidral and in Triq il-Katidral corner with Triq

it-Torri.

Whilst regretting any inconvenience, the Malta Transport

Authority urges motorists to exercise caution at all times.

14th July, 2006

ARMED FORCES OF MALTA

During the month of August 2006, the Armed Forces of

Malta will be holding a live firing practice at Pembroke

Ranges on the dates and timings indicated hereunder>

Tuesday 1st August to Friday 4th August 2006 between

7.00 a.m. and 1.30 p.m.

From Monday 7th August to Friday 11th August 2006

between 7.00 a.m. and 1.30 p.m.

Monday 14th August 2006 between 7.00 a.m. and 1.30

p.m.

From Wednesday 16th August to Friday 18th August 2006

between 7.00 a.m. and 1.30 p.m.

From Monday 21st August to Friday 25th August 2006

between 7.00 a.m. and 1.30 p.m.

From Monday 28th August to Thursday 31st August 2006

between 7.00 a.m. and 1.30 p.m.

All vessels are to keep two (2) miles off Pembroke coast

during the above dates and timings.

Red flags will be flown from the limits of the ranges

concerned.

14th July, 2006

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Matul ix-xahar ta’ Awissu 2006, il-Forzi Armati ta’ Malta

se jwettqu programm ta’ sparar minn Pembroke Ranges fid-

dati u l-[inijiet indikati hawn ta[t>-

It-Tlieta l-1 ta’ Awissu sal-:img[a l-4 ta’ Awissu 2006

bejn is-7.00 a.m. u s-1.30 p.m.

Mit-Tnejn is-7 ta’ Awissu sal-:img[a l-11 ta’ Awissu 2006

bejn is-7.00 a.m. u s-1.30 p.m.

It-Tnejn l-14 ta’ Awissu 2006 bejn is-7.00 a.m. u s-1.30

p.m.

Mill-Erbg[a s-16 ta’ Awissu sal-:img[a t-18 ta’ Awissu

2006 bejn is-7.00 a.m. u s-1.30 p.m.

Mit-Tnejn il-21 ta’ Awissu sal-:img[a l-25 ta’ Awissu

2006 bejn is-7.00 a.m. u s-1.30 p.m.

Mit-Tnejn it-28 ta’ Awissu sal-{amis il-31 ta’ Awissu

2006 bejn is-7.00 a.m. u s-1.30 p.m.

Il-bastimenti kollha g[andhom i]ommu ]ew; (2) mili ’l

bog[od mill-Kosta ta’ Pembroke matul id-dati u l-[inijiet

imsemmija.

Bnadar [omor jittellg[u mil-limiti tar-ranges kon/ernati.

L-14 ta’ Lulju, 2006
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O;;etti Misjuba u Kkonsenjati lill-Pulizija

Din li ;ejja hija lista ta’ o;;etti misjuba u kkonsenjati lill-Pulizija f’G[awdex skond l-artikolu 564 tal-Kodi/i ?ivili, Kap.

16.

Uffi//ju Prin/ipali tal-Pulizija

Il-Furjana.

John Rizzo

Kummissarju tal-Pulizija.

Lista ta’ o;;etti misjuba u kkonsenjati lill-Pulizija f’G[awdex matul il-perijodu April, Mejju u :unju, 2006.

DATA DESKRIZZJONI TA’ L-O::ETTI ISEM TA’ MIN SAB L-O::ETTI

G[awdex

03.04.06 Arlo;; ta’ l-idejn tan-nisa Roger Baldacchino

17.04.06 Flus Christine M. Scicluna

02.05.06 Flus Vincenzo Grech

09.05.06 Technical drawing board f’canvas case Celine Portelli

26.05.06 ?urkett ta’ metall isfar Harry Zammit

29.05.06 Kamera tar-ritratti Michael Cini

29.05.06 Arlo;; ta’ l-idejn tan-nisa Raisa G. Mercieca

01.06.06 Mobile phone Raymond Muscat

19.06.06 Arlo;; ta’ l-idejn tan-nisa Speranza Cauchi

20.06.06 Handbag b’kartiera Victoria Agius

23.06.06 Kartiera bil-flus u karti personali Paul Zammit

30.06.06 Kartiera bil-flus u karta ta’ l-identità Charles A. Sultana

L-14 ta’ Lulju, 2006 14th July, 2006

DATA DESKRIZZJONI TA’ L-O::ETTI ISEM TA’ MIN SAB L-O::ETTI

G[awdex

16.01.06 ?urkett ta’ metall isfar Patrick Zammit

17.01.06 Arlo;; ta’ l-idejn tan-nisa Joseph Azzopardi

13.02.06 Katina ta’ metall isfar John Bajada

03.03.06 Arlo;; ta’ l-idejn tal-plastik Alfred Attard

09.03.06 Mobile phone Francis Camilleri

13.03.06 Kartiera bil-flus Robert Gatt

L-14 ta’ Lulju, 2006 14th July, 2006
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DEPARTMENT OF CONTRACTS

List of Contracts awarded by the Director of Contracts

during the period between 1st January and 30th June, 2006,

published in terms of Section 5(2)(f) of the Public Contracts

Regulations 2005.

Su;;ett Kuntrattur

Subject Contractor

Period Contract for the Supply of Mild Steel Bars, Angles, plates and

Hollow Sections Transmec Services Ltd

Period Contract for the Supply of Mild Steel Bars, Angles, plates and

Hollow Sections Joseph Caruana Co. Ltd

Supply of Etidronate Disodium 200mg Tablets Medicem Ltd

Supply of Dinoprostone 1mg Vaginal Gel V. J. Salomone Pharma Ltd

Period Contract for the Supply of Fish Iced Products Ltd

Period Contract for the Supply of Fish Azzoppardi Fisheries

Supply of Toilet Paper Zamco Caterware Ltd

Supply of Sodium Hyalurinate Injections AMAS Co. Ltd

Supply of Hollow Fibre Dialysers 3.8 - 4.5 Pharma-Cos Ltd

Supply of Colistin Sulphomethate 1 Mega Unit Injections Associated Drug Co. Ltd

Supply of Promethazine Hydrochloride 25mg Tablets Charles De Giorgio Ltd

Construction of Three (3) Apartments and Finishing of Common

Parts on Plot 333, Triq il-Marokk, Naxxar V. Attard (Works) Ltd

Landscaping Works at Blocks A5 - A11 Triq Pietru Darmenia, Pembroke Quality Supplies & Services

Construction and Semi-finishing of 20 Flats and 22 Garages at

Blocks 1-3 and Maisonettes 1-2 at Tal-:ebel l-Abjad, Marsaskala A. J. & F. Attard Ltd

Consumables for Spacelab Monitors Technoline Ltd

Gres Porcellenato Tiles at Aqueducts Birkirkara and Balzan Pavin Limited

Construction of Storm Water Culverts at Mrie[el, l#o Qormi Polidano Bros Ltd

Medical Oxygen B.P. Bulk Multigas Ltd

The Transport and Deposit of Municipal Solid Waste from Gozo to Malta Tramanja Skip Services

Period Contract for the Handling and Compaction of Permitted Waste

delivered to the Ta’ ?wejra Engineered Landfill and undertake other

works within the Mag[tab Waste Management Complex Polidano Group Ltd

Computers and Printers to the Malta Police Department Advanced Telecommunications

HP Servers at MITTS Ltd Maintenance and Support Services Intercomp Ltd

Supply of Interferon Alfa – 2B Injections Vivian Corporation Ltd

Braided Synthetic Absorbable G1 on 400mm Needle Drugsales Limited

Leasing of Vehicles for Use by the Malta Transport Authority Sterling Car Rentals Limited

Supply of Calcium Alginate Dressing – Appox> Size – 15cm x 25cm Pharma-Cos Ltd

Arterial Puncture Sealing Devices Charles De Giorgio Ltd

Arterial Puncture Sealing Devices Pharma-Cos Ltd

Supply of Blood Count Reagent with Two Analysers on Loan Vivian Corporation Ltd

Construction of a Reinforces Concrete Slab at Factory UB33,

San :wann Industrial Estate Polidano Bros Ltd

Supply of Laryngeal Masks, Size 3 Pharma-Cos Ltd

DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Lista ta’ Kuntratti mog[tija mid-Direttur tal-Kuntratti

matul il-perjodu bejn l-l ta’ Jannar u t-30 ta’ :unju, 2006,

ippubblikata skond l-Artikolu 19(2) tar-Regolamenti tal-

Kuntratti Pubbli/i ta‘ l-2005.
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Su;;ett Kuntrattur

Subject Contractor

Refurbishment of Home for the Elderly, Mosta Electrical and Mechanical

Manufacturers Ltd

General Tools and Equipment for Technology Workshops

in Various Government Schools P.E.C. Co Ltd

General Tools and Equipment for Technology Workshops

in Various Government Schools Meranti Ltd

General Tools and Equipment for Technology Workshops

in Various Government Schools Anastasi & Briffa Ltd

General Tools and Equipment for Technology Workshops

in Various Government Schools MCE Limited

Construction and Semi-finishing of Maisonettes 55-62

at Site D, Pembroke V. Attard (Works) Ltd

Atorvastatin 20mg Tablets V. J. Salomone Pharma Ltd

Midazolam Hydrochloride Injections V. J. Salomone Pharma Ltd

Laryngeal Masks Size 4 Pharma-Cos Ltd

Construction of a New School at (Tal-Óandaq) Qormi C & F Building Contractors Ltd

Tools and Equipment – Bench Tools for Technology Workshops

in Various Government Schools MCE Limited

Tools and Equipment – Bench Tools for Technology Workshops

in Various Government Schools RGA Trading

Tools and Equipment – Bench Tools for Technology Workshops

in Various Government Schools G & T Imports Ltd

Tools and Equipment – Bench Tools for Technology Workshops

in Various Government Schools Anastasi & Briffa Ltd

Construction of an Extension to Factory B29, Univentor Ltd,

Bulebel Industrial Estate C & F Building Contractors Ltd

Period Contract for the Supply of Ready-Mixed Concrete for

General and Maritime Use – Malta C & F Building Contractors Ltd

Construction up to Formation Level at p#o Triq il-Granmastri,

Marsaskala Schembri Infrastructures Ltd

Period Contract for the Supply of Departmental Accounting System Forms Galaxy Ltd

Naltrexone 50mg Tablets P & D Pharmaceuticals Ltd

Shirts to the Malta Police Department Uniformity Ltd

Reagents for Estimation of Blood Counts Vivian Corporation Ltd

Analysis of Human Pathological Samples Centrol Analisi A. fleming S.p.a.

Supply of VVIR Pacemakers with Leads to the Department of Health Technoline Ltd

Supply of VVIR Pacemakers with Leads to the Department of Health Charles De Giorgio Ltd

Supply of VVIR Pacemakers with Leads to the Department of Health V. J. Salomone Pharma Ltd

Kits for Immunology with Equipment on Loan Harley Distributors Ltd

Supply of Dipyridamole 25mg Tablets to the Department of Health Vivian Corporation Ltd

Isosorbide Dinitrate 0.1% Injections x 10ml Pharmachemic Trading AG

Leasing of Multifunctional Printers to MITTS Ltd Office Electronics Ltd

Peritoneal Dialysers Bags and Accessories for Home Choice System Drugsales Ltd

Supply of Etoposide 100mg Injections to the Department of Health Vivian Corporation Ltd

Column Agglutination Blood Group Serology System Europharma Ltd
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Su;;ett Kuntrattur

Subject Contractor

Construction of a Reinforced Concrete Floor Slab at Factory GGX 006

Xewkija Industrial Estate, Gozo Road Construction Co Ltd

Duplicator Paper Galaxy Ltd

Metronidazole 500mg Injections A.M. Mangion Ltd

Summer Uniforms#Trousers and Skirts Astor Co Ltd

Summer Uniforms#Trousers and Skirts BTI Uniforms

Period Contract for the Supply of Ordinary Portland Cement Joseph Caruana Co Ltd

Motor Vehicle Leasing for a Period of 5 years for the

Malta Tourism Authority En Route Malta Drive Ltd

Sale of Lower Coralline Limestone Excavated from

G[allis ta’ :ewwa l#o Mag[tab Polidano Bros Ltd

Supply of Laboratory Equipment for the Viticulture and Oenology Unit Cherubino Ltd

Supply of Laboratory Equipment for the Viticulture and Oenology Unit Attard & Co (Ind.) Ltd

Supply of Laboratory Equipment for the Viticulture and Oenology Unit Technoline Ltd

Tools and Equipment – Electronic Equipment for the Technology

Workshops in Various Government Schools Anastasi & Briffa Ltd

Tools and Equipment – Electronic Equipment for the Technology

Workshops in Various Government Schools Tektraco Ltd

Refurbishing Works at Factory GGX006 Xewkija Industrial Estate – Gozo E.M.M. Ltd

Realignment of the Boundary Wall between Factories UB 33 and

UBT 11#14 San :wann Industrial Estate Asfaltar Ltd

Bandages Crepe 10cm Technopharma Ltd

Vehicles and Leasing Services to MITTS Ltd Paul & Rocco (Gzira) Ltd

Vehicles and Leasing Services to MITTS Ltd John’s Garage Limited

Installation of Mechanical and Electrical Services at the Giovanni

Curmi Higher Secondary School, Naxxar Zamsul Electrical & Plumbing

Supply and Delivery to Geosynthetic Clay Liner for the Ta’ ?wejra

Waste Management Facilities Bitmac (Works) Ltd

Period Contract for the Supply of Computer Continuous Stationery

(Self-Carbonised Paper) Printex Ltd

Civil Engineering and Construction Works> Bu;ibba Perched Beach Tal-:eneral Co Ltd

Piling Works to Bridge Abutments at Jetties Wharf, Marsa Blokrete Projects Limited

Period Contract for the Hire of Mobile Plant by WasteServ Malta Ltd V & C Contractors Ltd

Period Contract for the Hire of Mobile Plant by WasteServ Malta Ltd Polidano Bros Ltd

Period Contract for the Hire of Mobile Plant by WasteServ Malta Ltd Ballut Blocks Services Ltd

Period Contract for the Hire of Mobile Plant by WasteServ Malta Ltd Bonnici Brothers Ltd

Statin Preparations V. J. Salomone Pharma Ltd

Statin Preparations Merck Sharp & Dohme Ltd

Pressure Relief Overlay Pads Associated Equipment Ltd

Period Contract for the Supply of Sodium Chloride 0.9% x 100ml

IV Infusion Fluid A.M. Mangion Ltd

Period Contract for the Supply of Cyclosporin 25mg Capsules V. J. Salomone Pharma Ltd

Guiding Catheters Technoline Ltd

Guiding Catheters Sidroc Services Godrico Ltd

Period Contract for the Supply of Envelopes Intermarket Stationeries Ltd

Liposomal Amphotericin Intravenous Infusion P & D Pharmaceuticals Ltd
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Su;;ett Kuntrattur

Subject Contractor

Amiodarone Hydrochloride 200mg Tablets Europharma Ltd

Total Knee Prosthesis System A. M. Mangion Ltd

Total Knee Prosthesis System Technoline Ltd

Supply of Sterile Urinometer Drugsales Ltd

Supply of Summer Shirts Yorkie Clothing Ind. Ltd

Structural Works at Backstage Facilities at No. 81,

Old Mint Street, Valletta Redmap Projects Ltd

Supply and Installation of Aluminium Rolling Shutters to the

Windows at the Biology Sciences Building of the University of Malta Alu-Care Mosta Ltd

Rendering and Painting Works at the Giovanni Curmi Higher

Secondary School, Naxxar Vassallo Properties Ltd

Modular Aluminium Suspended Platforms for the Restoration Unit Secalt SA

Supply of European Union Flags Astor Co Ltd

Cleaning Services to all Buildings on the Junior College Campus,

University of Malta Clentec

Shipment of Sand from Aqaba, Jordan and Transportation and

Spreading at Perched Beach, Bu;ibba MMS Limited

Civil Works for Horn Works and Crown Works, Park and Ride Floriana Polidano Brothers Ltd

Methylphenidate Hydrochloride 10mg Tablets V. J. Salomone Pharma Limited

Benzhexol Hydrochloride 2mg Tablets Vivian Corporation Ltd

Balanced Salt Solution A.M.A.S. Co Ltd

Replacement of a Concrete Roof at the MCAST Motor Vehicle

Workshops Corradino Campus, Paola C & F Building Contractors Ltd

Floor#Wall Tiles at the New Lecture Block at the Giovanni Curmi

Higher Secondary School, Naxxar Makaw Ltd

Aluminium Works at the New Lecture Block, Giovanni Curmi

Higher Secondary School, Naxxar Alu Care Mosta Ltd

Manufacture, Transport and Placing in Position of Pre-Cast

Pre-Stressed Concrete Beams at Jetties Wharf, Marsa Schembri & Sons Ltd

Air Conditioning and Ventilation Equipment at Wards 5 and 6 Engenuity Ltd

Construction of Various Roads at Tal-Qattus Area, Birkirkara Tal-:eneral Co Ltd

Patching and Laying of Macadam Paving to Roads in Various

Industrial Estates Alfred Schembri & Sons Ltd

Midday Meals to Special Schools in Malta for Scholastic Year 2005-2006 James Caterers Ltd

Supply of White and Red Deal Timber Cortis Timber

Supply of Parana and Iroko Timber Cortis Timber & Wood Products Ltd

Supply of Parana and Iroko Timber Defranco Enterprises

Supply of Marine and Meranti Plywood Cortis Timber

Supply of Marine and Meranti Plywood Defranco Enterprises

Military Footwear to the Armed Forces of Malta Shamrock General Trading

Military Footwear to the Armed Forces of Malta Uniformity Ltd

Scanning Electron Microscope and Energy Dispersive X-Ray Analyser Assing SpA

Potatoes Mr Raymond Abdilla

New Italian Textbooks Rete! Junior A and Rete! Junior B for the

Secondary Sector 2006-2007 Mr Louis Baluci

L-14 ta’ Lulju, 2006 14th July, 2006
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur tal-Kuntratti jg[arraf illi skond Taqsima

VIII, Klawsola 78 tar-Regolamenti ta’ l-2005 dwar

Akkwisti li jsiru mis-Servizz Pubbliku, il-varjazzjonijiet

li ;ejjin ;ew approvati matul il-perjodu mill-1 ta’ Jannar

sat-30 ta’ :unju, 2006.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director of Contracts notifies that in terms of Part

VIII Clause 78 of the Public Contracts Regulations, 2005,

the following variations were approved  during the period

from 1st January to 30th June, 2006.

Su;;ett Kuntrattur Varjazzjonijiet

Subject Contractor Variations

Lm

Construction of Sports Complex Cospicua Polidano Bros#Steel Structure 86,612

Construction of a Traffic Light Junction at Tal-Barrani General Road Services Ltd 418

Structural Works at Female Geriatric Ward - M#S Grech & Attard 23,238

Gozo General Hospital

Air Conditioning System at MPO, Auberge de Castille M#S Engenuity Ltd 969

Road Works at part of Oscar Zammit Street, Óamrun Road Service Ltd 16,824

Construction of Maisonettes and Garages at B. Grima & Son Ltd 23,994

Blata l-G[olja, Mosta

Construction and Finishing of Blocks at B’Bugia M#S Mangion Bros. Ltd 18,272

Tal-Balal Junction M#S Road Serv. Ltd 54,717

L-14 ta’ Lulju, 2006 14th July, 2006

DIVI}JONI  TAS-SA{{A

Lista ta’ Avvi]i Dipartimentali mog[tija mid-Divi]joni

tas-Sa[[a matul il-perijodu bejn l-1 ta’ Jannar u t-30 ta’

:unju, 2006.

HEALTH DIVISION

List of Departimental Tenders awarded by the Health

Division during the period between 1st January and 3oth

June, 2006.

SECTION> Supplies

Provvisti#Servizzi Kuntratturi

Supplies#Services Contractors

Maintenance Contract in respect of Piped Tektraco Ltd

Medical Gases, Vacuum Plant Installations

and Gas Scavenging Systems at St Luke’s Hospital

Bacteriological Analysis of Water Quality Analysis Laboratory

Adjustable Aluminium Walking Frames Technoline Ltd

Disposable Face Masks Pharma-Cos Ltd

Handwashing Liquid Soap ABT Ltd

Handwashing Liquid Soap Hotel Line Ltd

Supply and Maintaining of Skip at Santa Mr Silvio Cortis

Maria Addolorata Cemetry

Cleaning Services at Qormi Health Centre Jescer Cleaning Services Ltd
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Cleaning Services at Cospicua Health Centre Jescer Cleaning Services Ltd

Cleaning Services at Mosta Health Centre Jescer Cleaning Services Ltd

Cleaning Services at Rabat Health Centre Jescer Cleaning Services Ltd

Cleaning Services at Paola Health Centre Jescer Cleaning Services Ltd

Cleaning Services at Birkirkara Health Jescer Cleaning Services Ltd

Dish Washing Liquid Panaco Marketing Ltd

Paper Bags J & A Bonnici Ltd

Supply and Maintaining of Skips Superlative Cleaners Co-Op

Warfarin Concentrate Reactilab

Electric Fans Wall Type Domenic Department Stores Ltd

Disposable Razors George Borg Ltd

Servicing and Repairs of Health Data Centre

HV AC System at St Luke’s Hospital Inserv Ltd

Servicing and Repairs of Gamma Camera

and HV AC Plant Rooms at St Luke’s Hospital Inserv Ltd

Disposable Cutlery K C Trading Ltd

Supply and Maintaining of Skips Green Skips Ltd

Stationery Items Inserv Ltd

Stationery Items Clamus Ltd

Stationery Items Mr Joseph Jaccarini

Vomiting Bags Cherubino Ltd

Disposable Plastic Tumblers KC Trading Ltd

Collection and Transport of Clinical Waste Mr Joseph Micallef

Analysis of Purified Water at the Quality Analysis

Haemodialysis Unit at St Luke’s Hospital

Analysis of Purified Water at the CE.FI.T Srl

Haemodialysis Unit at St Luke’s Hospital

Glass Soup Basins Shamrock General Trading

Cardigans for Nurses Mr Joseph Busuttil

Transparent Garbage Bags Inserv Ltd

Microbial Testing of Water Quality Analysis Laboratory

Supporting Tights Snuggles Ltd

Disposable Protective Gowns Pharma-Cos Ltd

Elbow Crutches Technoline Ltd

Disposable Water Filters Pharma-Cos Ltd

SECTION> Projects

Provvisti#Servizzi Kuntratturi

Supplies#Services Contractors

CAPD Bag Warmers Associated Equipment Ltd

Fume Cabinets Labcaire Systems Ltd

Personal Computers Datax Ltd

Benchtop Steam Sterilizer with Vacuum Bart Enterprises Ltd

Cryosurgical Unit Pharma-Cos Ltd

Ambulatory ECG Recorders E J Busuttil Ltd

Intubating Bronchoscope E J Busuttil Ltd

Mobile Aspirators Bart Enterprises Ltd

Autoclave Bart Enterprises Ltd

Structural Steel Works Rite Decor Ltd

Drainage and Plumbing Works at the Chemistry Lab. Electrical & Mechanical Manufacturers Ltd

Tiling Works at the Chemistry Lab. Electrical & Mechanical Manufacturers Ltd

Ventilation System Works at the Chemistry Lab. Panta Contracting Ltd

Plastering and Decoration Works at the Chemistry Lab. Rite Decor Ltd

ELV and Computer Installation Works at the Chemistry Lab. Electrical & Mechanical Manufacturers Ltd
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KUNSILL LOKALI NAXXAR

Il-Kunsill Lokali Naxxar jg[arraf li min[abba tibdil fis-

sistema tad-drena;; u r-rikostruzzjoni ta’ Triq il-Parro//a se

jkun hemm tibdiliet u devjazzjonijiet kif ;ej>-

Triq San :or;> ma jistax jid[lu min-na[a ta/-/imiterju bejn

Triq il-{abbata u Triq il-Minfa[<

}oni ta’ Rmonk> Bejn nhar it-Tnejn, is-17 ta’ Lulju u nhar

il-{amis, l-20 ta’ Lulju 2006, fuq ix-xellug bejn Triq il-Kbira

u Triq l-Oratorju<

Man-na[a kollha ta’ l-Iskola Primarja u fuq in-na[a l-o[ra

bejn Triq l-Oratorju u Triq il-{addieda<

Mat-tul kollu ta/-/imiterju.

Triq l-Oratorju> ma jistax isir d[ul fl-a[[ar parti tat-triq

fil-kantuniera bejn Triq l-Oratorju u Triq l-Iskola lejn Triq

San :or;.

}oni ta’ Rmonk> Bejn nhar il-:img[a, il-21 ta’ Lulju 2006

u l-{amis, il-31 ta’ Awissu 2006, fuq i]-]ew; na[at bejn Triq

il-Parro//a u Triq l-Iskola u fuq in-na[a ta’ l-Iskola Primarja

bejn Triq l-Iskola u Triq San :or;.

Triq l-Iskola> Ma jistax jid[lu min-na[a ta’ Triq in-Nutar

Emm. Debono.

Bejn nhar il-:img[a, il-21 ta’ Lulju 2006 u l-{amis, il-31

ta’ Awissu 2006 fi Triq in-Nutar Emm. Debono ma jistax

jid[lu bejn Triq l-Iskola u Triq il-Parro//a [lief g[all-parke;;.

Bejn nhar it-Tnejn, is-17 ta’ Lulju u nhar il-{amis, l-20

ta’ Lulju 2006, ma jistg[ux jid[lu vetturi kbar [lief biex jag[tu

servizz (minn Yorkdale Stationery ’il fuq).

Ma jistax jid[lu minn Triq Leli Falzon fi Triq il-{abbata,

Triq il-Minfa[, Triq is-Sejjie[ u Triq :u]eppi Stivala.

L-14 ta’ Lulju, 2006

NAXXAR LOCAL COUNCIL

The Naxxar Local Council notifies that due to works on

the drainage sewer and the reconstruction of Triq il-Parro//

a, there shall be the following changes and deviations>-

Triq San :or;> no entry between Triq il-{abbata and Triq

il-Minfa[<

Tow Zone> Between Monday, 17th July and Thursday, 20th

July 2006 on the left hand side between Triq il-Kbira and

Triq l-Oratorju <

on the side of the Primary School and on the opposite side

between Triq l-Oratorju and Triq il-{addieda<

All along the side of the cemetry.

Triq l-Oratorju> No entry towards the last part of the road

from corner between Triq l-Oratorju and Triq l-Iskola towards

Triq San :or;.

Tow Zone> Between Friday, 21st July 2006 and Thursday,

31st August 2006, on both sides between Triq il-Parro//a

and Triq l-Iskola and on the side of the Primary School

between Triq l-Iskola and Triq San :or;.

Triq l-Iskola> no entry from Triq in-Nutar Emm. Debono.

Between Friday, 21st July 2006 and Thursday, 31st August

2006 through Triq in-Nutar Emm. Debono, no entry between

Triq l-Iskola and Triq il-Parro//a except for parking.

Between Monday, 17th July and Thursday, 20th July 2006

through Vjal il-Labour, no entry for heavy vehicles except to

render a service (Yorkdale Stationery upwards).

No entry from Triq Leli Falzon towards Triq il-{abbata,

Triq il-Minfa[, Triq is-Sejjie[ and Triq :u]eppi Stivala.

14th July, 2006

Electrical Installation Works at the Chemistry Lab. Electrical & Mechanical Manufacturers Ltd

Bi-Directional Doppler Pharma-Cos Ltd

Controlled Drugs Cabinets Pharma-Cos Ltd

Aluminium and Gypsum Partitioning Works Electrical & Mechanical Manufacturers Ltd

at the Chemistry Lab.

Pharmaceutical Refrigerator IM.S.S. Co Ltd

Twin Oxygen Flowmeters Krypton Chemists Ltd

Benchtop Centrifuges Drugsales Ltd

L-14 ta’ Lulju, 2006 14th July, 2006
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-18 ta’ Lulju, 2006 g[al>

CT 233#2006. Provvista ta’ T5 fluorescent tubes u ballasts

- Direttorat g[all-Politika u l-Inizjattivi Ambjentali. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-

offerta.

CT 234#2006. Provvista ta’ office waste separation banks -

Direttorat g[all-Politika u l-Inizjattivi Ambjentali. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 235#2006. Qafas ta’ ftehim g[al servizzi ta’ konsulenza

g[al energy auditing – Direttorat g[all-Politika u l-Inizjattivi

Ambjentali. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

CT 236#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista u

stallazzjoni ta’ grid connected photovoltaic (PV) generation

units f’siti varji - Direttorat g[all-Politika u l-Inizjattivi

Ambjentali. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-20 ta’ Lulju, 2006 g[al>

CT 237#2006. Provvista ta’ kapsoli acitretin 25mg –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 238#2006. Provvista ta’ calcium alginate dressing 10cm

x 20cm – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 239#2006. Kostruzzjoni ta’ estensjoni fil-binja ta’ l-

Arkeolo;ija - l-Università ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’

Lm30 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 241#2006. Provvista ta’ hollow fibre dialysers -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 242#2006. Provvista ta’ foldable lenses - Divi]joni tas-

Sa[[a.

CT 243#2006. Provvista ta’ pilloli naltrexone 50mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 245#2006. Provvista ta’ towel paper kitchen rolls -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 271#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

konkos tat-tip ready mix g[all-u]u ;enerali u marittimu

f’Malta (2006) (Re;jun tat-Tramuntana u Nofsinhar, sa l-

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 18th July, 2006, for>

CT 233#2006. Supply of T5 fluorescent tubes and ballasts

- Environment Policy and Initiatives Directorate. A fee of

Lm10 will be charged for each copy of tender document.

CT 234#2006. Supply of office waste separation banks -

Environment Policy and Initiatives Directorate. A fee of Lm10

will be charged for each copy of tender document.

CT 235#2006. Framework agreement for energy auditing

consultancy services – Environment Policy and Initiatives

Directorate. A fee of Lm10 will be charged for each copy of

tender document.

CT 236#2006. Period contract for the supply and

installation of grid connected photovoltaic (PV) generation

units at various sites - Environment Policy and Initiatives

Directorate. A fee of Lm20 will be charged for each copy of

tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 20th July, 2006, for>

CT 237#2006. Supply of acitretin 25mg capsules - Health

Division.

CT 238#2006. Supply of calcium alginate dressing 10cm

x 20cm - Health Division.

CT 239#2006. Construction of an extension to the

Archaeology Building - University of Malta. A fee of Lm30

will be charged for each copy of tender document.

CT 241#2006. Supply of hollow fibre dialysers - Health

Division.

CT 242#2006. Supply of foldable lenses - Health Division.

CT 243#2006. Supply of naltrexone 50mg tablets - Health

Division.

CT 245#2006. Supply of towel paper kitchen rolls - Health

Division.

CT 271#2006. Period contract for the supply of ready mix

concrete for general and maritime use in Malta (2006) (North

and South Region, up to the end of December 2006) to the
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a[[ar ta’ Di/embru 2006) lit-Taqsima tal-Procurement tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-25 ta’ Lulju, 2006 g[al>

CT 212#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet infliximab –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-23 ta’ Mejju 2006.

CT 213#2006. Provvista ta’ pilloli tidopidine 250mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-23 ta’ Mejju 2006.

CT 223#2006. Provvista ta’ anastrazole 1mg tablets -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju

2006.

CT 224#2006. Provvista ta’  reloadable disposable linear

staplers - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 225#2006. Provvista ta’ frott u [axix  - Divi]joni tas-

Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 226#2006. Provvista ta’ /anga - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 227#2006. Provvista ta’ ;obon - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 228#2006. Provvista ta’ kapu/elli - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 229#2006. Provvista ta’ [ob] - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju

2006.

CT 230#2006. Provvista ta’  recombinant human

deoxyribonuclease 2.5mg ampoules - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju

2006.

CT 269#2006. Bini ta’ Triq San :u]epp, Triq San Pa/ifiku

u Triq Salvu Gatt, il-Mosta - Awtorità dwar it-Trasport ta’

Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-27 ta’ Lulju, 2006 g[al>

CT 231#2006. Provvista ta’ ipratropium bromide

Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 25th July, 2006, for>

CT 212#2006. Supply of infliximab injections –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 23rd May 2006.

CT 213#2006. Supply of ticlopidine 250mg tablets –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 23rd May 2006.

CT 223#2006. Supply of anastrazole 1mg tablets - Health

Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 224#2006. Supply of reloadable disposable linear

staplers - Health Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 225#2006. Supply of fruit and vegetables - Health

Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 226#2006. Supply of ox beef - Health Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 227#2006. Supply of cheese - Health Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 228#2006. Supply of broiler chickens - Health Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 229#2006. Supply of bread - Health Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 230#2006. Supply of recombinant human

deoxyribonuclease 2.5mg ampoules - Health Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 269#2006. Construction of Triq San :u]epp, Triq San

Pa/ifiku and Triq Salvu Gatt, Mosta - Malta Transport

Authority. A fee of Lm50 will be charged for each copy of

tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 27th July, 2006, for>

CT 231#2006. Supply of ipratropium bromide nebuliser
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nebuliser solution – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-31 ta’ Mejju

2006.

CT 232#2006. Provvista ta’ ostomy items – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-31 ta’ Mejju 2006.

CT 251#2006. Kostruzzjoni ta’ Triq l-G[assies, Marsaskala

– Direttorat at-Toroq.  G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al

kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 252#2006. Provvista ta’ siringi g[all-insulina 0.5cc –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 253#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet glucagan 1mg –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 254#2006. Provvista ta’ tajjar 500g – Divi]joni tas-

Sa[[a.

CT 255#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet filgrastim –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 256#2006. Provvista ta’ pilloli carvedilol 6.25mg –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 258#2006. Titjib fil-piped medical oxygen network fl-

Isptar Karen Grech – Divi]joni tas-Sa[[a. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-1 ta’ Awissu, 2006 g[al>

CT 244#2006. Servizzi ta’ konsulenza g[all-provvista ta’

masterplan  fil-Kampus tal-MCAST f’Kordin - Kulle;; Malti

ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija (MCAST). Irid jit[allas dritt

ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-6 ta’ :unju

2006.

CT 260#2006. Provvista, stallazzjoni u kummissjunar ta’

naval architecture and security software – Awtorità Marittima

ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Supplies Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Programm

g[al Malta tat-Transition Facility 2004. (Budget Allokat>

Euros 125,000 ming[ajr V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-3 ta’ Awissu, 2006 g[al>

CT 248#2006. Provvista ta’ Chylamydia nucleic acid

amplification tests  – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-8 ta’ :unju 2006.

CT 249#2006. Provvista ta’ lactulose oral solution  –

Divi]joni tas-Sa[[a.

solution – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 31st May

2006.

CT 232#2006. Supply of ostomy items – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 31st May 2006.

CT 251#2006. Construction of G[assies Road, Marsakala

– Roads Directorate.  A fee of Lm25 will be charged for each

copy of tender document.

CT 252#2006. Supply of syringes insulin 0.5cc – Health

Division

CT 253#2006. Supply of glucagan 1mg injections – Health

Division

CT 254#2006. Supply of cotton wool 500g – Health Division

CT 255#2006. Supply of filgrastim injections – Health

Division

CT 256#2006.  Supply of carvedilol 6.25mg tablets – Health

Division

CT 258#2006. Upgrading of the piped medical oxygen

network at Karen Grech Hospital - Health Division. A fee of

Lm20 will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 1st August, 2006, for>

CT 244#2006. Consultancy services for the provision of a

masterplan of the MCAST Corradino Campus - Malta College

of Arts, Science and Technology (MCAST). A fee of Lm50

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 6th June

2006.

CT 260#2006. Supply, delivery, installation and

commissioning of naval architecture and security software –

Malta Maritime Authority. A fee of Lm25 will be charged

for each copy of tender document.

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by the Transition

Facility 2004 Programme for Malta (Allocated Buget> Euros

125,000 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 3rd August, 2006, for>

CT 248#2006. Supply of Chylamydia nucleic acid

amplification tests – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 8th June 2006.

CT 249#2006. Supply of lactulose oral solution – Health

Division.
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Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-8 ta’ :unju 2006.

CT 250#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet human growth

hormone – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-8 ta’ :unju 2006.

CT 261#2006. Provvista ta’ per]ut imsajjar u m[awwar  –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 262#2006. Provvista ta’ [alib tal-bott  – Divi]joni tas-

Sa[[a.

CT 263#2006. Provvista ta’ majjal  – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 264#2006. Provvista ta’ bajd  – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 265#2006. Provvista ta’ tonn  – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 266#2006. Provvista ta’ powdered soups  – Divi]joni

tas-Sa[[a.

CT 267#2006. Provvista ta’ margarina – Divi]joni tas-

Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-8 ta’ Awissu, 2006 g[al>

CT 257#2006. Provvista ta’ servizzi g[ad-disinn u

implimentazzjoni ta’ kampanja edukattiva nazzjonali dwar l-

u]u ta’ ener;ija sostenibbli  – Awtorità ta’ Malta dwar ir-

Ri]orsi. G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-12 ta’ :unju 2006.

CT 175#2006. Provvista ta’ blood cartridges biex jintu]aw

ma’ cobe centry KM - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2006.

CT 176#2006. Provvista ta’ bedomethasone dipropionate

250mg inhaler - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2006.

CT 201#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet gamma interferon

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 202#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet C1 esterase -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 203#2006. Provvista ta’ intravenous iron supplements

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 204#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet fluorouracil

500mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 205#2006. Provvista ta’ suppo]itorji mesalazine 500mg

- Dipartiment tas-Sa[[a.

The EU Contract Notice was dispatched on the 8th June 2006.

CT 250#2006.  Supply of human growth hormone  injections

– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 8th June 2006.

CT 261#2006. Supply of cooked cured ham – Health

Division.

CT 262#2006. Supply of tinned milk – Health Division.

CT 263#2006. Supply of pork – Health Division.

CT 264#2006. Supply of eggs – Health Division.

CT 265#2006. Supply of tuna – Health Division.

CT 266#2006. Supply of powdered soups  – Health Division.

CT 267#2006. Supply of margarine – Health Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 8th August, 2006, for>

CT 257#2006.  Provision of services for the design and

implementation of a national educational campaign on

sustainable energy use - Malta Resources Authority. A fee of

Lm25 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 12th June

2006.

CT 175#2006. Supply of blood cartridges for use with cobe

centry KM - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th May

2006.

CT 176#2006. Supply of bedomethasone dipropionate

250mg inhaler - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th May

2006.

CT 201#2006. Supply of gamma interferon injections -

Department of Health.

CT 202#2006. Supply of C1 esterase injections -

Department of Health.

CT 203#2006. Supply of intravenous iron supplements -

Department of Health.

CT 204#2006. Supply of fluorouracil 500mg injections -

Department of Health.

CT 205#2006. Supply of mesalazine 500mg suppositories

- Department of Health.
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Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-10 ta’ Awissu, 2006 g[al>

CT 259#2006. Talba g[al proposti> Studju dwar il-

provvediment  ta’ international connectivity – Ministeru g[all-

Investiment, Industrija u t-Teknolo;ija ta’ l-Informatika. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-15 ta’ :unju 2006.

CT 188#2006. Provvista ta’ pilloli doxazosin 2mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

CT 189#2006. Provvista b’self ta’ reagents u ]ew; (2) fully

automated chemistry analysers – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

CT 190#2006. Provvista ta’ qtar ta‘ l-g[ajnejn carbonic

anhydrase inhibitor – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

CT 191#2006. Provvista ta’ imatinib 100mg capsules#film

coated tablets– Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

CT 206#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet tetanus

immunoglobulin 250IU - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 207#2006. Provvista ta’ pilloli spirondactone 25mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 208#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet hydrocortisone

sodium succinate 100mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 209#2006. Provvista ta’ pilloli gliclazide 80mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 210#2006. Provvista ta’ vicryl rapide G2#0 -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 214#2006. Provvista ta’ pilloli azatheoprine 50mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 215#2006. Provvista ta’ charnley acetabular cups -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 216#2006. Provvista ta’ expanded PTFE grafts

supported - Dipartiment tas-Sa[[a.

*CT 279#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ tablet

diaries - Dipartiment tal-Kuntratti.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 10th August, 2006,

for>

CT 259#2006.  Request for proposals> A study on the

provision of international connectivity – Ministry for

Investment, Industry and Information Technology. A fee of

Lm20 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 15th June 2006.

CT 188#2006. Supply of doxazosin 2mg – Department of

Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.

CT 189#2006. Supply of reagents and two (2) fully

automated chemistry analysers on loan – Department of

Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.

CT 190#2006. Supply of carbonic anhydrase inhibitor eye

drops – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.

CT 191#2006. Supply of imatinib 100mg capsules#film

coated tablets – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.

CT 206#2006. Supply of tetanus immunoglobulin 250IU

injections - Department of Health.

CT 207#2006. Supply of spirondactone 25mg tablets -

Department of Health.

CT 208#2006. Supply of hydrocortisone sodium succinate

100mg injections - Department of Health.

CT 209#2006. Supply of gliclazide 80mg tablets -

Department of Health.

CT 210#2006. Supply of vicryl rapide G2#0 - Department

of Health.

CT 214#2006. Supply of azatheoprine 50mg tablets -

Department of Health.

CT 215#2006. Supply of charnley acetabular cups -

Department of Health.

CT 216#2006. Supply of expanded PTFE grafts supported

- Department of Health.

*CT 279#2006. Period contract for the supply of tablet

diaries - Contracts Department.
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*CT 284#2006. Provvista u stallazzjoni ta’ line

uninterrupted power supply (UPS) systems g[all-Isptar Mater

Dei - Fondazzjoni g[as-Servizzi Medi/i. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-17 ta’ Awissu, 2006, g[al>

CT 268#2006. Kiri ta’ karozzi self-drive g[all-;udikatura

– Divi]joni tal-Qrati tal-:ustizzja.  G[andu jit[allas dritt ta’

Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-20 ta’ :unju,

2006.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-22 ta’ Awissu, 2006,

g[al>

CT 270#2006. Kampanja ta’ g[arfien fuq il-benefi//ji ta’

Quality Childcare f’Malta – Ministeru ta’ l-Edukazzjoni,

}g[a]ag[ u Impieg.  Irid jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull

kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Service Notice ta[t l-International  Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fondi

Strutturali Ewropej 2004 – 2006.  (Budget  allokat> Lm81,251

ming[ajr V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-23 ta’ :unju 2006.

CT 276#2006. Bini ta’ Triq San Lawrenz, il-Birgu -

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’

Lm25 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-24 ta’ Awissu, 2006, g[al>

CT 272#2006. Bini ta’ Dawret l-Imtarfa, (North Bound) -

Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja

tad-dokument ta’ l-offerta.

*CT 280#2006. Provvista, konsenja, stallazzjoni u

kummissjunar ta’ portable wheel washing unit fl-entratura

tal-Kumpless g[all-Immani;;jar ta’ l-Iskart fil-Mag[tab -

WasteServ Malta Limited. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al

kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

*CT 281#2006. Provvista ta’ bullet proof over vests -

Dipartiment tal-Pulizija. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull

kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

*CT 282#2006. Provvista b’kiri ta’ blood count reagents

with analysers - Divi]joni tas-Sa[[a.

*CT 283#2006. Kiri ta’ karozzi chauffer-driven g[all-

funzjonijiet uffi/jali (2006-2007) - Ministeru ta’ l-Affarijiet

Barranin. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

*CT 284#2006. Supply and installation of line

uninterrupted power supply (UPS) systems for Mater Dei

Hospital - Foundation Medical Services. A fee of Lm20 will

be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 17th August, 2006,

for>

CT 268#2006. Hire of self-drive cars for the judiciary –

Courts f Justice Division.  A fee of Lm20 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 20th June,

2006.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 22nd August, 2006, for>

CT 270#2006. Awarness Campaign on the benefits of

Quality Childcare in Malta – Ministry for Education, Youth

and Employment.  A fee of Lm30 will be charged for each

copy of tender document.

This is a Service Notice under the International Open

Tender Procedure.  This tender is partially funded under the

European Structural Funds 2004 – 2006. (Allocated budget>

Lm81,251 excluding V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on the 23rd June

2006.

CT 276#2006. Construction of Triq San Lawrenz, Vittoriosa

- Malta Transport Authority. A fee of Lm25 will be charged

for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 24th August, 2006,

for>

CT 272#2006. Construction of Mtarfa Bypass, Mtarfa

(North Bound) - Roads Directorate. A fee of Lm25 will be

charged for each copy of tender document.

*CT 280#2006. Supply, delivery, installation and

commissioning of a portable wheel washing unit at the

entrance of the Mag[tab Waste Management Complex -

WasteServ Malta Limited. A fee of Lm25 will be charged for

each copy of tender document.

*CT 281#2006. Supply of bullet proof over vests - Police

Department. A fee of Lm10 will be charged for each copy of

tender document.

*CT 282#2006. Supply of blood count reagents with

analysers on loan - Health Division.

*CT 283#2006. Hire of chauffeur driven cars during official

functions (2006-2007) - Ministry of Foreign Affairs. A fee of

Lm20 will be charged for each copy of tender document.
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Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-29 ta’ Awissu, 2006,

g[al>

CT 273#2006. Provvista ta’ human biosynthetic biphasic

insulin cartridges - Divi]joni tas-Sa[[a. Il-Contract Notice

ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Lulju 2006.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-31 ta’ Awissu, 2006, g[al>

CT 274#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet isosorbide

dinitrate 0.1% x 10ml - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-7 ta’ Lulju 2006.

CT 275#2006. Provvista ta’ biphosphorates - Divi]joni tas-

Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-7 ta’ Lulju 2006.

CT 277#2006. Provvista ta’ kotba g[al-Librerija Legali ta’

l-UE u apparat ta’ video conferencing - Ministeru tal-:ustizzja

u l-Intern. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Service Notice ta[t il-Local  Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Programm

g[al Malta tat-Transition Facility 2004. (Budget  allokat>

Euros 115,000 ming[ajr V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-5 ta’ Settembru, 2006,

g[al>

CT 278#2006. Bini ta’ /entru tal-vi]itaturi f’{a;ar Qim u

l-Imnajdra, limiti tal-Qrendi, Malta - Patrimonju Kulturali

Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm75 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp Strutturali, Programm g[al Malta

2004 –2006.  (Budget  allokat> Lm375,240  inklu] V.A.T.).

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

L-14 ta’ Lulju, 2006

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 29th August, 2006, for>

CT 273#2006. Supply of human biosynthetic biphasic

insulin cartridges - Health Division. The EU Contract Notice

was dispatched on the 5th July 2006.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 31st August, 2006,

for>

CT 274#2006. Supply of isosorbide dinitrate 0.1% x 10ml

injections - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 7th July

2006.

CT 275#2006. Supply of biphosphorates - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 7th July

2006.

CT 277#2006. Supply of books for EU Law Library and

video conferencing equipment - Ministry for Justice and Home

Affairs. A fee of Lm20 will be charged for each copy of tender

document.

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The Transition

Facility 2004 Programme for Malta (Allocated Budget> Euros

115,000 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 5th September, 2006,

for>

CT 278#2006. Erection of a visitor centre at {a;ar Qim

and Mnajdra Heritage Park, limits of Qrendi, Malta - Cultural

Heritage Malta. A fee of Lm75 will be charged for each copy

of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure.  This tender is partially funded by the European

Structural Funds Programme for Malta 2004 – 2006.

(Allocated budget> Lm375,240 including V.A.T.).

*Advertisements appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated

information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

14th July, 2006
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Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti kollha

illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-

Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet mag[mula mill-

Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti ta’ kuntratti pubbli/i

se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board tad-Dipartiment tal-

Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’ :img[a wara nofsinhar.

L-offerenti jistg[u jiksbu din l-informazzjoni billi ju]aw il-

polling facilities fuq in-numru tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-

imsemmija Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-

proçedura li trid tkun segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-

interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din

il-parti tar-Regolamenti.

L-14 ta’ Lulju, 2006

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 175#2006. Provvista ta’ blood cartridges biex jintu]aw

ma’ cobe centry KM - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2006.

CT 176#2006. Provvista ta’ bedomethasone dipropionate

250mg inhaler - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2006.

CT 201#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet gamma interferon

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 202#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet C1 esterase -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 203#2006. Provvista ta’ intravenous iron supplements

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 204#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet fluorouracil

500mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 205#2006. Provvista ta’ suppo]itorji mesalazine 500mg

- Dipartiment tas-Sa[[a.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi]i msemmija hawn fuq qed ji;i mtawwal

sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-8 ta’ Awissu, 2006.

L-14 ta’ Lulju, 2006

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 188#2006. Provvista ta’ pilloli doxazosin 2mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the

Director General (Contracts) in accordance with part XIII of the

said Regulations which lays down in detail the procedure to be

followed in such a case. All tenderers should, therefore,

familiarise themselves with the provisions of this part of the

Regulations.

14th July, 2006

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 175#2006. Supply of blood cartridges for use with cobe

centry KM - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th May 2006.

CT 176#2006. Supply of bedomethasone dipropionate

250mg inhaler - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th May

2006.

CT 201#2006. Supply of gamma interferon injections -

Department of Health.

CT 202#2006. Supply of C1 esterase injections -

Department of Health.

CT 203#2006. Supply of intravenous iron supplements -

Department of Health.

CT 204#2006. Supply of fluorouracil 500mg injections -

Department of Health.

CT 205#2006. Supply of mesalazine 500mg suppositories

- Department of Health.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of offers

for the above mentioned adverts is being extended up to 10.00

a.m. on TUESDAY, 8th August, 2006.

14th July, 2006

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 188#2006. Supply of doxazosin 2mg – Department of

Health.
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Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

CT 189#2006. Provvista b’self ta’ reagents u ]ew; (2) fully

automated chemistry analysers – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

CT 190#2006. Provvista ta’ qtar ta’ l-g[ajnejn carbonic

anhydrase inhibitor – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

CT 191#2006. Provvista ta’ imatinib 100mg capsules#film

coated tablets– Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

CT 206#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet tetanus

immunoglobulin 250IU - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 207#2006. Provvista ta’ pilloli spirondactone 25mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 208#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet hydrocortisone

sodium succinate 100mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 209#2006. Provvista ta’ pilloli gliclazide 80mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 210#2006. Provvista ta’ vicryl rapide G2#0 -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 214#2006. Provvista ta’ pilloli azatheoprine 50mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 215#2006. Provvista ta’ charnley acetabular cups -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 216#2006. Provvista ta’ expanded PTFE grafts

supported - Dipartiment tas-Sa[[a.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi]i msemmija hawn fuq qed ji;i mtawwal

sal-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-10 ta’ Awissu, 2006.

L-14 ta’ Lulju, 2006

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.

CT 189#2006. Supply of reagents and two (2) fully

automated chemistry analysers on loan – Department of

Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.

CT 190#2006. Supply of carbonic anhydrase inhibitor eye

drops – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.

CT 191#2006. Supply of imatinib 100mg capsules#film

coated tablets – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.

CT 206#2006. Supply of tetanus immunoglobulin 250IU

injections - Department of Health.

CT 207#2006. Supply of spirondactone 25mg tablets -

Department of Health.

CT 208#2006. Supply of hydrocortisone sodium succinate

100mg injections - Department of Health.

CT 209#2006. Supply of gliclazide 80mg tablets -

Department of Health.

CT 210#2006. Supply of vicryl rapide G2#0 - Department

of Health.

CT 214#2006. Supply of azatheoprine 50mg tablets -

Department of Health.

CT 215#2006. Supply of charnley acetabular cups -

Department of Health.

CT 216#2006. Supply of expanded PTFE grafts supported

- Department of Health.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of offers

for the above mentioned adverts is being extended up to 10.00

a.m. on THURSDAY, 10th August, 1006.

14th July, 2006
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DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, 20 ta’ Lulju, 2006.

Avvi] Nru. 124. Bejg[ ta’ sit fi Triq Sant’Antnin, il-Mosta,

muri bl-a[mar u mmarkat ‘A’ fuq pjanta P.D.87_2004. L-

offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 125. Bejg[ ta’ sit fuq wara tad-dar bl-isem ta’

‘Madonnina’, Triq Salvu Aquilina, il-Mosta, muri bl-a[mar

u mmarkat ‘?’ fuq pjanta P.D.87_2004. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm500.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 126. Bejg[ ta’ sit fuq wara tad-dar bl-isem ta’

‘Sempreviva’, Triq Salvu Aquilina, il-Mosta, muri bl-a[mar

u mmarkat ‘D’ fuq pjanta P.D.87_2004. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm100.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 127. Bejg[ ta’ sit fuq wara tad-dar bl-isem ta’

‘Sunflower’, Triq Salvu Aquilina, il-Mosta, muri bl-a[mar u

mmarkat ‘E’ fuq pjanta P.D.87_2004. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm100.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 128. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Lan;as, il-Mosta,

muri bl-a[mar u mmarkat ‘G’ fuq pjanta P.D.87_2004. L-

offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm100.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 129. Bejg[ ta’ sit fuq wara ta’ Plot 214, Triq l-

G[erien, il-Mellie[a, muri bl-a[mar u mmarkat ‘A’ fuq pjanta

P.D.JO_11_2004_1. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond ghall-ammont ta’ Lm2,500.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta hi so;;etta g[ad-

dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 130. Bejg[ ta’ sit fuq wara ta’ Plot 215, Triq l-

G[erien, il-Mellie[a, muri bl-a[mar u mmarkat ‘B’ fuq pjanta

P.D.JO_11_2004_1. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm2,500.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta hi so;;etta g[ad-

dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avviz Nru. 131. Kiri ta’ Store Nru. 117, Triq San Kristofru,

Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.2006_357.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 20th July, 2006.

Advt. No. 124. Sale of a site in Triq Sant’Antnin,  Mosta,

shown edged in red and marked ‘A’ on plan P.D.87_2004.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 125. Sale  of  a  site  at  the  back  of  a  House

named ‘Madonnina’, Triq Salvu Aquilina, Mosta, shown

edged in red and marked ‘C’ on plan P.D.87_2004. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 126. Sale of  a  site  at  the  back  of  a  House

named ‘Sempreviva’, Triq Salvu Aquilina, Mosta, shown

edged in red and marked ‘D’ on plan P.D.87_2004. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm100.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 127. Sale  of  a  site  at  the  back  of  a  House

named ‘Sunflower’, Triq Salvu Aquilina, Mosta, shown

edged in red and marked ‘E’ on plan P.D.87_2004. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm100.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 128. Sale of a site in  Triq il-Lan;as, Mosta,

shown  edged  in  red and marked ‘G’ on plan P.D.87_2004.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm100.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 129. Sale of a site at the back of Plot 214, Triq

l-G[erien, Mellie[a, shown edged in red and marked ‘A’ on

plan P.D.JO_11_2004_1. Tenders are to be accompanied by

a bid-bond for an amount of Lm2,500.00 as stipulated in the

tender conditions. This tender is subject to a right of first

refusal in favour of third party.

Advt. No. 130. Sale of a site at the back of Plot 215, Triq

l-G[erien, Mellie[a, shown edged in red and marked ‘B’ on

plan P.D.JO_11_2004_1. Tenders are to be accompanied by

a bid-bond for an amount of Lm2,500.00 as stipulated in the

tender conditions. This tender is subject to a right of first

refusal in favour of third party.

Advt. No. 131. Lease of Store No. 117, Triq San Kristofru,

Valletta, shown edged in red on plan P.D.2006_357.
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Avviz Nru. 132. Kiri tal-{anut vojt Nru. 14, Bieb il-Belt

(Fa]i II), Valletta, muri bl-a[mar fuq il-pjanti P.D. 2006_549

u P.D.2006_549_1. Din l-offerta hi so;;etta  g[ad-dritt ta’ l-

ewwel rifjut favur terzi.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, is-27 ta’ Lulju, 2006.

Avvi] Nru. 133. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju u

/-/ens relattiv ta’ [amsin Liri Maltin u dsatax-il /ente]mu

(Lm50.19) fis-sena, g[a]-]mien li fadal mill-perjodu li

jintemm fis-26 ta’ Frar, 2128, u s-sussegwenti assoluta

proprjetà wara li jintemm l-imsemmi /ens temporanju, ta’ sit

fi Triq il-Bidnija, il-Bidnija, limiti ta’ San Pawl il-Ba[ar, muri

bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_17_2006. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta

hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 134. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju u

/-/ens relattiv ta’ ]ew; Liri Maltin, wie[ed u erbg[in /ente]mi

u tliet mille]mi (Lm2.41,3) fis-sena, g[a]-]mien li fadal mill-

perjodu li jintemm fil-11 ta’ Frar, 2046, u s-sussegwenti assoluta

proprjetà wara li jintemm l-imsemmi    /ens temporanju, tal-

Fond Nru. 50, Triq San Duminku, Tas-Sliema, muri bl-a[mar

fuq pjanta P.D.JO_11_2006. L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00 skond

kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta hi

so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 135. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit [dejn Blokk M, Qasam tad-Djar ta’ {al

Tmiem, i]-}ejtun, muri bl-a[mar u mmarkat Nru. 1 fuq pjanta

P.D. 185_85_6. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitù ta’ terzi.

Avvi] Nru. 136. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit [dejn Blokk M, Qasam tad-Djar ta’ {al

Tmiem, i]-}ejtun, muri bl-a[mar u mmarkat Nru. 2 fuq pjanta

P.D. 185_85_6. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitù ta’ terzi.

Avvi] Nru. 137. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit [dejn Blokk M, Qasam tad-Djar ta’ {al

Tmiem, i]-}ejtun, muri bl-a[mar u mmarkat Nru. 3 fuq pjanta

P.D. 185_85_6. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitù ta’ terzi.

Avvi] Nru. 138. Kiri tale quale ta’ Garaxx Nru. 3, Area

18, Triq William H. Prescott, San :iljan, muri bl-a[mar fuq

pjanta L.D.216#81#28.

Avvi] Nru. 139. Kiri tal-{anut vojt Nru. 8 (qabel Nri. 8 u

9) Triq Nofsinhar, Valletta, muri bl-a[mar fuq il-pjanti

L.D.168#79 u L.D.168A#79.

Advt. No. 132. Lease of the bare Shop No. 14, City  Gate

(Phase II), Valletta, shown edged in red on plans

P.D.2006_549 and P.D.2006_549_1. This tender is subject

to a right of first refusal in favour of third party.

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 27th July, 2006.

Advt. No. 133. Sale of the Temporary Directum

Dominium and relative groundrent of fifty Malta Liri and

nineteen cents (Lm50.19) per annum, for the remaining

period which expires on the 26th February, 2128 and the

absolute ownership after the expiration of the said temporary

emphyteusis, of the site in Triq il-Bidnija, Bidnija, limits of

Saint Paul’s Bay, shown edged in red on plan P.D.JO_17_2006.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions. This tender

is subject to a right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 134. Sale of the Temporary Directum Dominium

and relative groundrent of two Malta Liri, forty one cents and

three mills (Lm2.41,3) per annum, for the remaining period

which expires on the 11th February, 2046 and the absolute

ownership after the expiration of the said temporary

emphyteusis, of Premises No. 50, Triq San Duminku, Sliema,

shown edged in red on plan P.D.JO_11_2006. Tenders are to

be accompanied by a bid-bond for an amount of Lm1,000.00

as stipulated in the tender conditions. This tender is subject to

a right of first refusal in favour of third party.

Advt. No.  135. Lease, on a year to year basis, for gardening

purposes, of a site adjacent to Block M, {al Tmiem Housing

Estate, }ejtun, shown edged in red and marked No. 1 on plan

P.D.185_85_6. Lease is subject to third party servitudes.

Advt. No. 136. Lease, on a year to year basis, for gardening

purposes, of a site adjacent to Block M, {al Tmiem Housing

Estate, }ejtun, shown edged in red and marked No. 2 on plan

P.D.185_85_6. Lease is subject to third party servitudes.

Advt. No. 137. Lease, on a year to year basis, for gardening

purposes, of a site adjacent to Block M, {al Tmiem Housing

Estate, }ejtun, shown edged in red and marked No. 3 on plan

P.D.185_85_6. Lease is subject to third party servitudes.

Advt. No.  138. Lease, tale quale, of Garage No. 3,  Area

18, Triq William  H. Prescott, Saint Julians, shown edged in

red on plan L.D.216#81#28.

Advt. No.  139. Lease of the bare Shop No. 8  (previously

Nos. 8 and 9),  Triq Nofsinhar, Valletta, shown edged in red

on plans L.D.168#79 and L.D.168A#79.
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Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, it-3 ta’ Awissu, 2006.

*Avvi] Nru. 140. Bejg[>

(a) tad-Diretti Dominji Temporanji u /-/nus relattivi ta’

erbatax-il /ente]mu u sitt mille]mi (Lm0.14,6) fis-sena tal-

Fond Nru. 2, erbatax-il /ente]mu u sitt mille]mi (Lm0.14,6)

fis-sena tal-Fond Nru. 3, u Lira Maltija, erbg[in /ente]mi u

erba’ mille]mi (Lm1.40,4) fis-sena tal-Fond Nri. 4 u 5, kollha

fi Triq San Pietru, Tas-Sliema, g[a]-]mien li fadal mill-

perjodu li jintemm fit-30 ta’ :unju, 2012, u s-sussegwenti

assoluta proprjetà wara li jintemmu l-imsemmija /nus

temporanji ta’ l-imsemmija fondi<

(b) tad-Dirett Dominju Temporanju u /-/ens relattiv ta’

[amsin /ente]mi (Lm0.50) fis-sena tal-Fond Nru. 75, Triq il-

Katidral, Sliema, g[a]-]mien li fadal mill-perjodu li jintemm

fit-30 ta’ :unju, 2012, u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara

li jintemm l-imsemmi /ens temporanju ta’ l-istess fond<

(/) tad-Dirett Dominju Temporanju u /-/ens relattiv ta’

erbg[in Liri Maltin (Lm40.00) fis-sena tal-Fond Nru. 76, Triq

il-Katidral, Tas-Sliema, g[a]-]mien li fadal mill-perjodu li

jintemm fit-28 ta’ Ottubru, 2119, u s-sussegwenti assoluta

proprjetà wara li jintemm l-imsemmi /ens temporanju ta’ l-

istess fond.

Il-proprjetajiet hawn fuq imsemmija twaqqg[u kollha u

nbidlu f’lukanda fi Triq San Pietru kantuniera ma Triq il-

Katidral, Tas-Sliema, kif muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.JO_8_2006. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm3,000.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta hi so;;etta g[ad-

dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

*Avvi] Nru. 141. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Fliegu, San Pawl

il-Ba[ar, muri bl-a[mar u mmarkat Plot Nru.1 fuq pjanta

P.D.2006_5. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm5,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 142. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Fliegu, San Pawl

il-Ba[ar, muri bl-a[mar u mmarkat Plot Nru. 2 fuq pjanta

P.D.2006_5. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm5,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 143. Bejg[ ta’ sit fuq wara ta’ Plot 5 fi Triq

il-Fliegu, San Pawl il-Ba[ar, muri bl-a[mar u mmarkat Plot

Nru. 7 fuq pjanta P.D.2006_5. L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 144. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Konz, San Pawl

il-Ba[ar, muri bl-a[mar u mmarkat Plot Nru. 10 fuq pjanta

P.D.2006_5. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 3rd August, 2006.

*Advt. No. 140. Sale of>

(a) the Temporary Directa Dominia and relative

groundrents of fourteen cents six mills (Lm0.14,6) per annum

on Premises No. 2, fourteen cents six mills (Lm0.14,6) per

annum on Premises No. 3, and one Maltese Lira forty cents

and four mills (Lm1.40,4) on Premises Nos. 4 and 5, all in

Triq San Pietru, Sliema, for the remaining period which

expires on the 30th June, 2012 and the absolute ownership

after the expiration of the said temporary emphyteusis of the

above mentioned premises<

(b) the Temporary Directum Dominium and relative

groundrent of fifty cents (Lm0.50) per annum on Premises

No. 75, Triq il-Katidral, Sliema, for the remaining period

which expires on the 30th June, 2012 and the absolute

ownership after the expiration of the said temporary

emphyteusis of the said premises<

(c) the Temporary Directum Dominium and relative

groundrent of forty Malta Liri (Lm40.00) per annum on

Premises No. 76, Triq il-Katidral, Sliema, for the remaining

period which expires on the 28th October, 2119 and the

absolute ownership after the expiration of the said temporary

emphyteusis of the said premises.

The above properties have all been demolished and

converted into a hotel in Triq San Pietru corner with Triq il-

Katidral, Sliema, as shown edged in red on plan

P.D.JO_8_2006. Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm3,000.00 as stipulated in the tender

conditions. This tender is subject to a right of first refusal in

favour of third party.

*Advt. No. 141. Sale  of  a  site  in Triq il-Fliegu, Saint

Paul’s Bay, shown edged in red and marked Plot No. 1 on

plan P.D. 2006_5.  Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm5,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

*Advt. No. 142. Sale  of  a  site  in Triq il-Fliegu, Saint

Paul’s Bay, shown edged in red and marked Plot No. 2 on

plan P.D. 2006_5. Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm5,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

*Advt. No. 143. Sale of  a  site  at  the  back of  Plot 5 in

Triq il-Fliegu, Saint Paul’s Bay, shown edged in red and

marked Plot No. 7 on plan P.D.2006_5. Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm1,000.00 as

stipulated in the tender conditions.

*Advt. No. 144. Sale of a site in Triq il-Konz, Saint Paul’s

Bay, shown edged in red and marked Plot No. 10 on plan

P.D. 2006_5.  Tenders are to be accompanied by a bid-bond
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bond g[all-ammont ta’ Lm5,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 145. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Konz, San Pawl

il-Ba[ar, muri bl-a[mar u mmarkat Plot Nru. 11 fuq pjanta

P.D.2006_5. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm5,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 146. Bejg[ ta’ sit fi triq ;dida fi Triq il-Konz,

San Pawl il-Ba[ar, muri bl-a[mar u mmarkat Plot Nru. 14

fuq pjanta P.D.2006_5. L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm5,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

L-14 ta’ Lulju, 2006

for an amount of Lm5,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

*Advt. No. 145. Sale of a site in Triq il-Konz, Saint Paul’s

Bay, shown edged in red and marked Plot No. 11 on plan

P.D. 2006_5.  Tenders are to be accompanied by a bid-bond

for an amount of Lm5,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

*Advt. No. 146. Sale  of  a  site in a new street  off  Triq

il-Konz, Saint Paul’s Bay, shown edged in red and marked

Plot No. 14 on plan P.D.2006_5. Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm5,000.00 as

stipulated in the tender conditions.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Tenders should be made only on the prescribed form

which, together with the relevant conditions and other

documents are obtainable from the Land Department,

Auberge de Baviere, Valletta, on any working day between

8.30 a.m. and 11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for

each copy of tender document.  Payments are to be made

only by cheque or money order. Tenders are only valid if

they bear the official stamp of the Department.

14th July, 2006

WORKS  DIVISION

AND SERVICES DIVISION

The Director General, Works Division and Services

Division, notifies that>–

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division and Services

Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 21st July,

2006, for>-

Advt. No. 60#2006. Supply of decorative lamp posts for

Xemxija Promenade, St Paul’s Bay.

A fee of Lm10 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 61#2006. Hiring of water bowsers for washing

of streets and promenades in various localities in Malta.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 62#2006. Provision of socio-economic study of

the fortifications of Vittoriosa, Malta to the Works Division.

TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

U TAQSIMA TAS-SERVIZZI

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet u Taqsima

tas-Servizzi, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-21 ta’ Lulju, 2006,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 60#2006. Provvista ta’ arbli tad-dwal

dekorattivi g[all-Bajja tax-Xemxija, San Pawl il-Ba[ar.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 61#2006. Kiri ta’ bowsers ta’ l-ilma g[at-tindif

ta’ toroq u promenades f’diversi postijiet f’Malta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 62#2006. Provvista ta’ studju so/jo-ekonomiku

tal-fortifikazzjonijiet tal-Birgu, Malta g[at-Taqsima tax-

Xog[lijiet.



L-14 ta’ Lulju, 2006 6325

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 63#2006. Provvista ta’ studju so/jo-ekonomiku

tal-fortifikazzjonijiet tal-Belt Valletta, Malta g[at-Taqsima

tax-Xog[lijiet.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-28 ta’ Lulju, 2006,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. 64#2006. Provvista u konsenja ta’ bowser

truck ta’ l-ilma second-hand wie[ed (1) g[at-Taqsima tax-

Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu fuq il-

[las rispettiv tag[hom mill-Cash Office tat-Taqsima tax-

Xog[lijiet u t-Taqsima tas-Servizzi, Blokk A, il-Furjana, f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tag[rif ie[or

jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xog[lijiet u t-Taqsima tas-

Servizzi, Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

L-14 ta’ Lulju, 2006

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 63#2006. Provision of socio-economic study of

the fortifications of Valletta, Malta to the Works Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division and Services

Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 28th July,

2006, for>-

*Advt. No. 64#2006. Purchase and delivery of one (1)

second-hand water bowser truck for the Works Division and

Services Division.

A fee of Lm15 is to be paid for each copy of tender

document.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders#quotations may be obtained against their

respective payment from the Works Division and Services

Division, Cash Office, Block A, Floriana, on any working

day between 8.00 a.m. and noon. Any further information

may be obtained from the Works Division and Services

Division, Contracts and Procurement Section, on any working

day between 8.00 a.m. and noon.

14th July, 2006

KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija Kwotazzjonijiet - Stmati bejn Lm500 -

Lm2,500

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-26 ta’ Lulju 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

TD#Q#30#2006.   Insulated hand tools

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din il-kwotazzjoni.

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category Quotations - Estimated between Lm500 -

Lm2,500

- Closing at Marsa

Sealed quotations will be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 26th July 2006,

for>–

TD#Q#30#2006. Insulated hand tools

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this quotation document.
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-2 ta’ Awissu 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

TD#Q#34#2006.   Fluorescent tube luminaries

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din il-kwotazzjoni.

Kategorija A - Stmati bejn Lm2,501 - Lm5,000

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-26 ta’ Lulju 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#29#2006. Brass shims

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#42#2006. Current transformers

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-2 ta’ Awissu 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

TD#T#66#2006. Cable cleats

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Kategorija B - Stmati bejn Lm5,001 - Lm20,000

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-26 ta’ Lulju 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#40#2006. Cable fault location equipment

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#54#2006. Battery charging cabinets

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

TD#T#57#2006. Paper insulated cable

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Sealed quotations will be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 2nd August

2006, for>–

TD#Q#34#2006. Fluorescent tube luminaries.

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this quotation document.

Category A - Estimated between Lm2,501 - Lm5,000

- Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 26th July 2006,

for>–

E#E#T#29#2006. Brass shims

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

E#E#T#42#2006. Current transformers

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 2nd August

2006, for>–

TD#T#66#2006. Cable cleats

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Category B - Estimated between Lm5,001 - Lm20,000

- Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 26th July 2006,

for>–

E#E#T#40#2006. Cable fault location equipment

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

E#E#T#54#2006. Battery charging cabinets

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

TD#T#57#2006. Paper insulated cable

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-2 ta’ Awissu 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#38#2006. Slielem ta’ l-injam

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

TD#T#PC3#58#2006.    Compression type cable glands

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Kategorija ? - Stmati bejn Lm5,001 - Lm20,001 u

EU Threshold (Lm195,000 VAT Esklu]a)

- Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

TD#T#PC3#63#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

moulded insulation cutouts

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Kategorija E - Stmati fuq 250,000 -

Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

- Pro/edura ta’ 3 Envelope

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Lulju 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#25#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ 11KV ring main units

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20#EUR46.59 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

G[andu jintbag[at bid-bond ta’ Lm2,000 ma’ kull offerta

g[all-avvi] hawn fuq imsemmi.

Min jitfa’ l-offerta g[andu jinnota illi l-formoli ta’ l-

offerta#kwotazzjoni jistg[u jitni]]lu mill-website ta’ l-Enemalta>

www.enemalta.com.mt. wara li jit[allas id-dritt relevanti.

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-

ispeçifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 2nd August

2006, for>–

E#E#T#38#2006. Timber ladders

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

TD#T#PC3#58#2006. Compression type cable glands

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Category C - Estimated between Lm20,001 and

EU Threshold (Lm180,900 VAT Exclusive)

- Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 1st

August 2006, for>–

TD#T#PC3#63#2006. Period contract for the supply of

moulded insulation cutouts

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Category E - Estimated above 250,000 -

Closing at Contracts Department - Floriana

- 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 27th July

2006, for>–

E#E#T#PC3#25#2006. Period contract for the supply of

11KV ring main units

A fee of Lm20#EUR46.59 should be paid for each copy of

this tender document.

A bid-bond of Lm2,000 is to be submitted with each offer

for the above tender.

Tenderers are to note that tenders#quotations forms may

also be downloaded from Enemalta’s website>

www.enemalta.com.mt. against payment of the relative fee.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any
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Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Tag[rif rigward id-de/i]jonijiet me[uda mis-Sotto Kumitat

ta’ l-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660

g[al tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni

tag[hom fuq in-notice-board tal-Bini ta’ l-Amministrazzjoni,

il-Marsa.

L-14 ta’ Lulju, 2006

working day between 8.30 a.m. and noon.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender

Sub Committee regarding awards of tenders Category B can

be polled on 22980660 for three consecutive working days

after their first publication on the notice-board at Enemalta

Administration Building, Marsa.

14th July, 2006

KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-17 ta’ Lulju, 2006, fl-

Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#50#2006. Ittestjar analitiku ta’

kampjuni tad-drena;; (drena;; mhux ippro/essat).

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-18 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#49#2006. Provvista ta’ citric acid.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, l-20 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#51#2006. Provvista ta’ vannijiet

bit-twieqi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#36#2006. Tindif tad-drena;; g[al

Malta u G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-27 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#38#2006. Gunmetal tapping

ferrules.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>-

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 17th July, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#50#2006. Analytical testing of

wastewater samples (crude sewage).

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 18th July, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#49#2006. Supply of citric acid.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 20th July, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#51#2006. Supply of window vans.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 25th July, 2006 for>-

Advt. No.  CT#WSC#T#36#2006. Sewer cleaning for Malta

and Gozo.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 27th July, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#38#2006. Gunmetal tapping ferrules.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. CT#WSC#T#39#2006. Gunmetal below ground

stopcocks.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-28 ta’ Lulju, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#52#2006. XLPE insulated armoured

cables.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#40#2006. Provvista u konsenja ta’

vetturi bil-mutur.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-8 ta’ Awissu, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#34#2006. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista ta’ pajpijiet tal-polyethylene.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Id-data ta’ l-g[eluq ta’ din l-offerta ;iet esti]a minn nhar

it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu 2006.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-9 ta’ Awissu, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#53#2006. Provvista ta’ uniformijiet

(blazers, qliezet, dbielet u sdieri).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-11 ta’ Awissu, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. WSC#T#55#2006. Kiri ta’ backactor g[all-

xog[ol konness ma' ilma tad-drena;;.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Advt. No. CT#WSC#T#39#2006. Gunmetal below ground

stopcocks.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 28th July, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#52#2006. XLPE insulated armoured

cables.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 1st August, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#40#2006. Supply and delivery of

motor vehicles (light cars).

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 8th August, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#34#2006. Period contract for the

supply of polyethylene pipes.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

The closing date of this tender has been extended from

Tuesday, 1st August 2006.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 9th August, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#53#2006. Supply of uniforms (blazers,

trousers, skirts and waistcoats).

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 11th August, 2006 for>-

*Advt. No. WSC#T#55#2006. Hire of a backactor for

Wastewater operations.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi] Nru. WSC#T#56#2006. Servizzi ta’ grit blasting.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mill-Uffi//ju tal-Procurement u Stores, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

L-14 ta’ Lulju, 2006

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

*Advt. No. WSC#T#56#2006. Grit blasting services.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained from

the Procurement and Stores Office, Triq {al Qormi, Luqa LQA

05, on any working day between 8.30 a.m. and noon.

14th July, 2006

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Thursday, 20th July 2006, for>–

AFM Advt. No. 176#06. Supply of bedding items – Armed

Forces of Malta.

Tender forms and further information may be obtained

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa

Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m

and 1.30 p.m.

14th July, 2006

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-{amis, l-20 ta’ Lulju 2006, fl-

Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 17#06. Provvista ta’ o;;etti tas-sodda -

Forzi Armati ta’ Malta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00

a.m. u s-1.30 p.m.

L-14 ta’ Lulju, 2006

AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Offerti ssi;illati g[all-Avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar, 22,

Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar il-

:img[a, it-28 ta’ Lulju, 2006, g[al>–

Avvi] Nru. 162. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 2, ta[t Binja

tas-Salib, Birkirkara, Triq Dom Mawru Inguanez. Offerti ta[t

Lm8,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 163. Bejg[ tale quale ta’ [anut Nru. 4, ta[t

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders in respect of the following adverts have

to be deposited in the tender box  at the Housing

Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on

Friday, 28th July, 2006, for>–

Advt. No. 162. Sale tale quale of premises No. 2, under

Binja tas-Salib, Birkirkara, Triq Dom Mawru Inguarnez.

Offers below Lm8,500 will not be considered.

Advt. No. 163. Sale tale quale of premises No. 4, under
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Blokki A u B, Birkirkara, Triq l-Imsida. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm18,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 164. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 22,

Bir]ebbu;a, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Fa]i III.

Offerti ta[t Lm5,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 165. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 26,

Bir]ebbu;a, Triq Robert Baden Powell, Tal-Papa, Fa]i III.

Offerti ta[t Lm5,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 166. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 13, Bormla,

Triq San :wann. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-kera

ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm4,200 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 167. Kiri tale quale ta’ Garaxx Nru. 16, ta[t

Blokki 1 - 8, il-Fgura, Triq id-Dejma. Offerti ta[t Lm450

kera fis-sena ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 168.  Kiri tale quale ta’ Garage  Nru. 37, ta[t

Blokki 1 - 8, Fgura, Triq id-Dejma. Offerti ta[t Lm500 kera

fis-sena ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 169. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 4, ta[t

Blokki 1 - 5, {al Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offerti ta[t

Lm6,200 ma ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 170. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 10, ta[t

Blokki 1 - 5, {al Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offerti ta[t

Lm6,400 ma ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 171. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 9, ta[t

Binja {arri;iet, l-Imqabba, Triq il-Barrieri. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm7,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 172. Bejgh tale quale ta’ fond Nru. 21, ta[t

Binja {arri ;iet, l-Imqabba, Triq il-Barrieri. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

Blocks A and B, Birkirkara, Triq l-Imsida. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is

marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for

overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers be-

low Lm18,600 will not be considered.

Advt. No. 164. Sale tale quale of premises No. 22,

Bir]ebbugia, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Phase III.

Offers below Lm5,400 will not be considered.

Advt. No. 165. Sale tale quale of premises No. 26,

Bir]ebbugia, Triq Robert Baden Powell, Tal-Papa, Phase III.

Offers below Lm5,400 will not be considered.

Advt. No. 166. Sale tale quale of premises No. 13,

Cospicua, Triq San :wann. This transfer is subject to the

rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with

the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,200

will not be considered.

Advt. No.167. Rent tale quale of Garage No. 16,under

Blocks 1 - 8, Fgura, Triq id-Dejma. Offers below the rent

Lm450 per annum will not be considered.

Advt. No.168. Rent tale quale of Garage No. 37,under

Blocks 1 - 8, Fgura, Triq id-Dejma. Offers below the rent

Lm500 per annum will not be considered.

Advt. No. 169. Sale tale quale of premises No. 4, under

Blocks 1 - 5, Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers below

Lm6,200 will not be considered.

Advt. No. 170. Sale tale quale of premises No. 10, under

Blocks 1 - 5, Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers below

Lm6,400 will not be considered.

Advt. No. 171. Sale tale quale of premises No. 9, under

Binja {arri;iet, Mqabba, Triq il-Barrieri. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is

marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for

overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers be-

low Lm7,200 will not be considered.

Advt. No. 172. Sale tale quale of premises No. 21, under

Binja {arri;iet, Mqabba, Triq il-Barrieri. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is

marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for
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a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm4,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 173. Bejg[ tale quale ta’ [anut Nru. 7, Ent.

174, l-Imsida, Triq il-Wied. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa soggett g[as-servitujiet a favur ta’

l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm31,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 174. Bejg[ tale quale ta’ uffi//ju Nru. 2, Ent.

62, fuq [anut 1, l-Imsida, Triq il-Wied. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm33,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 175. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 13, ta[t

Binja Sg[ajtar, in-Naxxar, Triq il-Bajtar. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm16,300 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 176. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 76, Sit A,

Pembroke, Triq Pietro Darmenia. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm9,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 177. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 8, Sit B,

Pembroke, ta[t Blokk 14, Triq Pietro Darmenia. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm6,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 178. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 57, Sit ?,

Pembroke, Trejqet Nazju Falzon ma’ Triq Burma. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm8,300 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 179. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 28, Sit D,

Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. Dan it-trasferiment huwa

overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers be-

low Lm4,500 will not be considered.

Advt. No. 173. Sale tale quale of Shop No. 7, Ent. 174,

Msida, Triq il-Wied. This transfer is subject to the rent of

Lm 1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm31,500 will not be con-

sidered.

Advt. No. 174. Sale tale quale of  office no. 2, Ent. 62,

overlying Shop 1, Msida, Triq il-Wied. This transfer is sub-

ject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid

down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm33,000

will not be considered.

Advt. No. 175. Sale tale quale of  premises No. 13, under

Binja Sg[ajtar, Naxxar, Triq il-Bajtar. This transfer is sub-

ject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid

down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm16,300

will not be considered.

Advt. No. 176. Sale tale quale of premises No. 76, Site A,

Pembroke, Triq Pietro Darmenia. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with

letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm9,500

will not be considered.

Advt. No. 177. Sale tale quale of premises No. 8, Site B,

Pembroke, under Block 14, Triq Pietro Darmenia. This trans-

fer is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per condi-

tions laid down with the attached tender document, which is

marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for

overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers be-

low Lm6,200 will not be considered.

Advt. No. 178. Sale tale quale of premises No. 57, Site C,

Pembroke, Trejqet Nazju Falzon#Triq Burma. This transfer

is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is

marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for

overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers be-

low Lm 8,300 will not be considered.

Advt. No. 179. Sale tale quale of premises No. 28, Site D,

Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. This transfer is subject



L-14 ta’ Lulju, 2006 6333

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm8,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 180. Bejg[tale quale ta’ fond Nru. 3,

Pembroke, Sit F, Triq Gioacchino Le Brun. Offerti ta[t

Lm6,100 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 181. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 34, ta[t

Blokki 1-6, il-Qawra, Triq il-Frejgatina. Offerti ta[t Lm5,000

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 182. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 2, {al

Qormi, Triq Dun :or; Fenech. Offerti ta[t Lm5,100 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 183. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 6, {al

Qormi, Triq Dun :or; Fenech. Offerti ta[t Lm6,100 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 184. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 12, ta[t

Blokki A u B, {al Tarxien, Triq il-Madonna tar-Ru]arju.

Offerti ta[t Lm5,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 185. Bejg[ tale quale ta’ fond bla nru. Ent ?

ta’ Blokk E, }ebbu;. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm850 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 186. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 3, fuq

plots 4 u 5, i]-}ejtun, Triq il-Kastellani. Offerti ta[t Lm5,600

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 187. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 2, fuq

plots 7 u 8, i]-}urrieq, Triq Vjal l-Indipendenza. Offerti ta[t

Lm9,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 188. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 6, fuq plot

14, i]-}urrieq, Triq Vjal l-Indipendenza. Offerti ta[t Lm7,200

ma ji;ux ikkunsidrati.

Formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-

Djar, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana, matul il-[inijiet ta’

l-uffi//ju.

L-14 ta’ Lulju, 2006

to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with

letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm8,400

will not be considered.

Advt. No. 180. Sale tale quale of premises No. 3,

Pembroke, Site F, Triq Gioacchino Le Brun. Offers below

Lm6,100 will not be considered.

Advt. No. 181. Sale tale quale of premises No. 34, under

Blocks 1 - 6, Qawra, Triq il-Frejgatina. Offers below

Lm5,000 will not be considered.

Advt. No. 182. Sale tale quale  of premises No. 2, Qormi,

Triq Dun :or; Fenech. Offers below Lm5,100 will not be

considered.

Advt. No. 183. Sale tale quale of premises No. 6, Qormi,

Triq Dun :or; Fenech. Offers below Lm6,100 will not be

considered.

Advt. No. 184. Sale tale quale of premises No. 12, under

Blocks A and B, Tarxien, Triq il-Madonna tar-Ru]arju. Of-

fers below Lm5,800 will not be considered.

Advt. No. 185. Sale tale quale of a Room without a no.

under staircase of Ent C of Block E, }ebbu; ({al Mula).

This transfer is subject to the rent of Lm1.00 per annum as

per conditions laid down with the attached tender document,

which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all

servitudes for overlying maisonettes#flats as provided by law.

Offers below Lm850 will not be considered.

Advt. No. 186. Sale tale quale of premises No. 3, on plots

4 and 5, }ejtun, Triq il-Kastellani. Offers below Lm5,600

will not be considered.

Advt. No. 187. Sale tale quale of premises No. 2, on plots

7 and 8, }urrieq, Triq Vjal l-Indipendenza. Offers below

Lm9,000 will not be considered.

Advt. No. 188. Sale tale quale of premises No. 6, on plot

14, }urrieq, Triq Vjal l-Indipendenza. Offers below Lm7,200

will not be considered.

Tender forms may be obtained from the Housing

Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office

hours.

14th July, 2006
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AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Lulju, 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti  fl-Awtorità dwar it-Trasport ta’

Malta (ADT), Direttorat tat-Toroq, Triq Agius De

Soldanis, Birkirkara, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. RD35#06. Asfaltar ta’ Triq l-G[abex,

Birkirkara.

Avvi] Nru. RD36#06. Asfaltar ta’ Triq Luqa Briffa, il-

G]ira.

Avvi] Nru. RD37#06. Kostruzzjoni ta’ parti minn Triq G.

Mitrovich, il-Mosta.

Avvi] Nru. RD38#06. Kostruzzjoni ta’ Triq il-Katakombi

ta’ Bistra, il-Mosta.

Avvi] Nru. RD39#06. Kostruzzjoni ta’ Triq Filippo Venuti

u Triq Dun An;lu Mallia, l-Imqabba.

Avvi] Nru. RD40#06. Kostruzzjoni ta’ Triq :urbell, Ra[al

:did.

Avvi] Nru. RD41#06. Kostruzzjoni ta’ Triq it-Tama, Ra[al

:did.

Avvi] Nru. RD42#06. Kostruzzjoni ta’ parti minn Triq

Esprit Barthet, is-Swieqi.

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at

the Malta Transport Authority (ADT) Roads Directorate,

Triq Agius De Soldanis, Birkirkara, up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 25th July, 2006, for>-

Advt No. RD 35#06. Asphalting of Triq l-G[abex,

Birkirkara.

Advt No. RD 36#06. Asphalting of Triq Luqa Briffa, G]ira.

Advt No. RD 37#06. Construction of part of Triq G.

Mitrovich, Mosta.

Advt No. RD 38#06. Construction of Triq il-Katakombi

ta’ Bistra, Mosta.

Advt No. RD 39#06. Construction of Triq Filippo Venuti

and Triq Dun An;lu Mallia, Mqabba.

Advt No. RD 40#06. Construction of Triq :urbell, Paola.

Advt No. RD 41#06. Construction of Triq it-Tama, Paola.

Advt No. RD 42#06. Construction of part of Triq Esprit

Barthet, Swieqi.

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-18 ta’ Lulju, 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti  fl-Awtorità dwar it-Trasport ta’

Malta fid-Direttorat ta’ l-Infrastruttura tan-Network ,

Triq GF De Soldanis, Birkirkara, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. RD34#06. Provvista, konsenja u stallazzjoni

ta’ lighting units fil-Cottonera Waterfront#Menqa Promenade,

il-Birgu.

Avvi] Nru. RD35#06. Provvista, konsenja u stallazzjoni

ta’ lighting units fil-Promenade tax-Xatt tal-Birgu, il-Birgu.

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta f’kull ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar g[all-[las ta’ Lm50.00.

L-14 ta’ Lulju, 2006

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box  at

the Malta Transport Authority Network Infrastructure

Directorate, Triq GF De Soldanis, Birkirkara, up to 10.00

a.m. of Tuesday, 18th July, 2006, for>-

Advt No. RD 34#06. Supply, delivery and installation of

lighting units at Cottonera Waterfront#Menqa Promenade,

Vittoriosa.

Advt No. RD 35#06. Supply, delivery and installation of

lighting units at Vittoriosa Marina Promenade, Vittoriosa.

Forms of tender documents may be obtained from the

Malta Transport Authority  on any working day between 8.30

a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

14th July, 2006
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Avvi] Nru. RD43#06. Kostruzzjoni ta’ Triq Manuel Agius

u toroq li jmissu mag[ha, is-Swieqi.

Avvi] Nru. RD44#06. Kostruzzjoni ta’ kanal g[all-ilma

tax-xita minn Triq it-Tamal sa Tal-Barrani f’{al Tarxien.

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Direttorat ta’ l-

Infrastruttura tan-Network, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar g[all-[las ta’ Lm50.00.

L-14 ta’ Lulju, 2006

Advt No. RD 43#06. Construction of Triq Manuel Agius

and adjoining streets, Swieqi.

Advt No. RD 44#06. Construction of stormwater culvert

from Triq it-Tamal to Tal-Barrani at Tarxien.

Forms of tender documents may be obtained from the

Malta Transport Authority, Network Infrastructure Directorate

on any working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of

Lm50.00.

14th July, 2006
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L-AWTORITÀ MALTIJA DWAR L-ISTANDARDS

I/-Chairman ta’ l-Awtorità Maltija dwar l-iStandards

jg[arraf illi sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu

2006 l-Awtorità Maltija dwar l-iStandards g[all-armar mill-

;did tar-right wing ta’ l-Uffi//ju Amministrattiv  ta’ l-

Awtorità Maltija dwar l-iStandards.

Id-dokumeni ta’ l-offerta  aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mill-

Awtorità Maltija dwar l-iStandards, it-Tieni Sular, Triq il-

Merkanti, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol  bejn it-8.00 a.m.

u n-12.30 p.m. u s-1.15 p.m. u l-4.00 p.m. Id-dokumenti  ta’

l-offerta jistg[u jinkisbu wara li jit[allas dritt ta’ Lm20.

L-14 ta’ Lulju, 2006

THE MALTA STANDARDS AUTHORITY

The Chairman of the Malta Standards Authority notifies

that sealed tenders will be received by the Malta Standards

Authority up to 10.00 a.m. of Tuesday, 1st August, 2006, for

the refurbishment of the right wing of the Administrative

offices of the Malta Standards Authority.

Tender documents and further information may be obtained

from the Malta Standards Authority, Second Floor, Triq il-

Merkanti, Valletta, on any working day between 8.00 a.m. and

12.30 p.m. and 1.15 p.m. and 4.00 p.m.  The tender documents

may be obtained against a payment of a fee of Lm20.

14th July, 2006

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur Pro;etti u }vilupp, fil-Ministeru g[al G[awdex,

jg[arraf illi>–

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-27 ta’ Lulju 2006,

fil-Ministeru g[al G[awdex, Taqsima ta’ l-Accounts,

Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. WB 28#2006. Xog[lijiet strutturali fil-Qrati

tal-:ustizzja ta’ G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti li flimkien

mal-kundizzjonijiet relattivi, jistg[u jinkisbu mill-Ferg[a tax-

Xog[lijiet, ir-Rabat, G[awdex f’kull ;urnata tax-xog[ol waqt

il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

L-14 ta’ Lulju, 2006

MINISTRY FOR GOZO

The Director Projects and Development, Ministry for

Gozo, notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Accounts Section, Department of Corporate Services, by

not later than 10.00 a.m. of Thursday, 27th July 2006,

for>-

Advt. No. WB 28#2006. Structural works at the Gozo Law

Courts.

A fee of Lm5 is to be paid for every copy of tender

documents.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms

which, together with the relative conditions, can be obtained

from the Works Branch, Victoria, Gozo on any working day

during office hours.

14th July, 2006
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MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur Pro;etti u }vilupp, fil-Ministeru g[al G[awdex,

jg[arraf illi>–

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Lulju 2006,

fil-Ministeru g[al G[awdex, Taqsima ta’ l-Accounts,

Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. WB 25#2006. Provvista u ;arr ta’ pajpijiet ta’

l-ilma ta’ l-azzar galvanizzat g[all-Ferg[a tax-Xog[lijiet,

Dipartiment tal-Pro;etti u }vilupp, G[awdex (kuntratt

perjodiku).

Avvi] Nru. WB 26#2006. Provvista u ;arr ta’ pajpijiet u

fittings g[all-Ferg[a tax-Xog[lijiet, Dipartiment tal-Pro;etti

u }vilupp, G[awdex (kuntratt perjodiku).

Avvi] Nru. WB 27#2006. Kiri ta’ tipper trucks lid-

Dipartiment tal-Pro;etti u }vilupp, G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti li flimkien

mal-kundizzjonijiet relattivi, jistg[u jinkisbu mill-Ferg[a tax-

Xog[lijiet, ir-Rabat, G[awdex f’kull ;urnata tax-xog[ol waqt

il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

L-14 ta’ Lulju, 2006

MINISTRY FOR GOZO

The Director Projects and Development, Ministry for

Gozo, notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Accounts Section, Department of Corporate Services, by

not later than 10.00 a.m. of Tuesday, 25th July 2006, for>-

Advt. No. WB 25#2006. Supply and delivery of galvanized

steel water pipes for the Works Branch, Department of

Projects and Development, Gozo (period contract).

Advt. No. WB 26#2006. Supply and delivery of pipes and

fittings for the Works Branch, Department of Projects and

Development, Gozo (period contract).

Advt. No. WB 27#2006. Hire of tipper trucks by the

Department of Projects and Development, Gozo.

A fee of Lm5 is to be paid for every copy of tender

documents.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms

which, together with the relative conditions, can be obtained

from the Works Branch, Victoria, Gozo on any working day

during office hours.

14th July, 2006

DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, il-28 ta’ Lulju, 2006,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin fl-envelope indirizzat

minn qabel u depo]itati fil-kaxxa ta’ l-injam immarkata

“Kwotazzjonijiet”, li tinsab barra l-uffi/ju tas- Segretarja

fil-Blokk Amministrattiv fil-Junior Lyceum tal-Bniet Carlo

Diacono, Triq Luqa Briffa,  i]-}ejtun g[al>-

Kwot. Nru. 8. “Antiporta”  mag[mula minn erba’ bibien

tal-[;ie; tampered. Bieb wie[ed fin-nofs li jifta[ il-wisg[a

kollu tal-bieb /entrali. Fuq kull na[a tal-bieb tan-nofs g[andu

jkun hemm ]ew; bibien fil-;enb, li jift[u, wie[ed fuq ix-

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that>-

Sealed quotations will be received in the ready-

addressed envelope and deposited in the wooden box

marked “Quotations”, located outside the Clerk’s Office

at the Administration Block, Carlo Diacono Girls’ Junior

Lyceum, Triq Luqa Briffa, }ejtun, up to noon on Friday,

28th July, 2006, for>-

Quot. No. 8. Antiporta made of four tampered glass doors.

One central door which opens up the complete width of the

central door. On either side of the central door there should

be two side doors, which open up, one to the left and the
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xellug u l-ie[or fuq il-lemin. Il-[;ie; tan-nofs g[andu

jkollhom il-logo ta’ l-iskola mnaqqax fuqhom. Il-wi// g[andu

jkun mag[mul minn [;ie; laminated. Fixtures u fittings

g[andhom ikunu inklu]i. Nissu;;erixxu li jittie[du l-qisien

fuq il-post mill-persuna li tkun se tag[mel il-kwotazzjoni.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru fuq il-formola preskritta

li flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mill-Uffi//ju tas-Segretarja,

fil-Blokk Amministrattiv fil-Junior Lyceum tal-Bniet Carlo

Diacono, Triq Luqa Briffa, i]-}ejtun f’kull ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-14 ta’ Lulju, 2006

other one to the right. The central panes must have the school

logo engraved on them. The top should be of laminated glass.

Fixtures and fittings are to be included. We recommend that

measurments are to be taken on site by the person quoting.

Quotations should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application  from  the Clerk’s Office,

Administration Block, Carlo Diacono Girls’ Junior

Lyceum,Triq Luqa Briffa, }ejtun, on any working day

between 8.30 a.m. and noon.

14th July, 2006

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and

Technology notifies that>-

Tender documents should be deposited in the

appropriate tender box up to 2.00 p.m. of Friday, 21st

July, 2006, from interested parties for>-

Advt. No. MCAST T. 05#06. Supply, delivery and

installation of child care nursery equipment at the MCAST

Main Campus, Corradino, Paola.

A fee of Lm20 should be paid for each tender document,

which may be collected from the Accounts Department at

the MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola PLA 08,

Tel> 23987100, Fax> 23987316, www.mcast.edu.mt from 8.30

a.m. to noon and from 2.00 p.m. to 4.00 p.m.

Late offers will not be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,

even the most advantageous.

14th July, 2006

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Il-Prin/ipal fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u

Teknolo;ija jg[arraf illi>-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar il-:img[a, il-21 ta’ Lulju 2006,

jilqa’ dokumenti ta’ l-offerti fil-kaxxa ta’ l-offerti apposta,

minn persuni interessati g[al>-

Avvi]. Nru. MCAST T. 05#06. Provvista, konsenja u

stallazzjoni ta’ tag[mir g[al child care nursery fl-MCAST

Main Campus, Kordin, Ra[al :did.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta li jista’ jin;abar mid-Dipartiment ta’ l-Accounts fl-

MCAST Main Campus, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA

08 Tel> 23987100, Fax> 23987316, www.mcast.edu.mt mit-

8.30 a.m. sa nofsinhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00 p.m.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jiffirjuta xi offerti jew l-offerti

kollha, ukoll dawk l-aktar vanta;;u]i.

L-14 ta’ Lulju, 2006

Programm ta’ Fondi Strutturali g[al Malta 2004-2006

Pro;etti ko-finanzjati mill-Unjoni Ewropea

Fond Ewropew g[all-I]vilupp Re;jonali (ERDF)

Structural Funds Programme for Malta 2004-2006,

Projects Part-Financed by the European Union

European Regional Development Fund (ERDF)
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ORGANIZZAZZJONI TA’ L-EUROCONTROL

L-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol tg[arraf illi>-

Sa nhar it-Tnejn, il-21 ta’ Awissu, 2006, it-Taqsima tal-

Procurement u Ftehim Spe/jali ta’ l-Organizzazzjoni ta’ l-

Eurocontrol tilqa’ offerti g[al>–

Avvi] Nru. AO6#11079EB. Aircraft wake vortex modelling

in support of time-based separations on final approach.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

sal-14 ta’ Awissu, 2006, ming[and>-

(mis-7 sat-18 ta’ Lulju inklu]) Ms Chiara Giamboi,

Taqsima tal-Procurement u Arran;amenti Spe/jali, bl-indirizz

elettroniku> chiara.giamboi@eurocontrol.int,  Tel. Nru. ++322

729 4626, fax ++32 2 729 9142,

(mid-19 ta’ Lulju ’l quddiem) Ms Elisabeth Beheydt,

Taqsima tal-Procurement u Arran;amenti Spe/jali, bl-indirizz

elettroniku> elisabeth.beheydt@eurocontrol.int,  Tel. Nru.

++322 729 3144, fax ++32 2 729 9142.

L-14 ta’ Lulju, 2006

EUROCONTROL ORGANISATION

The Eurocontrol Organisation notifies that>-

Up to Monday, 21st August, 2006, the Procurement and

Special Agreements Section of the Eurocontrol

Organisation receives offers for>–

Advt. No. AO6#11079EB. Aircraft wake vortex modelling

in support of time-based separations on final approach.

Forms of tender and further information may be obtained

up to the 14th August, 2006, from>-

(7th to 18th July included) Ms Chiara Giamboi,

Procurement and Special Agreements Section, e-mail address>

chiara.giamboi@eurocontrol.int,  Tel. No. ++322 729 4626,

fax ++32 2 729 9142,

(from 19th July onwards) Ms Elisabeth Beheydt,

Procurement and Special Agreements Section, e-mail address>

elisabeth.beheydt@eurocontrol.int, Tel. No. ++322 729 3144,

fax ++32 2 729 9142.

14th July, 2006

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia, notifies that>-

Sealed quotations are to be dropped in the White

Box at the reception area of the Government

Pharmaceutical Services, Guardamangia, Msida,

Malta, up to 9.00 a.m. of Thursday, 3rd August, 2006,

for>-

Quot. No. E0509. Luer lock syringes - 3cc.

Quot. No. E0510. Ethibond suture G1 ‘J’ needle.

Quot. No. E0511. 3.5mm cortex screw.

Quot. No. E0512. Applicators tips.

Quot. No. E0513. Plaster knives.

Quot. No. E0514.Coban wrap.

Quot. No. E0515. Ethibond 2#0 tapercut 17mm double

needle.

Quot. No. E0516. Circumflex coronary scissors.

Quot. No. E0517. Thermocouple electrode cable.

Quot. No. E0518. Standard dressing forceps.

Quot. No. E0519. Y’ connectors 3#8” x 1#4” x 1#4”.

Quot. No. E0520. Variport reducers.

Quot. No. E0521. Sigma chemicals for

immunohistochemistry.

Quot. No. E0522. O.C.T. compound for frozen sections.

Quot. No. E0523. Glycated haemoglobin (HbA1c) quality

assurance programme.

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur,  Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia, jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-3 ta’ Awissu,

2006, fil-Kaxxa l-Bajda fir-reception area tas-Servizzi

Farma/ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida,

Malta, jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. E0509. Luer lock syringes - 3cc.

Kwot. Nru. E0510. Ethibond suture G1 ‘J’ needle.

Kwot. Nru. E0511. 3.5mm cortex screw.

Kwot. Nru. E0512. Applicators tips.

Kwot. Nru. E0513. Plaster knives.

Kwot. Nru. E0514. Coban wrap.

Kwot. Nru. E0515. Ethibond 2#0 tapercut 17mm double

needle.

Kwot. Nru. E0516. Circumflex coronary scissors.

Kwot. Nru. E0517. Thermocouple electrode cable.

Kwot. Nru. E0518. Standard dressing forceps.

Kwot. Nru. E0519. Y’ connectors 3#8” x 1#4” x 1#4”.

Kwot. Nru. E0520. Variport reducers.

Kwot. Nru. E0521. Sigma chemicals for

immunohistochemistry.

Kwot. Nru. E0522. O.C.T. compound for frozen sections.

Kwot. Nru. E0523. Glycated haemoglobin (HbA1c) quality

assurance programme.
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Kwot. Nru. E0524. Diagnostic single discs lysostaphin.

Kwot. Nru. E0525. Bordatella#brucella agglutinating sera.

Kwot. Nru. E0526. Rickettsia typhi IgG and IgM IFA kits.

Kwot. Nru. E0527. Vials for cryopreservation of

organisms.

Kwot. Nru. E0528. Strips for the detection of extended

spectrum beta-lactamase production.

Il-kwotazzjonijiet kollha msemmija hawn fuq jistg[u

jinkisbu minn fuq>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=241.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet  u

kondizzjonijiet ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu

mis-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, bejn

it-8.00 a.m. u nofsinhar.

L-14 ta’ Lulju, 2006

Quot. No. E0524. Diagnostic single discs lysostaphin.

Quot. No. E0525. Bordatella#brucella agglutinating sera.

Quot. No. E0526. Rickettsia typhi IgG and IgM IFA kits.

Quot. No. E0527. Vials for cryopreservation of organisms.

Quot. No. E0528. Strips for the detection of extended

spectrum beta-lactamase production.

All quotations listed above can be downloaded from>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=241.

Further information regarding the quantities and

conditions of these quotations may be obtained from the

Government Pharmaceutical Services, Guardamangia,

between 8.00 a.m. and noon.

14th July, 2006

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia, notifies that>

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box

at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of

Friday, 21st July 2006, for>-

Quot. PFI No. 2437. Terlipressin 1mg injections.

Quot. PFI No. 2438. Hydrocortisone 100mg injections.

Quot. PFI No. 2439. Intrathecal baclofen.

Quot. PFI No. 2440. Containers for creams#ointments.

Quot. PFI No. 2441. Baclofen 2000 micrograms#ml

injections for intrathecal use.

Quot. PFI No. 2442. Monofilament polypropylene G4#0.

Quot. PFI No. 2443. Clarithromycin 125mg#5ml

suspension.

All the above PFI’s can be downloaded from>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=240.

Further information may by obtained from the Government

Pharmaceutical Services on any working day between 8.30

a.m. and noon.

14th July, 2006

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-21 ta’ Lulju, 2006

fil-Kaxxa {adra fir-reception area tas-Servizzi Farma/

ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin, g[al>-

Kwot. PFI Nru. 2437. Terlipressin 1mg injections.

Kwot. PFI Nru. 2438. Hydrocortisone 100mg injections.

Kwot. PFI Nru. 2439. Intrathecal baclofen.

Kwot. PFI Nru. 2440. Containers for creams#ointments.

Kwot. PFI Nru. 2441. Baclofen 2000 micrograms#ml

injections for intrathecal use.

Kwot. PFI Nru. 2442. Monofilament polypropylene G4#0.

Kwot. PFI Nru. 2443. Clarithromycin 125mg#5ml

suspension.

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistg[u jinkisbu minn fuq>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=240.

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb mis-Servizzi Farma/ewti/i tal-

Gvern, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-14 ta’ Lulju, 2006



6340 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia notifies that>

Sealed tenders will be received in the Tender Box No.

2 (Colour Brown) up to 10.00 a.m. on Monday, 14th

August, 2006, for the supply of>-

Advt. No. MST 459#06. Disposable mapelson C circuits,

2 litres.

Advt. No. MST 460#06. Diazepoam 5mg#2.5ml rectal

tubes.

Advt. No. MST 461#06. Norethisterone 5mg tablets.

Advt. No. MST 462#06. Tacrolimus 500mcg capsules.

Advt. No. MST 463#06. Pyridoxine hydrochloride 50mg

tablets.

Advt. No. MST 464#06. Asparaginase 10,000 iu injections

(Colaspase).

Advt. No. MST 465#06. Cephalexin oral suspension.

Advt. No. MST 466#06. Calcium gluconate injections.

Advt. No. MST 467#06. Benztropine mesylate 2mg tablets.

Advt. No. MST 468#06. Ferrous sulphate 150 - 350mg

slow release tablets.

Advt. No. MST 469#06. Erythromycin oral suspension.

Advt. No. MST 470#06. Hi-Lo endotracheal tubes, size

8.0.

Advt. No. MST 471#06. Disposable knee sheet.

Advt. No. MST 472#06. Rae preformed endotracheal tubes,

non cuffed, size 4.5mm and 5.5mm.

Advt. No. MST 473#06. Flexi system microclean brushes.

Advt. No. MST 474#06. Fenestrated non-cuffed

tracheostomy tubes size 6.

Advt. No.  MST 475#06. Sterile polyvinyl chloride

catheters, size 32ch.

Advt. No. MST 476#06. Biliary stents.

Advt. No. MST 477#06. Wide bore arthroscopy irrigation

sets.

Advt. No. MST 478#06. 1#3 tubular plates.

Advt. No. MST 479#06. Artificial bone supplement.

Advt. No. MST 480#06. Rectal balloon catheters.

Advt. No. MST 481#06. Scleroplus laser dye kit.

Advt. No. EXMST 384#03. Desmopressin intranasal

solution.

Advt. No. EXMST 647#05. Salbutamol respirator solution.

All the above Medical Stores Tenders can be downloaded

from http>##www.health.gov.mt#gps#mst.htm

Further information may by obtained from the Government

Pharmaceutical Services, Pjazza San Luqa, Guardamangia,

on any working day between 8.30 a.m. and noon.

14th July, 2006

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-14 ta’ Awissu, 2006

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti Nru. 2 (Kulur Kannella) jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[all-provvista ta’>-

Avvi] Nru. MST 459#06. Disposable mapelson C circuits,

2 litres.

Avvi] Nru. MST 460#06. Diazepoam 5mg#2.5ml rectal

tubes.

Avvi] Nru. MST 461#06. Norethisterone 5mg tablets.

Avvi] Nru. MST 462#06. Tacrolimus 500mcg capsules.

Avvi] Nru. MST 463#06. Pyridoxine hydrochloride 50mg

tablets.

Avvi] Nru. MST 464#06. Asparaginase 10,000 iu

injections (Colaspase).

Avvi] Nru.  MST 465#06. Cephalexin oral suspension.

Avvi] Nru. MST 466#06. Calcium gluconate injections.

Avvi] Nru. MST 467#06. Benztropine mesylate 2mg

tablets.

Avvi] Nru. MST 468#06. Ferrous sulphate 150 - 350mg

slow release tablets.

Avvi] Nru. MST 469#06. Erythromycin oral suspension.

Avvi] Nru. MST 470#06. Hi-Lo endotracheal tubes, size

8.0.

Avvi] Nru. MST 471#06. Disposable knee sheet.

Avvi] Nru. MST 472#06. Rae preformed endotracheal

tubes, non cuffed, size 4.5mm and 5.5mm.

Avvi] Nru. MST 473#06. Flexi system microclean brushes.

Avvi] Nru. MST 474#06. Fenestrated non-cuffed

tracheostomy tubes size 6.

Avvi] Nru. MST 475#06. Sterile polyvinyl chloride

catheters, size 32ch.

Avvi] Nru. MST 476#06. Biliary stents.

Avvi] Nru. MST 477#06. Wide bore arthroscopy irrigation

sets.

Avvi] Nru. MST 478#06. 1#3 tubular plates.

Avvi] Nru. MST 479#06. Artificial bone supplement.

Avvi] Nru. MST 480#06. Rectal balloon catheters.

Avvi] Nru. MST 481#06. Scleroplus laser dye kit.

Avvi] Nru. EXMST 384#03. Desmopressin intranasal

solution.

Avvi] Nru. EXMST 647#05. Salbutamol respirator

solution.

L-offerti kollha msemmija hawn fuq tal-Medical Stores jistg[u

jinkisbu minn fuq http>##www.health.gov.mt#gps#mst.htm

Aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-Servizzi Farma/ewti/i

tal-Gvern, Pjazza San Luqa, Guardamangia, f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-14 ta’ Lulju, 2006
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FONDAZZJONI G{ALL-ISKEJJEL TA’ G{ADA

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn l-31 ta’ Lulju, 2006,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. FTS 57-06. Xog[lijiet ta’ twaqqig[ fil-Junior

Lyceum Sir Adrian Dingli, Pembroke.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu, 2006,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. FTS 58-06. Provvista u stallazzjoni ta’ electric

pottery kiln fl-Iskola Sekondarja Og[la Giovanni Curmi, in-

Naxxar.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull dokument ta’ l-

offerta.

Kopji tad-dokumenti relevanti jistg[u jinkisbu mill-uffiççji

tal-Fondazzjoni, Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke, (Tel. Nru.

21387664, Fax Nru. 21387660) fil-;ranet tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerti g[andhom ji;u depo]itati fil-kaxxa ta’ l-offerti

fl-uffi//ji tal-Fondazzjoni fl-indirizz imsemmi hawn fuq.

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi l-

pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u l-iskedar ta’ l-offerti

fil-[in u d-dati spe/ifikati hawn fuq.

Dawk li jag[mlu l-offerta g[andhom jaraw illi skond it-

termini ta’ Parti II u Klawsola 20 tar-Regolamenti ta’ l-2005

(A.L. 177 ta’ l-2005) dwar Kuntratti Pubbli/i, l-g[oti ta’ l-

Offerti Dipartimentali mag[mula mill-Fondazzjoni g[andhom

ji;u ppubblikati fin-notice-board (Notifika ta’ Intenzjoni ta’

G[oti ta’ Offerti Dipartimentali) kull nhar ta’ Tlieta u nhar

ta’ {amis f’nofsinhar.

Kull min jag[mel offerta u jista’ j[ossu urtat

b’rakkomandazzjoni b[al din g[andu jissottometti ilment

uffiçjali fi ]mien tlett ijiem tax-xog[ol (sa nofsinhar), skond

il-klawsola relevanti msemmija fir-Regolamenti ta’ hawn fuq.

Jin]amm id-dritt li ti;i rifjutata l-a[jar jew l-offerti kollha,

anke l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

L-14 ta’ Lulju, 2006

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Monday, 31st July, 2006, for>-

Advt. No. FTS 57-06. Demolishing works at Sir Adrian

Dingli Girls Junior Lyceum,  Pembroke.

A fee of Lm10 is to be effected on collection of the tender

document.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 1st August, 2006, for>-

Advt. No. FTS 58-06. Supply and installation of electric

pottery kiln at the Giovanni Curmi Higher Secondary School,

Naxxar.

A fee of Lm10 is to be effected on collection of the tender

document.

Copies of the relevant documents may be obtained from

the Foundation’s offices, Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke,

(Tel. No. 21387664, Fax No. 21387660), on working days

between 8.30 a.m. and noon.

Tenders must be deposited in the tender box at the

Foundation’s offices at the above mentioned address.

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that the

general public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

All tenderers should note that as in terms of Part II and

Clause 20 of the Public Contracts Regulations 2005 (L.N.

177 of 2005), the award of the Departmental Tenders made

by the Foundation will be published in the notice-board

(Notice of Intent of Award of Departmental Tenders) every

Tuesday and Thursday at noon.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint within

three working days (till noon), as per the relevant clause

mentioned in the above Regulations.

The right is reserved to refuse the best or all offers, even

the most advantageous.

14th July, 2006
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KUNSILL LOKALI SI::IEWI

Il-Kunsill Lokali Si;;iewi jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, l-24 ta’ Lulju 2006, fil-

kaxxa ta’ l-offerti tal-Kunsill jintlaqg[u offerti mag[luqin,

g[al>-

Avvi] Nru. LCS60#06. Stampar ta’ rivista<

Avvi] Nru. LCS61#06.Manutenzjoni ta’ sinjali tat-traffiku

u marki tat-toroq<

Avvi] Nru. LCS59#06. :bir ta’ skart domestiku, kummer/

jali u goff u skart minn bins-on-wheels.

Id-dokumenti me[tie;a jistg[u jin;abru mill-Uffi//ini tal-

Kunsill mit-Tnejn sal-:img[a, bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar,

fuq [las ta’ Lm20.

L-offerti jinfet[u fil-pubbliku fid-data u l-[in ta’ l-g[eluq.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta anke l-aktar offerta

vanta;;ju]a. Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

L-14 ta’ Lulju, 2006

SI::IEWI LOCAL COUNCIL

The Si;;iewi Local Council notifies that>-

Sealed tenders will be received in the Council’s tender

box up to noon of Monday, 24th July 2006, for>-

Advt. No. LCS60#06. Printing of periodical<

Advt. No. LCS61#06. Maintenance of traffic signs and road

markings<

Advt. No. LCS59#06.Collection of household, commercial

and bulky waste and waste from bins-on-wheels.

Tender documents may be collected from the Council’s

Office from Monday to Friday between 8.30 a.m. and noon,

against a fee of Lm20.

Tenders will be opened in public on the closing date and time.

The Council reserves the right to refuse even the most

advantageous offer. Late tenders will not be accepted.

14th July, 2006

KUNSILL LOKALI G{ARG{UR

Is-Segretarju E]ekuttiv tal-Kunsill Lokali G[arg[ur

jg[arraf li>-

Sas-6.30 p.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu, 2006, fl-

Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill Lokali G[arg[ur

jintlaqg[u offerti g[al>-

Avvi] Nru. T-04#06-24. :bir u separazzjoni fil-post ta’

skart domestiku u kummer/jali.

Avvi] Nru. T-05#06-24. Stallazzjoni ta’ air-conditioning

units fil-post il-;did tal-Kunsill.

Avvi] Nru. T-06#06-24. Xog[lijiet ta’ finituri fuq barra u

fuq ;ewwa fil-post il-;did tal-Kunsill.

Avvi] Nru. T-07#06-24. Stallazzjoni ta’ divi]orji tal-gyp-

sum u suffetti fil-post il-;did tal-Kunsill.

Avvi] Nru. T-08#06-24. Modifika u stallazzjoni ta’ servizzi

;odda fil-post il-;did tal-Kunsill.

Avvi] Nru. T-09#06-24. Tlestija strutturali fil-post il-;did

tal-Kunsill.

Avvi] Nru. T-10#06-24. Aperturi ta’ l-injam fil-post il-;did

tal-Kunsill.

G{ARG{UR LOCAL COUNCIL

The Executive Secretary  of the G[arg[ur Local Council

notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at the

G[arg[ur Local Council’s office up to 6.30 p.m. of

Tuesday, 1st August 2006 for>-

Advt. No. T-04#06-24. Collection and separation at source

of household and commercial waste.

Advt. No. T-05#06-24. Installation of air-conditioning units

at new Council premises.

Advt. No. T-06#06-24. Internal and external finishing

works at new Council premises.

Advt. No. T-07#06-24. Installation of gypsum partitions

and soffit ceilings at new Council premises.

Advt. No. T-08#06-24. Modification of existing and

installation of new services at new Council premises.

Advt. No. T-09#06-24. Structural completion of new

Council premises.

Advt. No. T-10#06-24. Wooden  apertures at new Council

premises.
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Id-dokumenti me[tie;a jistg[u jin;abru mill-Uffi//ju  tal-

Kunsill Lokali tal-G[arg[ur f’Nru.13, Triq San Bartilimew,

G[arg[ur NXR 07,  g[all-prezz ta’ Lm20, g[al kull dokument.

L-offerti jinfet[u fil-pubbliku fl-istess uffi//ju kif

jing[alqu.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull offerta, anke

dik l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

L-14 ta’ Lulju, 2006

Tender documents can be obtained only from the G[arg[ur

Local Council’s Office at No.13, Triq San Bartilimew,

G[arg[ur NXR 07, against a fee of Lm20, for each set of

documents.

Tenders will be opened publicly at the same office on the

closing date and time.

The Council reserves the right to refuse any offer, even

the most advantageous one.

14th July, 2006

AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES

1133

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fit-28 ta’ :unju 2006,fl-atti tar-Rikors Numru

784#2005 GV, fl-ismijiet M. Demajo Holdings Ltd vs Davison

Co. Ltd, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni  biex isservi ta’

notifika fil-konfront tal-konvenuti a tenur ta’ l-Artikolu 187(3)

tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippre]entat fil-Prim Awla tal-Qorti

?ivili, fil-25 ta’ Awissu 2005, fl-ismijiet M. Demajo (Hold-

ings) Limited (C 2517) vs Davison Co. Limited (C 20098),

is-so/jetà rikorrenti M. Demajo (Holdings) Limited, esponiet

bir-rispett<

Illi permezz ta’ sentenza mog[tija minn din l-Onorabbli

Qorti fit-3 ta’ Mejju 2002, fl-ismijiet M. Demajo (Holdings)

Limited vs Davison Co. Limited (?it. Numru 372#02 GC) kopja

ta’ liema sentenza qieg[da ti;i hawn annessa u mmarkata b[ala

Dok. A, is-so/jetà rikorrenti ;iet kanonizzata kreditri/i tas-

soçjetà intimata fis-somma ta’ g[axart elef, mitejn, sebg[a u

[amsin lira Maltin (Lm10,257), oltre l-ispejje] ammontanti

g[as-somma ta’ disa’ mija, erbg[a u g[oxrin lira Maltin u

wie[ed u tmenin /ente]mu (Lm924.81) rappre]entanti in

kwantu g[al tmien mija u erbg[in lira Maltin u tlieta u tletin /

ente]mu (Lm804.33) spejje] indikati fit-taxxa hawn annessa u

mmarkata b[ala Dok. B, u in kwantu g[ar-rimanenti erbg[a u

tmenin Lira Maltin u tmienja u erbg[in /ente]mu (Lm84.48)

taxxa fuq il-valur mi]jud  fuq id-drittijiet professjonali, ri]ultanti

mill-istess taxxa, oltre l-img[axijiet legali mid-data ta’ l-istess

sentenza, sad-data ta’ l-effettiv pagament.

Illi a bazi tas-sentenza fuq imsemmija s-so/jetà rikorrenti

ottjeniet kontra s-so/jetà intimat tal-[ru; ta’ mandat ta’

sekwestru e]ekuttiv li j;ib in-numru 1328#04, liema mandat

;ie e]egwit (ara kopja tal-mandat hawn anness u mmarkat

b[ala Dok. C)<

Illi sa llum is-so/jetà intimata g[adha ma [allset xejn mis-

somma dovuta lis-so/jetà rikorrenti<

Illi r-rikors odjern qieg[ed isir a ba]i ta’ dak li jipprovdi l-

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 28th June 2006, in the records of the

Application Number 784#2005 GV, in the names M. Demajo

Holdings Ltd vs Davison Co. Ltd, ordered the following

publication for the purpose of service of the defendants in

terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of an Application, filed in the First Hall of the

Civil Court, on the 25th August 2005, in the names M. Demajo

(Holdings) Limited (C 2517) vs Davison Co. Limited (C

20098) the applicant company M. Demajo (Holdings), pleaded

with respect<

That in virtue of a judgement given by this Honourable

Court on the 3rd May 2002, in the names M. Demajo

(Holdings ) vs Davison Co. Limited (Writ of Summons

Number 372#02 GC)  copy of which judgement is being hereby

attached and marked Doc. A, the applicant company was

declared a creditor of the respondent company in the sum of

ten thousand Maltese Liri, two hundred and fifty seven

Maltese Liri (Lm10,257) besides the expenses amounting to

the sum of nine hundred and twenty four Maltese Liri and

eighty one cents (Lm924.81) representing as for eight hundred

and four Maltese Liri and thirty three cents (Lm804.33)

expenses indicated in the tax hereby attached and marked Doc.

B, and as for the remaining eighty four Maltese Liri and forty

eight cents (Lm84.48) value added tax on professional fees,

resulting from the same tax, besides legal interests from the

date of the same judgement, till the date of effective payment.

That on the basis of the judgement above mentioned the

applicant company obtained against the respondent company

the issuing of an executive garnishee order which bears the

number 1328#04 which warrant was executed (see copy of

warrant hereby attached and marked Doc. C)<

That till this day the respondent company has not yet paid

anything due to the applicant company<

That the present application is being made on the basis of
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Att XXV ta’ l-1995 dwar Kumpanniji<

…Omissis…

Illi s-so/jetà rikorrenti hija kreditri/i tas-so/jetà intimata,

kif fuq ing[ad, u f’dan il-ka] je]istu l-elementi kollha rikjesti

mill-Att dwar il-Kumpanniji, sabiex is-so/jetà rikorrenti tkun

tista’ titlob li l-s-so/jetà intimat ti;i xolta u stral/jata ai ter-

mini tad-dispo]izzjonijiet ta’ l-istess att fuq /itat.

G[aldaqstant is-so/jetà rikorrenti titlob bir-rispett kollu

illi din l-Onorabbli Qorti jog[;obha xxolji u torna l-istral/

tas-so/jetà intimata a ba]i ta’ l-artikolu 214(2)(a) (ii) ta’ l-

Att XXV ta’ l-1995 dwar il-Kumpanniji u a ba]i tal-

provvedimenti l-o[ra relattivi u rilevanti ta’ l-istess Att u tag[ti

kull provvediment ie[or li jidhrilha xieraq u opportun, inklu]

li ta[tar amministratur provvi]orju li jibqa’ j]omm dik il-

kariga sa dak i]-]mien li jsir l-ordni g[al istral/ u dana a tenur

ta’ l-Artikolu 228(1) ta’ l-istess Att.

Rikorrenti> Demajo House, Triq l-Ar/isqof, Valletta.

Intimata> Gardell, Flat 1, Triq ix-Xitwa, San Pawl il-Ba[ar.

Notifika> Re;istratur tal-Kumpanniji, Malta Financial

Services Authority, Attard.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 10 ta’ Lulju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

that provided by Act XXV of 1995 regarding the Companies<

…Omissis…

That the applicant company is a creditor of the respondent

company, as above stated, and in this case there exist all the

elements required by this Act regarding Companies, so that

the applicant company can ask the respondent company to be

dissolved and wound up in terms of the dispositions of the

same act above mentioned.

Thus the applicant company prays with all respect that this

Honourable Court dissolves and ordered the winding up of the

respondent company on the basis of article 214(2) (a) (ii) of

the Act XXV of 1995 regarding Companies and on the basis of

the other relative provisions of the same Act and make any

other provision which it deems fit and opportune, including

the appointment of a provisional administrator who shall hold

this position till that time that an order for winding up is made

and this in terms of Article 228(1) of the same Act.

Applicant> Demajo House, Archbishop Street, Valletta.

Respondent> Gardell, Flat 1, Winter Street, Saint Paul’s

Bay.

Notify> Registrar of Companies, Malta Financial Services

Authority, Attard.

Registry of the Superior Courts, today 10th July 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Billi Mario Saliba, Pawlina Cachia u Doris Galea b’rikors

ippre]entat fil-Qorti ?ivili (:urisdizzjoni Volontarja) fil-31

ta’ Mejju 2006, Rikors numru 380#2006, fejn talbu l-[atra ta’

kuratur ta’ l-assenti eredi ta’ [uthom Frank Saliba li huma

Troy, Ricky u Rosanna Saliba u ta’ o[thom Helen li huma

John, Charles, Sharon u Peter Mcdonald li jinsabu assenti

minn dawn il-G]ejjer bla ma ttie[du a[barijiet dwarhom.

Kull min g[andu a[barijiet li l-imsemmija Troy, Ricky u

Rosanna Saliba ulied Frank Saliba u John, Charles, Sharon u

Peter Mcdonald ulied Helen Mcdonald g[adhom [ajjin huwa

mitlub li jag[tihom lir-Re;istratur tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni

ta’ :urisdizzjoni Volontarja) sabiex din il-Qorti tkun taf

bihom fi ]mien xahar li jibda jg[odd minn dik il-;urnata li

jo[ro; dan l-editt fil-Gazzetta tal-Gvern.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni :urisdizzjoni

Volontarja) 10 ta’ Lulju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Whereas Mario Saliba, Pawlina Cachia and Doris Galea by

an application filed in the Civil Court (Voluntary Jurisdiction)

on the 31st May 2006, Application number 380#2006, whereby

they asked for the appointment of a curator of the absent heirs

of their brother Frank Saliba, who are Troy, Ricky and Rosanna

Saliba and of their sister Helen who are John, Charles, Sharon

and Peter Macdonald who are absent from these Island without

any news having been received.

Whosoever has any news of the existence of the said Troy,

Ricky and Rosanna Saliba children of Frank Saliba and John,

Charles, Sharon and Peter Mcdonald children of Helen

Mcdonald are still alive is required to communicate the same

to the Registrar Civil Courts (Voluntary Jurisdiction Section)

for the information of the Court, within one month from the

day of the publication of the edict in the Government Gazzette.

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction

Section) 10th July 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1134
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B’dan l-Avvi] ikun mag[ruf illi b’rikors ippre]entat fil-

Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni Volontarja) fl-24 ta’

:unju 2006, minn Mary Grace Curmi u o[rajn rikors numru

434#2006, fejn talbu li ti;i ddikjarta miftu[a favur Grace

Zammit mart id-decujus u dan fi kwota ta’ nofs (1#2) indivi]

u favur l-istess Mary Grace Curmi mart Silvano, Catherine

Sciberras mart Grazio, Magda Zammit u René Zammit, ulied

id-decujus, u dan fi kwoti ndaqs bejniethom ir-rimanenti nofs

(1#2) indivi] is-SU??ESSJONI ta’ Rosario Zammit, bin il-

mejtin Salvatore u Maria neè Spagnol, imwieled }ejtun kien

joqg[od }abbar fejn miet fis-7 ta’ Jannar 2006, ta’ 60 sena u

kellu karta ta’ l-identità numru 826045(M) u li miet bla

testament u g[alhekk ;ie ordnat il-[ru; tal-bandu biex ji;i

mg[arraf kull min ikollu x’ jaqsam fih.

Kull min jidhirlu li g[andu interess huwa msejja[ biex

b’nota jag[mel l-oppo]izzjoni tieg[u a tenur ta’ l-Artikolu

537(1) et seq. tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili  (Kap. 12).

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni

Volontarja) illum 11 ta’ Lulju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by means of an application filed

in the Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) on the 24th

June 2006, by Mary Grace Curmi and others application

number 434#2006, whereby she asked that it be declared open

in favour of Grace Zammit wife of the decujus and this in the

quota of one-half (1#2) undivided share in favour of the same

Mary Grace Curmi wife of Silvano, Catherine Sciberras wife

of Grazio, Magda Zammit and Renè Zammit, children of the

decujus, and this in equal  shares between them the remaining

one-half (1#2) undivided share the SUCCESSION of Rosario

Zammit, son of the late Salvatore and Maria neé Spagnol,

born in }ejtun who resided in  }abbar where he died on the

7th January 2006, aged 60 and who had   identity card number

826045(M) and who died intestate and thus the issuing of the

bann was ordered so that any interested party be notified.

Thus whoever considers that he has an interest is called so

that by means of a note he enters his opposition  according to

Article 537(1) et Seq. of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Chapter 12).

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction

Section) today 11th July 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1136

Ikun jaf kulhadd illi il-Qorti ?ivili ( Sezzjoni tal-Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti fit-2 ta’ :unju 2006, fl-atti tar-

Rikors numru 121#06JA, fl-ismijiet Errebsy Margot vs Errebsy

Abderrahim ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi

ta’ notifika fil-konfront tal-konvenut a tenur ta’ l-Artikolu

187(3) tal-Kap.12.

Permezz ta’ Rikors ippre]entat fil-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-

Familja) fis-6 ta’ April 2006, fl-ismijiet Margot Errebsy detentriçi

tal-karta ta’ l-identità bin-numru 190877(M) vs Abderrahim

Errebsy, ir-rikorrenti Margot Errebsy, esponiet bir-rispett.

1. Illi hija ]]ewget lill-konvenut f’Malta fit-12 ta’ Lulju

tas-sena elf disa’ mija sitta u disg[in (12#07#1996) liema ]wie;

;ie rre;istrat fir-Re;istru Pubbliku ta’ Malta bl-att ta]-]wieg

li j;ib in-numru 1167#96, (Dokument A)<

2. Illi minn dan i]-]wieg twieled iben minuri ...Omissis...

3. Illi ]-]wieg bejn il-partijiet tkisser irremedjabilment g[al

ra;unijiet attribwibbli lill-konvenut illi rrenda ru[u [ati

ta’sevizzi, e//essi, mina//i, in;urji gravi fil-konfront ta’ l-

attri/i.

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section)

by means of a decree given on the 2nd June 2006, in the

records of the Application number 121#06 JA, in the names

Errebsy Margot vs Errebsy Abderrahim  ordered the following

publication for the purpose of service of the defendant in terms

of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of an Application filed in the Civil Court (Family

Section) on the 6th April 2006, in the names Margot Errebsy

holder of identity card number 190877(M) vs Abderrahim

Errebsy, the applicant Margot Errebsy pleaded with respect<

1. That she married the defendant in Malta on the 12th

July of the year one thousand nine hundred and ninety-six (

12#07#1996) which marriage was registered in the Public

Registry of Malta by means of the marriage Act which bears

the number 1167#96, (Document A)<

2. That from this marriage a minor son was born

...Omissis...

3. That the marriage between the parties irretrievably broke

down for reasons attributable to the defendant who rendered

himself guilty of threats, excesses, grievous insults towards

the plaintiff.
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4. Illi l-konvenut naqas mir-responsabiltajiet tieg[u ta’

ra;el mi]]ewwe; illi jmantni lil-martu u lil ibnu minuri.

5. Illi g[al dawn ir-ra;unijiet l-attri/i ;iet kostretta illi

flimkien ma’ binha minuri tallontana ruhha mid-dar

matrimonjali u tiddependi g[all-g[ixien tag[ha u ta’ l-istess

minuri mill-Assistenza So/jali.

6. Illi l-attri/i tixtieq li tissepara ad mensa et thoro minn

mal-konvenut u konsegwentement isse[[ ukoll ix-xoljiment

u d-divi]joni tal-komunjoni ta’ l-akkwisti e]istenti

bejniethom<

7. Illi l-attri/i tixtieq ukoll li ji;i dikjarat li b[ala

konsegwenza tas-suriferit il-konvenut ddekada mill-jeddijiet

konjugali kollha previsti mill-Kodi/i ?ivili (Kapitolu 16 tal-

Ligijiet ta’ Malta).

8. Illi l-attri/i ;iet debitament awtorizzata tistitwixxi dawn

l-pro/eduri permezz tad-digriet ta’ dina l-Onorabbli Qorti datat

[amsa ta’ April tas-sena elfejn u sitta u numerat 533#2006,

kopja ta’ liema tinsab hawn annessa u mmarkata Dokument

B.

G[ar-ra;unijiet premessi ir-rikorrent umilment titlob lil

dina l-Onorabbli Qorti sa biex<

1. Tippronunzja l-firda personali bejn il-konjugi Errebsy

g[ar-ra;unijiet imputabbli lill-konvenut.

2.  Tafda l-kura u l-kustodja tal-minuri...Omissis ....lill-

attri/i.

3. Tittermina, ti;likwida u tiddikjara xolta l-komunjoni

ta’ l-akkwisti e]istenti bejn il-kontendenti u g[alhekk tg[addi

sabiex tillikwida u tiddividi l-istess komunjoni ta’ l-akkwisti

...Omissis...

4. Takkorda lill-istanti manteniment xierqa g[aliha u g[al

binha minuri u tordna lill-konvenut sabiex i[allas l-istess

manteniment<

5. Tawtorizza lill-istanti sabiex ma binha minuri...Omissis...

jirritornaw fid-dar matrimonjali u cioé Entrance B, Apartment

9, Binja :ublew tal-Fidda ta]-}wejt, San Gwann u jabitaw

hemmhekk b’ esklu]joni definittiva tal-konvenut.

6. Tapplika kontra l-konvenut interament jew in parti s-

sanzjonijiet stipulati fl-Artikolu 48 u #jew 51 sa 55 tal-Kodiçi

?ivili (Kap.16 tal-Li;ijiet ta’ Malta) u dana b[ala

konsegwenza tal-[tijiet manifesti tal-konvenut fit-tkissir ta’

dan i]-]wie;.

Bl-ispejjez kontra l-konvenut li huwa in;unt sabiex jidher

in subizzjoni.

4. That the defendant failed in his responsibilities of a

married man to maintain his wife and minor son.

5. That for these reasons the plaintiff was constrained

together with her minor son to leave the matrimonial home

and depend for her living and that of the minor son on Social

Assistance.

6. That the plaintiff wishes to separate ad mensa et thoro

from the defendant and consequently there also be dissolved

and partitioned the community of acquests existing between

them.

1. That the plaintiff wishes that it be declared as a

consequence of the above that the defendant forfeited all his

conjugal rights as stipulated by the Civil Code (Chapter 16 of

the Laws of Malta).

2. That the plaintiff was duly authorized to institute these

procedures by means of the decree of this Honourable Court

dated fifth of April of the year two thousand and six and

numbered 533#2006, a copy of which is hereby annexed and

marked Document B.

For the reasons premised the applicant humbly submits

this Honourable Court so that<

1. It pronounces the personal separation between the

spouses Errebsy for reasons imputable to the defendant.

2. To entrust the care and custody of the minor ...Omissis...

to the plaintiff.

3. To terminate liquidate and declare dissolved the

community of acquests existing between the parties and thus

pass to liquidate and divide the same community of acquests

...Omissis...

4. To grant to the plaintiff adequate maintenance  for her

and the minor son and order the defendant to pay the same

maintenance<

5. To authorize the applicant so that together with her minor

son ...Omissis... they return to the matrimonial home and that

is Entrance B, Apartment 9, Silver Jubilee Building, Ta]-

}wejt, San :wann and live there with the defintive exclusion

of the defendant.

6. To apply against the defendant entirely or in part the

sanctions stipulated in Article 48 and# 51 to 55 of the Civil

Code (Chapter 16 of the Laws of Malta) and this as a

consequence of the manifest faults of the defendant in the

breakdown of this marriage.

With costs against the defendant who is summoned so that

a reference to his evidence be made.
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Lista tax-xhieda.

Lista tad-Dokumenti.

Intimat> Entrance B, Apartment 9, Binja :ublew tal-Fidda,

Ta]-}wejt, San Gwann.

Ir-Rikors numru 121#2006 JA, fl-ismijiet Errebsy Margot

vs Errebsy Abderrahim, jinsab differit g[an-notifika tal-

konvenut g[as-6 ta’ Ottubru 2006, fl-9.45am.

Registru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja) illum 11

ta’ Lulju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI,LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

List of Witnessses.

List of Documents.

Respondent> Entrance B, Apartment 9, Silver Jubilee

Building,Ta]-}wejt, San :wann.

The Application number 121#2006 JA in the names Errebsy

Margot vs Errebsy Abderrahim, has been put off for the

service of the defendant to the 6th October 2006, at 9.45 a.m.

Registry of the Civil Courts ( Family Section) today 11th

July 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI,LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1137

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fil-25 ta’ Mejju 2006, fl-atti ta/-?itazzjoni

Numru 364#2006, fl-ismijiet APS Bank Limited (C 2192) vs

Vella Tania et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi

ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimat a tenur ta’ l-Artikolu

187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippre]entat fil-Prim’Awla tal-Qorti

?ivili fis-27 ta’ April 2006, fl-ismijiet APS Bank Limited

Numru ta’ Re;istrazzjoni C 2192 vs Tania Vella (ID

516981M0 u Shaun Brincau (ID 567982M) fil-kapa/ità tieg[u

ta’ garanti solidali ta’ l-istess Tania Vella, ir-rikorrenti APS

Bank Limited, kif rappre]entat espona bir-rispett<

1. Illi l-konvenuti Tania Vella u Shaun Brincau fil-kapaçità

tieg[u ta’ garanti solidali ta’ l-istess Tania Vella, huma debituri

tas-so/jetà rikorrenti fis-somma komplessiva ta’ tletin elf, mija

u sebg[a u sittin Lira Maltin u tnejn u g[oxrin /ente]mu

(Lm30,167.22) u cioè s-somma ta’ disg[a u g[oxrin elf, tliet

mija u erbg[a u g[oxrin Lira Maltin u sitt /ente]mi

(Lm29,324.06) rappre]entanti bilan/ ta’ debitu relattiv mal-

‘Loan Account’ numru tnejn zero zero zero zero tnejn wie[ed

erbg[a tlieta wie[ed [amsa ( 20000214315) (kopja hawn

annessa u mmarkata b[ala Dok. APS1) flimkien mas-somma

ta’ tmien mija u tlieta u erbg[in Lira Maltin u sittax-il

çente]mu (Lm843.16) rappre]entanti bilan/ ta’ debitu relattiv

mal-‘Interest Disposal Account’ numru tnejn zero zero zero

zero tlieta erbg[a zero sebg[a sitta wie[ed (20000340761)

(kopja hawn annessa u mmarkata b[ala Dok. APS2) u dan

oltre l-img[ax bit-tmienja fil-mija (8%) fir-rigward tal-‘Loan

Account’ numru tnejn zero zero zero tnejn wie[ed erbg[a

tlieta wie[ed [amsa ( 20000214315) mill-wie[ed u tletin (31)

ta’ Di/embru 2005 sad-data tal-pagament effettiv<

It is hereby notified that the Civil First Hall by means of a

decree given on the 25th May 2006, in the records of the Writ

Summons Number 364#2006, in the names APS Bank Limited

(C 2192) vs Vella Tania et, ordered the following publication

for the purpose of service of the defendant in terms of Article

187(3) of Chapter 12.

By means of an Application filed in the First Hall Civil

Court on the 27th April 2006, in the names APS Bank Limited

Registration Number C 2192 vs Tania Vella (ID 516981M)

and Shaun Brincau (ID 567982M) in her capacity as surety

in solidum of the same Tania Vella, the applicant APS Bank

Limited, as represented pleaded with respect<

1. That the defendants Tania Vella and Shaun Brincau in

his capacity of surety in solidum of the same Tania Vella, are

the debtors of the applicant company in the global sum of

thirty thousand one hundred and sixty seven Maltese Liri and

twenty two cents (Lm30,167.22) and that is the sum of twenty

nine thousand three hundred and twenty four Maltese Liri

and six cents (Lm29,324.06) representing balance of the

relative debt in the ‘Loan Account’ number two zero zero

zero zero two one four three one five (20000214315 (copy

hereby annexed and marked Doc. APS 1) together with the

sum of eight hundred and forty three Maltese Liri and sixteen

cents (Lm843.16) representing balance of the relative debt

with the ‘Interest Disposal Account’ number two zero zero

zero zero three four seven six one (20000340761) copy hereby

attached and marked Doc. APS2) and this besides interest at

per cent (8%) as regards the ‘Loan Account’ number two zero

zero two one four three one five (20000214315) from the

thirty first (31) of December 2005 till the date of effective

payment<
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2. Illi l-imsemmi ammont komplessiv huwa dejn /ert

likwidu u dovut…Omissis…

Illi g[alkemm il-konvenuti ;ew interpellati diversi drabi

sabiex i[allsu l-ammont komplessiv hawn fuq imsemmi,

…Omissis…huma baqg[u inadempjenti.

3. Illi s-so/jetà rikorrenti intavolat Mandat ta’ Sekwestru

kawtelatorju fil-konfront ta’ l-istess konvenuti kontestwalment

ma’ dan ir-rikors ;uramentat.

4. Illi r-rappre]entanta tas-so/jetà attri/i taf b’dawn il-fatti

personalment<

5. Illi g[alhekk kellha ssir din il-kaw]a.

G[aldaqstant in vista tal-premess is-so/jetà rikorrenti titlob

bir-rispett illi din l-Onorabbli Qorti jog[;obha dispensat is-

smig[ tal-kaw]a a tenur ta’ l-Artikolu 167 et seq. tal-Kap. 12

tal-Li;ijiet ta’ Malta<

(1) Tikkundanna lill-konvenuti j[allsu lis-so/jetà rikorrenti

s-somma komplessiva ta’ tletin elf, mija u sebg[a u sittin Lira

Maltin u tnejn u g[oxrin /ente]mu (Lm30,167.22) kif fuq

spjegat oltre l-img[ax bit-tmienja fil-mija (8%) fir-rigward tal-

‘Loan Account’ numru tnejn zero zero zero zero tnejn wie[ed

erbg[a tlieta wie[ed [amsa  (20000214315) mill-wie[ed u tletin

(31)  ta’ Di/embru 2005 sad-data tal-pagament effettiv.

Bl-ispejje] kif jing[ad fir-rikors, u bl-img[ax b’effetti mill-

wie[ed u tletin (31) ta’ Di/embru 2005 sad-data tal-pagament

effettiv kontra l-konvenuti li huma in;unti in subizzjoni.

Lista tax-Xhieda.

Lista tad-Dokumenti.

So/jetà Rikorrenti> APS House, 24, Pjazza Sant’Anna,

Floriana.

Intimati> 1) Tania Vella, Miriam, Triq il-:dida Paola.

2) Shaun Brincau, Block V, Flat 1, Triq il-Jum, Marsa.

Ir-Rikors Numru 364#2006 FS jinsab differit g[at-18 ta’

Ottubru 2006, fid-9.00 a.m., g[an-notifika ta’ l-intimat.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 11 ta’ Lulju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

2. That the said global amount is certain liquid and

due…Omissis…

3. That although the defendants were called upon various

times to pay the global amount above mentioned,… Omissis…

they remained in default.

4. That the applicant company filed a precautionary

Garnishee Order against the same defendants together with

this sworn application.

 5. That the representative of the plaintiff company knows

of these facts personally.

6.That thus this cause had to be made.

Thus in view of the above the applicant company prays

with respect that without proceeding to a hearing of the cause

in terms of Article 167 et seq. of Chapter 12 of the Laws of

Malta<

(1) Condemn the defendant to pay the applicant company

the global sum of thirty thousand, one hundred sixty seven

Maltese Liri and twenty two cents (Lm30,167.22) as above

explained interest at eight per cent (8%) as regards ‘Loan

Account’ number two zero zero zero zero two one four three

one five ( 20000214315) from the 31st December 2005 till

the date of effective payment.

With costs as stated in the application, and with interest

with effect from the thirty first (31) December 2005 till the

date of effective payment against the defendants who are

summoned so that a reference to their evidence be made.

List of Witnesses.

List of Documents.

Applicant Company> APS House 24, Saint Anne Square,

Floriana.

Respondents> 1) Tania Vella, Miriam, New Street, Paola.

2) Shaun Brincau Block V, Day Street, Marsa.

The Application Number 364#2006 FS has been put off to

the 18th October 2006, at 9.00 a.m., so that the respondent be

notified.

Registry of the Superior Courts, today 11th July 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi il-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti fis-16 ta’ :unju 2006, fl-atti ta/-

?itazzjoni Numru 413#2005 JA, fl-ismijiet Cassar Anna vs

Cassar Frank, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi

ta’ notifika fil-konfront tal-konvenut a tenur ta’ l-Artikolu

187(3) tal-Kap.12.

Anna Cassar ID 220967(M) 89, Isouard Street, Marsa,

ippre]entat ?itazzjoni fil-Qorti ?ivili ( Sezzjoni tal-Familja)

fl-20 ta’ Di/embru 2005, kontra Francis sive Frank Cassar,

89, Isouard Street, Marsa, fejn talbet il-konvenut in vista tal-

premess g[aliex m’g[andhiex din l-Onorabbli Qorti<

1. tippronunzja s-separazzjoni personali bejn il-

kontendenti,...Omissis....

2. tafda l-kura u l-kustodja ta’ l-ulied minurif’ idejn l-attriçi

u fl-eventwalita li l-konvenut jing[ata a//ess g[all-istess

minuri dan g[andu jsir dejjem ta[t supervi]joni ta’ social

worker<

3. takkorda lill-istanti manteniment xieraq g[aliha u g[al

uliedha minuri, u tordna lill-konvent sabiex i[allas l-istess

manteniment<

4. tiddikjara illi l-attri/i flimkien mal-minuri g[andhom

jibqg[u jg[ixu fid-dar matrimonjali u /ioè 89, Isouard Street,

Marsa, ad esklu]joni tal-konvenut<

5. tiddikjara li l-komunjoni ta’ l-akkwisti e]istenti bejn il-

kontendenti hija xolta u g[alhekk tg[addi sabiex tillikwida u

tiddividi l-istess komunjoni ta’ l-akkwisti, ...Omissis...

6. tapplika fil-konfront tal-konvenut ]ew;ha s-sanzjonijiet

stipulati fl-artikolu 48 u# jew 51 sa 55 tal-Kapitolu 16 tal-

Ligijiet ta’ Malta u dana b[ala konsegwenza tal-[tijiet tal-

konvenut fit-tkissir ta’ dan i]-]wie;<

 Bl-ispejje], kontra l-konvenut li huwa minn issa in;unt

g[as-subizzjoni.

Il-kaw]a ?itazzjoni Numru 413#2005 JA, fl-ismijiet Cassar

Anna vs Cassar Frank tinsab differita g[as-27 ta’ Ottubru

2006, fid-9.45 a.m.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja) illum 12

ta’ Lulju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI,LLD.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section)

by means of a decree given on the 16th June 2006, in the

records of the Writ of Summons Number 413#2005 JA, in the

names Cassar Anna vs  Cassar Frank, ordered the following

publication for the purpose of service of the defendant in terms

of Article 187(3) of Chapter 12.

Anna Cassar ID 2209567 (M) 89, Isouard Street, Marsa,

filed, a Writ of Summons in the Civil Court (Family Section)

on the 20th December 2005, against Francis sive Frank Cassar,

89, Isouard Street, Marsa, whereby she asked the defendant

why this Honourable Court should not<

1. Pronounce the personal separation between the parties

...Omissis...

2. entrust the care and custody of the minorchildren to the

plaintiff and in the case that the defendant  be given access to

the same minors this is to be done under the supervision of a

social worker<

3. to grant to the plaintiff suitable maintenance for her and

her minor children, and order the defendant to pay the same

maintenance<

4.to declare the plaintiff together with the minor children

are to continue to live in the matrimonial home and that is 89,

Isouard Street, Marsa, to the exclusion of the defendant<

5. to declare the community of acquests existing between

the parties dissolved and thus pass on to liquidate and divide

the same community of acquests, ...Omissis...

6. to apply against the defendant her husband the sanctions

stipulated in article 48 and #or 51 to 55 of Chapter 16 of the

Laws of Malta and this as a consequence of the needs of the

defendant in the breakdown of this marriage.

With costs against the defendant who is summoned so that

a reference to his evidence be made.

The cause Writ of Summons Number 413#2006 JA, in the

names Cassar Anna vs Cassar Frank has been put off  to the

27th October 2006, at 9.45 a.m.

Registry of the Civil Courts (Family Section) today 12th

July 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Fil-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili

Fl-atti tas-subasta Numru> 32#2003 fl-ismijiet>-

HSBC Bank Malta p.l.c.

Vs

Anthony Mario Vella et

Im[allef> L-Onor. Dott. Tonio Mallia, LL. D.

Il-Qorti

Wara li rat il-liberazzjoni tat-Tlieta, 19 ta’ April 2005 favur

ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. bil-prezz ta’ Lm2,000.00/0 u

Lm14,000.00/0 “Animo Compensandi” g[all-propjetatijiet

hawn ta[t imsemmija rispettivament, li jappartjenu lil

Anthony Mario Vella u Carmen Vella, u cioé>

Il-garaxx bla numru mag[ruf b[ala ‘Jonathan’, fi Triq

Tumas Fenech, {al Qormi, stmat li jiswa Lm7,500.00/.

Il-mezzanin bla numru mag[ruf b[ala ‘Walnut Grove’ fi

Triq Tumas Fenech, {al Qormi, kif so;;ett g[a/-/ens annwu

u perpetwu ta’ Lm25.00/ stmat li jiswa Lm70,000.00/.

Billi  fi]-]mien stabbilit mil-li;i Carmel Baldacchino kiser

l-kwindena u offra Lm2,100.00/ g[all-ewwel propjetà fuq

imsemmija u Vanessa Vella kisret l-kwindena u offriet

Lm14,500.00/ g[at-tieni propjetà fuq imsemmija.

Tiddekreta u tag[]el g[all-bejg[ bl-Irkant u l-a[[ar

liberazzjoni tal-propjetà hawn fuq imsemmija, il-jum tal-

:img[a it-28 ta’ Lulju 2006, mid-9.00 a.m. sa nofsinhar fil-

kuridur ta’ dawn il-Qrati.

Tordna li b’dan id-digriet ji;u notifikati l-kreditur

e]ekutant, id-debituri e]ekutati, il-liberatarju u dawk li offrew

l-a[[ar.

Illum, is-7 ta’ Lulju  2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

In the First Hall of the Civil Court

In the records of Judicial Sale by Auction No. 32#2003 in

the names of>-

HSBC Bank Malta p.l.c.

Vs

Anthony Mario Vella et

Honourable  Dr. Tonio Mallia, LL D

The Court

Following the Adjudication of Tuesday, 19th April 2005

in favour of HSBC Bank Malta p.l.c. for the price of

Lm2,000.00c and Lm14,000.00c “Animo Compensandi”

respectively for the undermentioned properties which

properties belong to Anthony Mario Vella and Carmen Vella

namely>

Unnumbered garage known as ‘Jonathan’ in Tumas Fenech

Street, Qormi, valued at Lm7,500.00c.

Unnumbered maisonette known as ‘Walnut Grove’ in

Tumas Fenech Street, Qormi being subject to the annual and

perpetual ground-rent of Lm25.00c, valued at Lm70,000.00c.

Whereas Carmel Baldacchino interrupted the fifteen-day

statutory time-limit by entering a bid of Lm2,100.00c for the

first said property and Vanessa Vella interrupted the fifteen-

day statutory time-limit by entering a bid of Lm14,500.00c

for the second said property.

The Court therefore decrees and appoints Friday 28th July

2006, between 9.00 a.m. and noon as the date for the Final

Sale by Auction of the aforementioned immovables, which

sale is to be held in the Corridor of these Courts.

The Court hereby orders that a copy of the decree by served

on the debtors, the execution  creditor, the purchaser and last

bidders.

Today, 7th July 2006.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi  l-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti fit-30 ta’ :unju 2006, fl-atti tar-

Rikors 136#2006 JA, fl-ismijiet Abdilla Maria Carmela sive

Karen vs Abdilla Peter, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex

isservi ta’ notifika fil-konfront tal-konvenut a tenur ta’ l-

Artikolu 187(3) tal-Kap.12.

Permezz ta’ Rikors ippre]entat fil-Qorti ?ivili (Sezzjoni

tal-Familja) fid-19 ta’ April 2006, fl-ismijiet Maria Carmela

mag[rufa bhala Karen Abdilla vs Peter Abdilla ,ir-rikorrenti

Maria Carmela mag[rufa b[ala Karen Abdilla esponiet bir-

rispett<

1. Illi hija ]]ew;et lil Peter Abdilla nhar it-22 ta’ Frar 2003,

(Dok. A)<

2. Illi mi]-]wie; tag[ha ma’ l-intimat g[andha tifla minuri

li twieldet nhar il-25 ta’ Novembru 2003< (Dok. B)<

3. Illi l-[ajja mi]]ew;a bejn il-partijiet saret impossibbli

...Omissis...

4. Illi r-rikorrenti talbet lil din l-Onorabbli Qorti jog[;obha

tawtorizzaha tg[addi g[as-separazzjoni personali liema

awtorizzazzjoni ing[tatat l-ewwel fid-9 ta’ Di/embru 2005

(Dok C) u din l-istess Qorti jog[;obha tag[ti estensjoni ta’

xahrejn ]mien o[ra lir-rikorrenti biex tifta[ din il-kaw]a

permezz ta’ digriet ulterjuri tat-13 ta’ Marzu 2006 (Dok. D).

5. Illi l-attri/i g[amlet minn kollox sabiex issalva ]-]wie;

i]da kien kollu g[alxejn u g[alhekk fet[et din il-kaw]a.

G[aldaqstant l-intimat Peter Abdilla jg[id lil din il-Qorti

g[aliex m’g[andhiex<

1. Tippronunzja s-separazzjoni personali bejn il-konjugi

Abdilla u dan g[all-[tijiet ta’ Peter Abdilla<

2. Tordna li l-kura u kustodja tal-bint minuri tkun fdata f’

idejn ir-rikorrenti<

3. Takkorda lir-rikorrenti u lil bintha minuri dak il-

manteniment xieraq skond il-li;i ...Omissis...

4. Tordna l-likwidazzjoni u assenjazzjoni tal-komunjoni

ta’ l-akkwisti lill-kontendenti f’ dawk l-ishma li din il-Qorti

jidrilha xierqa u skond il-li;i.

5. Tordna li l-partijiet jie[du l-o;;etti parafernali dovuti

lilhom.

6. Tordna li r-rikorrenti u bintha jibqg[u  jg[ixu fil-fond

matrimonjali u cioé 35, :u]eppi Penza Street, Luqa, u dan

b’esklu]joni ta’ l-intimat.

It is hereby notified that the Civil Court ( Family Section)

by means of a decree given on the 30th June 2006, in the

records of the Application 136#2006 JA, in the names Abdilla

Maria Carmela sive Karen vs Abdilla Peter, ordered the

following publication for the purpose of service of the

defendant in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means o f an application filed in the Civil Court (Family

Section) on the 19th April 2006, in the names Maria Carmela

known as Karen Abdilla vs Peter Abdilla, the applicant Maria

Carmela known as Karen Abdilla pleaded with respect<

1. That she married Peter Abdilla on the 22nd February

2003, (Doc. A)<

2. That from her marriage with the respondent she has a minor

daughter who was born on the 25th November 2003< ( Doc. B)<

3. That married life between the parties became impossible

...Omissis...

4. That the applicant prayed that this Honourable Court

authorizes her to pass to pass on to personal separation which

authorization was first granted on the 9th
 
December 2005

(Doc. C) and this same Court grants an extension of another

two months to the applicant to institute this cause by means

of a further decree of the 13th March 2006 (Doc. D).

5. That the plaintiff did all she could to save this marriage

but to no avail and thus instituted this cause.

Thus the respondent Peter Abdilla asks this Court why it

should not<

1. Pronounce the personal separation between the spouses

Abdilla and this due to the faults of Peter Abdilla<

2. Order that the care and custody of the minor daughter

be entrusted to the applicant<

3. To grant the applicant and her minor daughter the

adequate maintenance according to law ...Omissis...

4. To order the liquidation and assignment of the

community of acquests to the parties in those shares which

this Court deems fit according to law.

5. To order that the parties take the paraphernal objects

due to them.

6. To order that the applicant and her daughter continue to

live in the matrimonial premises and that is 35,:u]eppi Penza

Street, Luqa and this with the exclusion of the respondent.
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Dokumenti.

Xhieda.

Intimat> (1) Housing Construction and Maintenance

Department, Triq il-Kappillan :wann Azzopardi, Sta. Venera

Jew

 (2) 35, :u]eppi Penza Street, Luqa.

Ir-Rikors Numru 136#2006, fl-ismijiet Abdilla Maria

Carmela sive Karen vs Abdilla Peter jinsab differit g[at-3 ta’

Novembru 2006, fid-9.45 a.m.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja) illum 12

ta’ Lulju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI,LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Documents.

Witnesses.

Respondent > (1) Housing Construction and Maintenance

Department, Parish Priest Gwann Azzopardi, St. Venera.

Or

(2) 35, Gu]eppi Penza Street, Luqa.

The Application Number 136#2006 JA, in the names

Abdilla Maria Carmela sive Karen vs Abdilla Peter has been

put off to the 3rd November 2006, at 9.45 a.m.

Registry of the Civil Courts (Family Section) today 12 th

July 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1141

Ikun jaf kulhadd illi b’digriet tad-29 ta’ Mejju 2006 mog[ti

mill-Qorti ?ivili Prim’Awla, din il-Qorti ordnat il-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t biex iservi ta’

notifika skond l-artikolu 187(3) tal-Kodi/i tal-Pro/edura u

Organizzazzjoni ?ivili (Kap.12).

Illi b’rikors ippre]entat fis-27 ta’ Marzu 2006 mill-Bank

of Valletta p.l.c., qed jintalab il-bejg[ ta’ l-o;;etti mirg[una

u cioé 33.043 garanziji fil-La Vallette Malta Bond Fund u

4860.206 fil-La Vallette Monthly Income Fund, permezz ta’

stock broker li/enzjat, minflok bl-irkant, bil-prezz li jkun

miexi fis-suq wara li tag[ti l-opportuni provvedimenti< liema

garanziji jappartjenu lil Renald Dalli.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum l-10 ta’ Lulju 2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the 29th May 2006,

given by the First Hall Civil Court, the Court ordered that the

extract hereunder mentioned be published for the purpose of

service according to article 187(3) of the Code of Organization

and Civil Procedure (Chapter 12).

That by application filed by Bank of Valletta p.l.c. on the

27th March 2006, the sale of pledged items being 33.043

securities of La Vallette Malta Bond Fund and 4860.206

securities of La Vallette Monthly Income Fund, is being

requested to be carried out by a licensed stock broker with

the current market price instead of by judicial auction and as

subject to any further measures which the Court may deem

necessary. These securities belong to Renald Dalli.

Registry of the Superior Courts, today the 10th July 2006

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Superior Courts and Tribunals

1142

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-3 ta’ Mejju 2006, mog[ti

mill-Qorti ?ivili Prim’Awla, din il-Qorti ordnat il-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t biex iservi ta’

notifika skond l-artikolu 187(3) tal-Kodi/i tal-Pro/edura u

Organizzazzjoni ?ivili (Kap. 12).

Illi b’Rikors ippre]entat fis-17 ta’ Frar 2006 minn Bank

of Valletta p.l.c., l-imsemmi Bank qed jitlob li jag[mel offerti

Animo Compensandi fil-bejg[ bl-irkant 48#05 fl-ismijiet>

HSBC Bank Malta p.l.c vs Carmelo u Mary Gauci.

It is hereby notified that by a decree of the 3rd May 2006

given by the First Hall Civil Court, the Court ordered that

the extract hereunder mentioned be published for the purpose

of service according to article 187(3) of the Code of

Organization and Civil Procedure (Chapter 12).

That by an application filed by Bank of Valletta plc, on

the 17th February, 2006 the said Bank is asking to make

bids Animo Compensandi in the Sale by auction 48#05 in

the names> HSBC Bank Malta plc vs Carmelo and Mary

Gauci.
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Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum l-10 ta’ Lulju 2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur Qrati ?ivili u Tribunali

Registry of the Superior Courts, today the 10th July 2006.

VINCENT ATTARD

For the Regsitrar Civil Courts and Tribunals

1143

B’ dan l-Avvi] ikun mag[ruf illi b’ Rikors ippre]entat fil-

Qorti ?ivili (Sezzjoni :urisdizzjoni Volontarja) fit-23 ta’

:unju 2006, minn Joseph , Raymond, Yvonne Farrugia mart

Lizio u Concetta Zammit mart Joseph, a[wa Massa< u ta’

Josette Agius mart Vincent u Lorraine Mangion legalment

separata minn ma ]ew;ha Darren, a[wa Bajada, numru

438#2006, fejn talbu li ti;i ddikjarata  miftu[a favur tag[hom

u dan fi kwota ta’ sest ( 1#6) indivi] kull wie[ed u wa[da

minnhom is-SU??ESSJONI ta’ Carmelo Bajada, ;uvni iben

il-mejtin Giuseppe Bajada u Giuseppa neé Brincat, imwieled

Ra[al :did fejn kien joqg[od u miet bejn it-2 u 3 ta’ Di/-

embru 2005, ta’ 73 sena u kellu karta ta’ l-identita’ numru

681727(M) u li miet b’testment li ma nnominax werrieta fih

u g[alhekk ;ie ordnat il-[ru; tal-bandu biex ji;i mg[arraf

kull min jista’ jkollu x’jaqsam fih.

Kull min jidhirlu li g[andu interess huwa msejja[ biex b’

nota jag[mel l-oppo]izzjoni tieg[u a tenur ta’ l-Artikolu

537(1) et seq. tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap.12).

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni

Volontarja) illum 12 ta’ Lulju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Ra;unijiet Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by an Application filed in the

Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) on the 23rd June

2006 by Joseph, Raymond, Yvonne Farrugia wife of Lizio

and Concetta Zammit wife of Joseph, brothers and sisters

Massa< and of Josette Agius wife of Vincent and Lorraine

Mangion, legally separated from her husband Darren, sisters

Bajada, number 438#2006, whereby they asked that it be

declared open in their favour and this in the quota of one-

sixth (1#6) undivided share in favour of each one of them the

SUCCESSION of Carmelo Bajada, bachelor son of the late

Giuseppe Bajada and Giuseppa neé Brincat, born in Paola

where he resided and died between the 2 and 3 December

2005, aged 73 and had identity card number 681727(M) and

died leaving a will whereby no heirs where appointed  and

thus the issuing of the bann was ordered so that any interested

party be notified.

Thus whoever considers that he has an interest is called so

that by means of a note he enters his opposition according to

Article 537(1) et seq. of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Chapter 12).

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction

Section) today 12 th July 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar Civil Courts and Tribunals

1144

B’ dan l-Avvi] ikun mag[ruf illi b’ Rikors ippre]entat fil-

Qorti ?ivili (Sezzjoni :urisdizzjoni Volontarja) fis-27 ta’

:unju 2006, minn Carmela Catania u o[rajn numru 442#2006,

fejn talbu li ti;i ddikjarata miftu[a favur l-istess Carmela

Catania mart id-decujus u dan fi kwota ta’ nofs (1#2) indivi]<

u favur Mary Ann Dalli, Lilian Bondin u Michelina sive

Micelle Muscat, a[wa Catania, ulied id-decujus, u dan fi kwoti

ndaqs bejniethom ir-rimanenti nofs (1#2) indivi] is-

SU??ESSJONI ta’ Giuseppe Catania, bin il-mejtin Mikiel

Catania u Marija neé Agius, imwieled l-Mosta, kien joqg[od

Mosta u miet Pieta’ fil-15 ta’ Frar 2006, ta’ 69 sena u kellu

karta ta’ l-identita’ numru 130237(M) u li miet bla testament

u g[alhekk ;ie ordnat il-[ru; tal-bandu biex ji;i mg[arraf

kull min ikollu x’jaqsam fih.

Kull min jidhirlu li g[andu interess huwa msejja[ biex b’

nota jag[mel l-oppo]izzjoni tieg[u a tenur ta’ l-Artikolu

It is hereby notified that by means of an Application filed

in the Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) on the 27th

June 2006, by Carmela Catania and others number 442#2006,

whereby they asked that it be declared open in favour of the

same Carmela Catania wife of the same decujus and this in

the quota of one-half undivided (1#2) share in favour of Mary

Ann Dalli, Lilian Bondin and Michellina sive Micelle Muscat,

brothers and sisters Catania, children of  the decujus and this

in equal shares between them the remaining one-half (1#2)

undivided share the SUCCESSION of Giuseppe Catania son

of the late Mikiel Catania and Marija neé Agius, born in Mosta,

who resided in Mosta and died in Pieta’ on the 15th February

2006, aged 69 and had identity card number 130237(M) and

who died intestate and thus the issuing of the bann was ordered

so that any interested party be notified.

Thus whoever considers that he has an interest is called so

that by means of a note he enters his opposition according to
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Article 537(1) et seq. of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Chapter 12).

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction

Section) today 12 th July 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

537(1) et seq. tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap.12).

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni

Volontarja) illum 12 ta’ Lulju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

1145

Fil-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili

Fl-atti tas-subasta Numru> 97#2005 fl-ismijiet>

HSBC Bank Malta p.l.c (C-3177).

Vs

Carmelo Gauci Limited (C-5376)

Im[allef> Onor Dott.Tonio Mallia LL.D.

Il-Qorti

Wara li rat il-liberazzjoni tat-Tlieta 22 ta’ :unju 2006 favur

ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. bil-prezz ta’ Lm62,500.00/0 u

Lm15,000.00c0 ’animo compensandi’ g[all-propjetajiet hawn

ta[t imesemmija rispettivament, li jappartjenu lil Carmelo

Gauci Limited cioé>

1. Il-ma[]en bla numru jismu ’Carga’, fi Triq il-Brun]ar,

Santa Venera, stmat li jiswa Lm250,000.00/0.

2. Il-ma[]en bla numru li jismu ‘Plyboard’, fi Triq il-

Brun]ar, Santa Venera, stmat li jiswa Lm60,000.00/0.

Billi fi]-]mien stabbilit mil-Li;i il-Prokuratur legali Adrian

Borg personalment kiser il-kwindena u offra Lm65,000 g[all-

ewwel fond u Lm15,500 g[at-tieni fond hawn fuq imsemmija.

Tiddekreta u tag[]el g[all-bejg[ bl-irkant u l-a[[ar

liberazzjoni tal-propjetà hawn fuq imsemmija, il-jum tat-Tlieta

21 ta’ Novembru 2006 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar fil-kuriduri

ta’ dawn il-Qrati<

Tordna li b’dan id-digriet ji;u notifikati l-kreditur

e]ekutant, id-debituri e]ekutati, l-liberatarju u dak li offra l-

a[[ar.

Re;istru tal-Qrati Superjuri illum, 10 ta’ Lulju, 2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur tal-Qrati u Tribunali

First Hall of the Civil Court

In the records of Judicial Sale No> 97#2005 in the names>

HSBC Bank Malta p.l.c (C-3177).

Vs

Carmelo Gauci Limited (C-5376)

The Honourable Dott.Tonio Mallia LL.D.

The Court

Following the adjudication of Tuesday 22nd June 2006 in

favour of HSBC Bank Malta p.l.c. for the price of

Lm62,500.00c0 for the first tenement and Lm15,500.00c0

for the second tenement 'animo compensandi’ for the

herenunder mentioned properties that belong to Carmelo

Gauci Limited, namely>

1. The unnumbered store named ‘Carga’, in Triq il-

Brun]ar, Santa Venera, valued at Lm250,000.00c0.

2. The unnumbered store named ‘Plyboard’, in Triq il-

Brun]ar, Santa Venera, valued at   Lm60,000.00c0.

Whereas Legal Procurator Adrian Borg personally

interrupted the fifteen-day statutory time-limit by entering

bids of Lm65,000 for the first tenement and Lm15,500 for

the second tenement.

The Court therefore decrees and appoints Tuesday, 21st

November 2006 between 9.00 a.m. and noon as the date for

the Final Sale by auction of the afore mentioned immovables,

which sale is to be held in the corridors of these Courts.

The Court hereby orders that a copy of the decree be served

on the debtor, the execution creditor, the purchaser and the

last bidder.

Registry of the Superior Courts, Today the 10th of July,

2006.

VINCENT ATTARD

For the Registrar of Courts and Tribunals
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